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Capitulo |

O PAPEL DA ARQUEOLOGIA
NO ESTUDO DO VELHO TESTAMENTO

A arqueologia geral, como ciéncia baseada na escavacdo, decifragdo e avaliag@a
critica dos registros do passado, € assunto perenemente fascinante. De maior interesse ainda € o
campo mais restrito da arqueologia biblica. Lidando com a escavagdo, decifragdo e avaliagdo cri-
tica de registros antigos que tém a ver direta ou indiretamente com a Biblia e sua mensagem, a
arqueologia biblica tem atraido a atengdo cada vez mais de maior nimero de investigadores entu-
sidsticos, estudiosos e leitores da Biblia em geral.

A razdo para o crescente entusiasmo pela arqueologia biblica, nfo ¢ dificil de ser
encontrada. Reside na suprema importancia da mensagem e significado da Biblia em si mesma.
As Escrituras, em virtude do carater que tém, como a revelagdo inspirada de Deus ao homem,
satisfazendo as mais prementes necessidades humanas, hoje, como no passado, alcancaram, inevi-
tavelmente, uma posi¢do de supremacia nos interesses e nas afei¢es da humanidade. Nenhum ou-
tro livro se pode comparar aos Escritos Sagrados no chamar a atencdo do homem, ou em minis-
trar as suas necessidades.

A arqueologia biblica, lan¢ando luz sobre o panorama historico e a vida contem-
porinea da época em que as Escrituras Sagradas foram produzidas, bem como iluminando e ilus-
trando as suas paginas com as suas verdadeiramente notdveis descobertas, necessariamente deve mui-
to ao interesse que a ela se presta, a sua conexdo com a Biblia, De fato, uma forma segura de fi-
car famoso como arquedlogo, é fazer alguma descoberta que sirva de apoio significativo para estu-
dos biblicos.

Nenhum campo de pesquisa tem oferecido maiores desafios e promessas do que a
arqueologia velho-testamentédria. Até o comego do século dezenove, muito pouco era conhecido
a respeito dos tempos biblicos, exceto o que aparecia nas paginas das proprias Escrituras, ou o
que, casualmente, fora preservado nos escritos da antiguidade cldssica. Esse material era consi
derdvel em relagdo 4 era neo-testamentdria, mas praticamente nulo no que concerma ao Velho Tes-
tamento, visto que os historiadores gregos e latinos haviam catalogado muito poucas informagGes
de épocas anteriores ao quinto século A. C. Conseqiientemente, o que se sabia a respeito do pe-
riodo velho-testamentdrio era confinado a propria Biblia, e ainda isso, segundo o ponto de vista
da histéria secular contemporinea, era bem esparso. O resultado era que, antes do advento da
arqueologia moderna, praticamente ndo havia nada disponivel para ilustrar a historia e a literatu-
ra do Velho Testamento.

Pode-se imaginar o fervor suscitado entre os estudantes sérios da Biblia, pelas ilumi-
nadoras descobertas feitas nas terras biblicas, especialmente desde o ano 1800 até agora. Pode-se di-
zer que 2 arqueologia moderna teve o seu inicio em 1798, quando as ricas antiguidades do Vale
do Nilo foram abertas para estudo cientifico pela Expedicdo de Napoledo. Os tesouros da Assi-
ria e da Babilonia, todavia, ndo foram descobertos até pouco antes da metade do século XIX, como
resultado do trabalho de Paul Emile Botta, Austin Henry Layard, Henry C. Rawlinson e outros.
Com a decifracdo da Pedra da Rosetta, que revelou os hieroglifos egipcios, e a decifragdo da Ins-
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cricio de Behistun, que forneceu a chave para a compreensdo dos caracteres cuneiformes assi-
rio-babildnicos, foi liberada abundante cdpia de material concernente ao Velho Testamento.
A descoberta da Pedra Moabita, em 1868, criou verdadeira sensacdo, devido & sua intima
relagio com a histéria do Velho Testamento, excitando interesse generalizado pelas escavagGes
palestinas.

No entanto, a maior parte das notaveis descobertas que tinham conex@o com a
Biblia, e particularmente o Velho Testamento, ndo foram feitas até mais ou menos meio século
atrds. Achados tais como o Cédigo de Hamurdbi (1901), o Papiro Elefantino (1903), os monu-
mentos hititas em Bogazquew (1906), o timulo de Tutankhamun (1922), o Sarc6fago de Abirao
de Biblos (1923), os textos de Ras Shamra (1929-1937), as Cartas de Mari, o Ostraco de Laquis
(1935-1938) e os “Rolos do Mar Morto"” (1947), sdo famosos, em grande parte, devido a sua in-
tima conexiio com a literatura e a histéria do Velho Testamento. Sendo isto verdade, alguém po-
de perguntar: o que é que hd no cardter e no significado do Velho Testamento, que assegurou a
sua preservacdo através dos séculos, e o entesourou no coragio da humanidade com interesse
com que € comunicado d pessoa ou A cousa, que serve de ajuda para expor e aclarar a sua mensagem
perpetuamente atualizada e tdo necessaria para a humanidade?

I. O SIGNIFICADO DO VELHO TESTAMENTO

O que é o Velho Testamento, ¢ o que ele realiza no seu ministério para com a hu-
manidade, é o segredo do seu permanente interesse. Mui freqiientemente, o erudito e o arquedlo-
go profissional focalizam a sua atengdo de maneira tdo absorvente sobre os fundamentos e a estru-
tura do Velho Testamento, ¢ se ocupam tdo detalhadamente em examinar, individualmente, as
pedras que compdem a sua construcdo, que perdem de vista ou falham completamente em vé-lo
como um todo, e como o magnificente templo da veraade espiritual que ele é.

Embora o estudo de alguns eruditos biblicos esteja por detrds ao invés de estar
no Velho Testamento (e a importéncia e a necessidade de tal pesquisa ndo pode ser negada por um
momento sequer), esse tipo de investigag@o, que coloca o significado e a mensagem do Velho Tes-
tamento na periferia ou completamente fora do circulo de interesse, € sempre sujeito a perigos.
Freqiientemente, ¢ muito desvinculado da mensagem do Velho Testamento, e se torna, em si
mesmo, um objetivo estéril. Ainda mais freqiientemente, devido a falha em ver a natureza do Velho
Testamento como uma unidade, fatos e descobertas trazidos a luz pelo investigador, sio anali-
zados e interpretados erradamente, e usados como base para criticas destrutivas.

A combinacdo ideal serd sempre o investigador cuidadoso, bem informado técni-
ca e cientificamente, que tenha também opinido adequada a respeito do significado do Velho Tes-
tamento para o Israel de outrora, para a Igreja Cristd e para a humanidade em geral. Na verdade, a
arqueologia 6 pode prestar a sua melhor contribuigdo ao estudo do Velho Testamento, & medida

em que o estudante comum, bem como o técnico ou erudito, tiverem em mente, de maneira clara,
o que ¢ o Velho Testamento.

1. O Velho Testamento ¢é a Revelagao Inspirada de Deus ao Homem. O testemu-
nho claro do Novo Testamento em relagdo ao Velho, € de que “todo™ ele é “inspirado™ ou “‘dado
por Deus” e “util™ (II Timdteo 3:16), e que veio a existir “ndo por vontade humana,” mas a0 es-
crevé-lo, “homens falaram da parte de Deus movidos pelo Espirito Santo™ (II Pedro 1: 21). Uma
exegese culdadosa dessas passagens-chaves do Novo Testamento, revela que elas ndo ensinam ape-

| nas que a inspiracdo se estende igualmente a todas as partes das Santas Escrituras, mas que inclui’
também cada palavra. Esta opinido “verbal plendria” é quase universalmente negada pelos criticos
hodiernos, a despeito das claras afirmacGes da Biblia.

Contudo, por toda a parte, no Velho Testamento, hd abundantes evidénciasque con-
firmam asdeclaracdes do Novo. de que as antigas Escrituras Hebraicas tiveram origem divina, foram
inspiradas verbalmente in totum, e sio a revelagio de Deus ao homem, Os escritores sagrados foram
profetas no sentido mais enfitico da palavra. Receberam a palavra divina diretamente de Deus ¢ a
falaram ao povo. Vezes seguidas antecedem as suas monsagens com expresses autoritdrias como:
“Assim diz o Senhor” (Exodo 4: 22) ou “Ouvi a palavra do Senhor™ (Isafas 1: 10). Freqiiente-
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mente era-lhes ordenado que escrevessem os seus ordculos (Exodo 17: 14; 24:4,7; Jeremias

30: 1, 2). Profetas como Isaias, Jeremias e Daniel, que falaram de acontecimentos futuros, tiveram
as suas previsGes autenticadas pelo tempo.

Prova coroldria de que o Velho Testamento é a revelacdo inspirada de Deus ao
homem, € a sua preservacio miraculosa através dos séculos, Este fato é singular entre os fatos a
respeito de livros em geral. Evidentemente, entre uma literatura substancial de alta qualidade, na
qual hd ecos da antiguidade israelita (Josué 10: 13; Nameros 21: 14; Eclesiastes 12: 12), foi feita
uma sele¢do, a0 se confrontarem escritos humanos com documentos inspirados. Todas essas obras
israclitas antigas pereceram, exceto os ordculos inspirados, que foram miraculosamente preserva-
dosdo fogo, da espada, e das vicissitudes dos séculos.

Obras posteriores de grande qualidade, mas nfo inspiradas, sobreviveram em escri-
tos agora conhecidos como os ApGerifos e os Pseudo-epigrafos. Divina interposigio foi manifesta-
da, ndo apenas na preserva¢do dos ordculos divinos da destruigdo, mas também da contaminagdo
da inclusdo de escritos ndo inspirados no “cinon” judeu-cristdo,

No entanto, o Velho Testamento ndo é apenas um livro divino. E, da mesma
forma, um livro humano, pois, como todas as Escrituras, foi dado pelo Espirito Santo por instru-
mentalidade humana, a homens como eles eram, e onde quer que estivessem. Sendo o livro de Deus
para o homem, satisfaz as mais profundas necessidades da alma humana, e como tal, possw as qua-
lidades de universalidade e onitemporalidade. Contudo, a falha em apreciar os aspectos divino-hu-
manos da Biblia tem resultado, muitas vezes, no fato de ser focalizada, erradamente, a luz valiosa
langada sobre as suas pdginas pela historia e a arqueologia, de forma que os dados histéricos e ar-
queoldgicos tém sido mal interpretados e mal aplicados.

2. O Velho Testamento ¢ a Introdugdo Indispensivel @ Revelagdo do Novo Tes-
tamento. Embora consistindo de dois testamentos e sessenta e seis livros, a Biblia é um s6 livro.
Os dois testamentos ndo quebram a sua unidade mais do que os sessenta e seis livros diferentes dos
quais ela é composta. O Velho Testamento ¢ parte essencial e insepardvel da Biblia. E o alicerce
sobre o qual toda a estrutura das verdades do Novo Testamento ¢ erguida. E a preparagdo para
tudo o que é revelado no Novo Testamento. E a introducdo provida pelo Judafsmo, para a com-
pleta e final revelacdo do Cristianismo,

Sem o Velho Testamento, ndo seria possivel haver Novo Testamento. Sem Ele
0 Novo Testamento ndo feria significado. Um ¢ a complementa¢do do outro. Separar os dois e
mancjé-los como unidades isoladas e desconexas, resultaria em dano irrepardvel, ndo apenas re-
ligioso, mas histérico e arqueologicamente também. Religiosamente, um sistema como o Judafs-
mo tem sido perpetuado pelo erro de rejeitar o Novo Testamento, Histdrica e arquelogicamente, a
falha em compreender o relacionamento exato do Velho Testamento com a Biblia como um todo,
ﬁsu causa prolifica de sérias interpretagGes e aplicagdes erradas de descobertas histéricas e arqueo-

gicas,

3. O Velho Testamento é uma Histéria Altamente Especializada da Redengio
Humana. Embora contenham todos os tipos de literatura com ensinos e caracteres diversos, as Es-
erituras Hebraicas s@o, em grande parte, classificadas comumente como histéria. Porém, essas
soebes chamadas historicas ndo sdo historia, na acepgdo geralmente aceita da palavra, como o
registro sistemdtico de acontecimentos passados. Devem ser definidas amplamente como a his-
Worin altamente especializada da redencdo humana. Num sentido mais elevado, elas sio, mais preci-
mmente, uma filosofia da historia, interpretando os eventos seletivos na Histéria da redencdo, do
ponto de vista da linha genealdgica prometida, através da qual deveria vir o Messias, e mais tarde,

do ponto de vista da relagdo da nagdo de Israel com Jeovd e o seu programa de redencdo para o
mundo,

Contudo, as porgGes “histéricas™ do Velho Testamento sio mais do que uma
histéria especializada da redengdio, ou do que uma filosofia daquela histéria. £ histéria redentora
mescluds com profecis. Embora haja, sem divida, porgdes proféticas distintas nas Escrituras He-
birnicas, em contraste com as secedes histéricas, a profecia, em seu importante elemento de pre-
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digdes messidnicas através de promessas, tipos e simbolos, esté ligada tdo intimamente 4 tessitura
da histéria da redencdo apresentada pelo Velho Testamento, que é impossivel separd-la daquela
histéria. Falha em compreender o Velho Testamento em seu preciso cardter, como histria cen-
tralizada no Messias, ligada a profecia centralizada também no Messias, ¢ falha em compreender
o seu propdsito impar, de preparar o caminho para a vinda do Redentor, tem levado muitos cri-
ticos a aplicar erradamente as descobertas arqueoldgicas, e a depreciar o valor histérico do Velho
Testamento.

II. CONTRIBUICOES DA ARQUEOLOGIA AO ESTUDO DO VELHO TES-
TAMENTO

A arqueologia, nas mios do estudioso da Biblia, pode ser de grande utilidade, ou
motivo de abuso. O resultado serd determinado, em grande parte, pela atitude do investigador
com respeito ao significade do Velho Testamento em si. Se ele for somente um técnico cienti-
fice, despido de equipamento espiritual, e rejeitar os aspectos que fazem da Biblia um livro divino-
-humano, aceitando apenas as caracteristicas humanas, os dados arqueoldgicos, nas suas mios, es-
td0 em constante perigo de ser mal interpretados e usados como base de teorias erroneas, quando
ele tentar aplicd-las ao Velho Testamento. Se, por outro lado, como técnico cientifico, o investi-
gador tem uma compreensio do significado espiritual e estd de acordo com a mensagem do
Velho Testamento, aplicagdo que ele fizer das descobertas arqueologicas prestard enorme benefi-
cio a ilustragdo e elucidacdo dos ordculos antigos para um mundo moderno, Legitimamente ma-
nuseada, as contribuices que a arqueologia estd fazendo ao estudo do Velho Testamento sdo
vastas e de longo aicance.

1. A Arqueologia Autentica a Biblia. O estudo dos despojos materais do passa-
do remoto é muitas vezes Util para *“‘provar” que a Biblia é verdadeira e exata, Mui freqiiente-
mente o emprego apologético dos dados arqueoldgicos € necessario, especialmente ao lidar-se com
o ceticismo racionalista e a alta critica, Contudo, é um erro considerd-lo como a utilidade maior da
arqueologia, ou, para o estudioso, tornd-lo o objetivo principal da sua pesquisa. A natureza subor-
dinada do ministério da arqueologia na autenticagdo da Biblia, provar-se-d4 em virtude de virias
consideragdes.

Em primeiro lugar, a Biblia, quando julgada com sinceridade, nio necessita de
ser “provada™ pela arqueologia, pela geologia, ou por qualquer outra ciéncia. Sendo arevelagio
de Deus para o homem, a sua propria mensagem e significacdo, as suas proprias declaragGes de ins-
piragdo e de evidéncia interna, os proprios frutos e resultados que ela produz na vida da humanida-
de,sdo as suas melhores provas de autenticidade. Ela demonstra, por si propria, ser o que declara ser,
para aqueles que créem na sua mensagem. Visto que Deus determinou a realizacdo da vida espiri-
tual a percep¢do da verdade espiritual, na base da fé e ndo do que vemos (II Corintios 5: 7;
Hebreus 11: 6), seja qual for a contribui¢o que a arqueologia ou outra ciéncia qualquer faga pa-
ra corroborar a veracidade da Biblia, nunca isso pdera tomar o lugar da fé, A autenticacdo cienti-
fica pode atuar como uma ajuda para a fé, mas Deus fez tudoe de forma que a simples fé (que O
glorifica) serd sempre necessiria nas nossas relagoes para com Ele ou para com a Sua verdade re-
velada.

Por esta razio, muitos eruditos desprovidos de fé ainda rejeitam o significado ¢ a
mensagem revelada do Velho Testamento, a despeito de inimeros fatos arqueoldgicos que provam
a sua autenticidade. Pela mesma razdo, é totalmente insensato alguém procrastinar a sua fé na Bi-
blia até que todos os problemas que ela contém sejam resolvidos, E tdo impossivel que Deus cesse
de agir para com 0 homem na base da fé como é possivel que a arqueologia ou outra ciéncia qual-
quer resolva jamais todos os problemas biblicos. Ao lidar com a Biblia, a fé € tdo essencial ao eru-
dito, se cle desejar interpretar ¢ avaliar os resultados da sua pesquisa correntemente, como ao
selvagem analfabeto, se ele desejar encontrar regeneragdo espiritual através da Palavra de Deus
pregada pelo missionario.

O papel da arqueologia, de confirmar a Biblia corretamente, € secunddrio, visto
que os beneficios espirituais da verdade biblica ndo podem ser apropriados pelo mero conheci-
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mento e pelas provas externas de veracidade, mas sobre a base da fé nas suas declaragdes internas
¢ na evidéncia que ela apresenta de ser a Palavra de Deus. Ndo obstante, a arqueologia, ao confir-
mar a Biblia, tem desempenhado uma importante fungdo desferindo um golpe fatal nas teorias
ridicnis da alta critica, que tém infestado especialmente o estudo do Velho Testamento.

Antes do progresso que a pesquisa experimentou nas terras biblicas, especial-
mente nestes Gltimos cincoenta anos, uma quantidade muito grande de absurdos que, subseqiien-
temente, foram provados pela arqueologia como ilogicos, foram escritos por eruditos que con-
sideravam a Biblia como lenda, mito, ou quando muito, estéria que nio era digna de crédito.
Agindo como um corretivo € como expurgadora, a arqueologia fez em pedagos muitas dessas
teorins erroneas e suposigdes falsas que costumavam desfilar nos circulos escoldsticos como fa-
tos estabelecidos. A alta critica ndo pode mais, por exemplo, negar o fato de que Moisés podia
escrever ou considerar os patriarcas como simples figuras legenddrias. A arqueologia demonstrou
u lalsidade destas duas e de numerosas outras controvérsias. Evidéncia meridiana é agora conheci-
s, de que Abrado, Isaque e Jacd foram personagens histéricas, como o Génesis os descreve. Quan-
to 4 Moisés, pode ser que ele tenha escrito documentos ndo apenas em hieréglifos egipcios, como a
suu residéncia no Egito nos primeiros anos da sua vida fazem presumir, mas também em Acidio,
como as Cartas de Amarna, do século XIV A. C. o demonstram, e ainda em hebraico arcaico tam-

bém como o prova a descoberta da literatura ugaritica, em Ras Shamra, ao norte da Siria 1929-
1937).

Com respeito & autenticagdo da Biblia, tal confirmacdo pode ser geral ou espe-
eifica. Exemplos de confirmagdo geral sio inumerdveis. Por exemplo, escavagoes em Silo, Gibed.
Megido, Samaria e outros lugares palestinianos, t8m corroborado plenamente as citacdes biblicas
dessay cidades. Casos de confirmac@o especifica, embora sejam, como era de se esperar, menos
numerosos dos de confirmacdo geral, sdo, no entanto, mais impressionantes,

O caso de Belsazar, Gltimo rei de Babilonia, é caracter{stico. Por muito tempo o
futo de o Livro de Daniel apresentar Belsazar como rei a época da queda de Babildnia (Daniel 5),
em vez de Nabonido, como indicam os registros cuneiformes, era considerado uma forte evidén-
¢la contra a historicidade dos registros sagrados. A solugdo desta pseudo-discrepdncia ficou paten-
te quando foram desenterradas evidéncias indicando ndo apenas a associagdo de Belsazar com
Nabonido no trono, mas demonstrando também que durante a iiltima parte do seu reinado, este

Lﬂﬂldju na Ardbia, e deixou a direcio do reino da Babildnia nas mdos do seu filho mais velho,
elsazar.

. Semelhante ao caso de Belsazar em Daniel 5, é o que parecia uma referéncia
anigmatica a um certo “Sargdo, rei da Assiria”, em Isaifas 20: 1. Antes do advento da moderna
arqueologia, com a sua notdvel reconstituicdo da civilizacio da antiga Babildnia-Assitia, que esta-
v sepultada sob as colinas de escombros arqueoldgicos das cidades mesopotam icas,o nomede Sar-
#io ndo havia ocorrido em nenhuma fonte de referéncias, exceto nesta tnica passagem de Isafas.

Como resultado, a referéncia biblica era considerada, em geral, como completamente desprovida de
valor historico,

A descoberta do paldcio de Sargdo, em Corsabade (Dur-Sharrukin ou Sargombur-
#0) em 1843, por Paul Emile Botta, e ulteriores exploragies do local em anos mais recentes,
pelo Instituto Oriental da Universidade de Chicago, mudaram o quadro completamente. Com a
reconstituicdo do palicio, dos anais reais e outros registros do reino de Sargdo (722-705 A. C),
hoje ele é um dos mais bem conhecidos monarcas assirios, particularmente como o rei que final-
mente invadiu Samaria em 722-721 A, C,, depois de um assédio de trés anos levado a efeito por
Salmaneser V, resultando assim na queda ao Reino do Norte, de Israel. (Veja quadron? 1.)

Outro exemplo de confirma¢do minuciosa e extraordindria dos registros sagrados,
¢ encontrado em cerca de trezentas tibuas (NOTA DO TRADUTOR: Tibuas de barro mole em
que s¢ imprimiam os caracteres cuneiformes, apés o que eram levadas ao forno.) desenterradas
perto da Porta de Istar, na Babilonia de Nabucodonosor II, datadas de 595 a 570 A. C. Nas listas
de ragdes pagas a artifices e cativos que viviam na capital ou perto dela, naquele tempo, ocorre 0
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nome de **Yaukin, rei da terra de Yahud” — que ndo pode ser outro senio “Tcoaquim. rei de Judd™
(11 Reis 25: 27-30), que fora levado cativo para a Babil6nia, depois da primeira conquista de Je-
rusalém, efetuada por Nabucodonosor. Fora tirado do confinamento celular pelo sucessor de Na-
bucodonosor, Evil Merodaque, e agraciado com um suprimento diirio de alimentos, por todos 0s
dias da sua vida, Os cinco filhos de Yaukin sio mencionados trés vezes nas placas, sendo dito
que estavam sob os cuidados de um servente que tinha o nome judaico de Quenafas. Sem divida,
virios ou todos esses filhos viveram o bastante para ser incluidos na lista dos sete filhos de Jeoa-
quim, dada em T Crénicas 3:17, 18.

2. A Arqueologia Ilustra e Explica a Biblia. Fazer as Escrituras Sagradas mais com-
pletamente inteligiveis para a mente humana, ¢ sem divida a funcdo real da arqueologia. Do pon-
to de vista divino, no entanto, a Biblia, sendo revelagdo de Deus, ndo precisa de Luz arqueologi-
ca para se tornar compreensivel e espiritualmente essencial, como também ndo precisa provar-
-se como auténtica ou verdadeira, MultidGes foram espiritualmente regeneradas e se apropriaram
plenamente dos tesouros de sabedoria divina contidos nas Escrituras, muito antes do advento
da arqueologia moderna. Contudo, devemos lembrar que a Biblia nio ¢ apenas um livro divino, mas
também ¢ um livro humano,

Como produto da revelagio de Deus comunicada ao homem através de homens,
do ponto de vista humano, a Biblia pode ser feita mais plenamente compreensivel como resultado
da luz que jorra sobre ela provinda de fontes externas — sejam elas a hist6ria antiga, a arqueolo-
gia moderna, ou qualquer outro ramo do saber. E qualquer pessoa que desejar compreender a Bi-
blia tanto quanto possivel, ndo tem direito de negligenciar a luz que pode ser obtida de fontes
extra-biblicas, Como, bem a propdsito, observa W. F. Albright: “E s6 entdo que comecamos a
apreciar a sua grandeza como a revelagdo inspirada do Espirito Eterno do universo™, 1

Exemplos da ilustragio e da explanagdo arqueolégica do Velho Testamento sdo
assaz numerosos, e estdo aumentando constantemente em nimero, a medida que sio feitas novas
descobertas arqueolégicas. Um caso peculiar é a longevidade dos patriarcas antidiluvianos, regis-
trada em Génesis 5. Tem sido costumeiro o fato dos criticos tratarem esse trecho da narrativa
biblica como obviamente lenddrio ou mitolégico de acordo com o alegado cardter ficticio dos
capitulos 1 a 11 de Génesis.

O problema em foco, no entanto, é encarado em luz completamente diferente,
quando se fica sabendo que a grande duragdo para a vida das celebridades antidiluvianas, € revelada
pela arqueologia como assunto familiar nas tradigGes remotas do Oriente Proximo. O que € mesmo
surpreendente, é que a longevidade atribuida aos patriarcas anteriores ao dilivio na Bfblia He-
braica é excessivamente modesta em comparagio com a dos reis babilénicos do mesmo periodo,
que reinavam em cidades da antiguidade remota tais como Eridu, Laraque, Sipar e Churupaque, e cu-
jo perfodo de reinado médio era de trinta mil a quarenta e cinco mil anos. Em contraste, 0 mais
velho descendente da linhagem de Sete, Matusalém, viveu apenas 969 anos, ¢ a duragdo média
da vida, contando-se Enoque, que foi transladado sem ter morrido, com a idade de 365 anos, foi
de pouco mais de 857 anos.

Nio ha razdo decisiva para crer que as representacGes das Escrituras ndo sejam ver-
dades literais.

Aquele. . . que ficar muito impressiorado com a exceléncia do estado original

do homem, ndo terd dificuldades para aceitar a explicagdo comum de que, mesmo s0b a
maldigio do pecado, a constituicdo fisica do homem dispunha de tal vitalidade, que a
principio n@o se submeteu & agdo deletéria do tempo antes que se passassem muitos sé-
culos. Além disso — é fato estabelecido por descobertas fésseis — hd amplas indicagdes
de um clima mais salubre nos dias antidiluvianos. Também ndo devemos esquecer que

os antgdiluvianos eram a raga dos filhos de Deus que viviam racionalmente e com tempe-
ranga.

O valor da evidéncia arqueoldgica, no caso da longevidade original, ndo reside na
conclusio de que os hebraicos transmitiram com mais precisio do que os babilonicos, as tradigdes
primitivas a respeito da raga original da qual ambos os povos eram descendentes. Ndo hé razdo vi-
lida para que agissem assim. A manifesta seriedade do registro hebraico é uma indica¢do da sua
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inspimgio como verdade divina. As listas babilénicas sdo esclarecedoras, pois representam uma tra-
diglio independente e confirmante, embora grandemente exagerada, do que aparece em Génesis 5
gomo fato histérico auténtico dado por divina revelagdo.

Outro exemplo de elucidagio ¢ dado pela referéncia a um “tel” ou “outeiro”™
(te! em hebraico) em Josué 11:13:

“T4o somente ndo queimaram os israelitas as cidades que estavam sobre 0s outei-
fvs, exceto a Hazor, a qual Josué queimou”. A prépria palavra “zel”, hoje empregada tdo ampla-
mente em nomes drabes de lugares no Oriente Proximo e Médio, e no Egito, € a usada aqui e tra-
duzida como “‘outeiro”. Exemplos de lugares com esse nome sio numerosos. Na Palestina, por
exemplo, ocorrem Tel en Nosbé, Tel el Ful (Gibed), et Tel (Ai), Tel Gezer, Tel ed Duweir (La-
quis), e outros. No Egito ocorre a conhecida Tel el Amarna. Na Mesopotamia s3o encontrados
Tel Abib, Tel Meld, Tel Arpachia, e numerosos outros.

Além disso, a referéncia correta as cidades cananitas “que estavam sobre os outei-
ros” tem adquirido nova significacdo devido a descoberta do processo pelo qual o antigo “tel” era
formado, (Veja quadro n© 2)

Quando um lugar tem sido ocupado por muitos séculos, os despojos dos periodos
sucessivos da sua ocupagio se acumulam uns sobre os outros “de maneira tal que surge um gigan-
tesco bolo de camadas™. 3 A escavacdo estratigrafica, que ¢ a base da moderna escavacdo cien-
tifica, significa a escavacdo de tal manera que os niveis ocupacionais superpostos se conservermn dis-
tintos. Os despojos encontrados em cada camada, particularmente, precisam ser registrados exata e
meticulosamente, de forma que um estudo comparativo com niveis similares em outros lugares,
proporcionara localizagao cronologica correta, ¢ conclusGes exatas.

A edificagdo dos vdrios niveis ocupacionais ndo foi simplesmente uma questdo de
acumulagdo gradual de escombros. Isto foi um dos fatores, mas um desastre como, por exem-
plo, a guerra, um terremoto, ou fogo, era também necessario. Estas catdstrofes destrufama cidade, e
quando ela era reconstruida, os novos ocupantes simplesmente nivelavam os escombros e cons-
trufam sobre ele. Dessa forma, o nivel do solo da nova cidade era varos decimetros mais elevado
do que o da antiga, ¢ os despojos da primeira jaziam sobre a segunda. Este processo continuou a
repetir-se até que numerosos estratos se formaram, e 0 “tel” gradualmente se foi elevando, ¢ a sua
direa se tornou menor.

Depois do abandono final do lugar, se esse era abandonado finalmente, os ventos
¢ as chuvas de muitos anos nivelavam o cume e promoviam a erosdo das duas bordas, exceto
onde o processo era confinade por um muro de cidade. Por isto, a forma comum de um outeiro é
a1 de um cone truncado, e quase-todos os lugares importantes nas terras biblicas tém essa forma
caracterfstica, Contudo, a escavagio estratigrifica ndo é apenas de descobrir camada sob camada
de histéria ocupacional. O escavador fregiientemente € levado a enfrentar o problema da intru-
sio de objetos de um nivel no outro, seja para baixo, para um nivel anterior, ou para cima, para um
nivel posterior. “‘A regra que precisamos ter sempre em mente”, lembra Cyrus Gordon “é ‘que uma
andorinha s6 ndo faz verdo’ e que o fato de um objeto isolado ser encontrado em certo nivel signi-
fica pouco ou nada, em si mesmo. Inferéncias de objetos individuais precisam ser feitas com a
maior cautela, e apenas quando muitos fatos corroboram-se uns aos outros, podemos justificarmo-
-nos em tirar conclusdes do seu contexto™.4

3. A Arqueologia Suplementa a B{blia. Visto que os autores humanos que escre-
veram as Escrituras sob inspiragdo divina ndo estavam interessados na histéria, geografia, etnologia
humanas, ou outros campos do conhecimento humano, exceto incidentalmente, quando por acaso
tinham algo que ver com a histéria da redencdo, era natural que do ponto de vista de um erudito
moderno houvesse, no Velho Testamento, grandes lacunas nesses ramos a saber. Contudo, do pon-
to de vista divino, concernente & compreensio da mensagem divina, ndo houve necessidade de co-
nhecimento suplementar dessas matérias ou outras relacionadas. Mas do ponto de vista humano,
a luz que estas esferas de pesquisa propiciam, € de valor incalculdvel para se estender os horizontes
biblicos, incrementando o conhecimento do meio ambiente em que a Biblia foi escrita, e permi-
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tindo compreensio mais ampla da mensagem e do significado do Velho Testamento.

Exemplo interessante de suplementa¢do, ¢ a destruigdo de Silo, primeiro santud-
rio de Israel na Palestina. onde o Taberniculo foi estabelecido, e a arca do Senhor foi tomada durante o
longo periodo dos Juizes. A queda da cidade ndo é narrada em parte alguma da Biblia, embora Je-
remias se refira ao lugar como tendo sido destruido (Jeremias 7: 12-15: 26: 6.7). Escavagoes
feitas pela Expedi¢do Dinamarquesa descobriram cerimica e outras evidéncias, demonstrando que
essa destruigdo ocorreu por volta de 1050 A, C., possivelmente pelas mdos dos filisteus. Na era dos
cintaros de argolas ricamente bordejados, tipo de louga caracteristica de toda a Palestina central
no duodécimo e no comego do undécimo séculos antes de Cristo, houve um extensivo nivel ocupa-
cional em Silo. Este teve fim antes da introdugio de um novo estilo de jarro de argolas, caracteristi-
co do periodo depois da metade do século onze A. C., encontrado em Gibed de Saul e depésitos
contempordneos em Betel. Os escavadores descobriram também evidéncia de uma conflagracdo,

E clara a conclusio de que Silo deve ter sido destrufda pelos filisteus depois da
batalha de Ebenézer, ou um pouco depois, por volta de 1050 A. C., visto que o Taberndculo foi,
depois disso, mudado para Nobe, e mais tarde, para Quiriate-Jearim. A referéncia de Jeremias
destruicdo de Silo, mais de quatro séculos e meio depois do acontecimento, perde qualquer moti-
vo para estranheza, a luz do fato que Silo era considerado pelos israelitas como o seu grande pon-
to focal inter-tribal, no longo perfodo antes da sua queda (Juizes 21: 19; I Samuel 1: 3). A sua
destruigdo, apresentava uma especial adverténcia divina, cuja solenidade os séculos nio poderiam
apagar.

Outras nagées do antigo Oriente Proximo tinham os seus grandes santuarios
centrais, aos quais eram realizadas peregrinagdes. Nipur era a Meca religiosa da Babilonia, ¢ Ni-
nive o era na Assiria, durante o terceiro quartel do segundo milénio A, C. Os templos de Sin
em Hard, e de Belit-ecili em Qatna, sio revelados pelas Cartas de Mari como lugares de grande
afluéncia religiosa no décimo-oitavo século A. C. O templo de Baaltis, em Gebal (Biblus), recebia
ofertas votivas do longinquo Egito, durante todo o segundo milénio A, C, A imagem cultuada de
Aserd, deusa tiria, era distribuida abundantemente em forma de amuleto, no perfodo de 1500 a
1200 A. C. Silo, em Israel, modesto e despretencioso em compara¢do com os grandes santudrios
pagdos, era, ndo obstante, distintivo como ponto de concentragdo religiosa das tribos israelitas,
que possuiam o conhecimento do tinico Deus verdadeiro.

Semelhante ao exemplo de Silo, a importante cidade fortificada de Bete-Sed,
que comandava a entrada oriental para a planicie de Esdrelon, e guardava a estrada para a Si-
ria e a Transjorddnia, oferece outro exemplo da capacidade da arqueologia para suplementar a
narrativa biblica, suprindo detalhes elucidativos que o registro sagrado passa por alto. Escavagdes
feitas na antiga cidadela, revelam que ela foi destrurda ndo muito depois de Silo. Visto que apare-
ce em conexdo com a morte e o ignominioso tratamento dispensado ao Rei Saul (I Samuel 31: 10,
12; I Samuel 21: 12), a sua destruicdo foi, certamente, obra de Davi, como vinganca contra a
cidade pelo ultraje feito ao seu antecessor,

A elucidacgdo do Velho Testamento, todavia, ndo ¢ de forma alguma confinada
aos primeiros perfodos da historia hebréia. A arqueologia fez jorrar, igualmente, muita luz sobre
perfodos posteriores. Por exemplo, registros contemporineos da Assiria do nono e oitavo sécu-
los A. C., preenchem muitas lacunas das narrativas histéricas hebraicas, e enriquecem grande-
mente 0 nosso conhecimento de reis israelitas como Acabe e Jeii. O primeiro, chamado em assiTio
Ahabu, aparece proeminentemente na Inscricio Monolitica do grande conquistador ass{rio
Salmaneser II1 (858-824 A, C.), como um dos importantes membros de uma alianca militar
que forneceu duas mil carruagens e dez mil soldados para resistir ao avango assitio em Carcar,
sobre o rio Orontes, em 853 A. C. Jeu, o usurpador e cruel exterminador da casa de Onri, realmen-
te aparece no Obelisco Negro que Austen Layard encontrou em 1846, no palicio de Salma-
neser I, em Ninrode. Jel ¢ mostrado de joelhos diante do monarca assiTio, e as seguintes palavras
gcompanham o desenho: “Tributo de laua (Jei) filho de Onri (mar Humri), Prata, ouro. . . ,
chumbo, cetros para a mdo do rei, lancas, eu recebi dele”” S

O aparecimento do nome de Onri nos registros assiTios em conexdo com Jeu, que
ndo entrou na cena historica até mais de um século depois da morte do fundador da importante
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dinastia onrita, em Israel, flustra & reputagio politica que Onri ganhou, pelo menos entre 0s assi-
tlos, cousa que é, sem divida, desprezada intencionalmente no Velho Testamento, devido 4 nega-
tiva influéncia religiosa do rei (cf. I Reis 16: 23-28: Miquéias 6: 16). A Pedra Moabita, erigida
pelo Rei Mesa de Moabe ( 11 Reis 3: 4) cerca de 830 A. C., e descoberta em 1868, confirma da
mosma forma o fato de que Onri desfrutou de grande prestigio politico. O préprio testemunho do
rel Moabe a este fato, é dado a seguir: “Quanto a Onri, rei de Israel, ele humilhou a Moabe muitos
nnos (literalmente, dias)” e “ocupou a terra de Medeba, e (Israel) habitou ali, no seu tempo, ¢ na
metade do tempo de seu filho (Acabe). .. "6

Além de Pedra Moabita, o Ostraco de Laquis também ¢é de grande importincia
entre as inscrigdes palestinas. Descobertas em 1935 e 1938, nas ruinas da {ltima ocupacdo israeli-
tn do Tel-ed-Duweir (Laquis), ao sul da Palestina, essas vinte e uma cartas possuem significado
fllolégico extraordindrio, visto que foram o dnico grupo de documentos conhecido em hebraico
clissico, escritos em prosa. Além disso, fazem jorrar uma luz valiosa sobre o perfodo de Jeremias,
pouco antes da queda de Jerusalém ( 587 A. C.), sendo geralmente datados do outono de 589 ou
588 A. C,, pouco antes do comego do assédio caldeu a Laquis,

A capacidade da arqueologia de esclarecer um periodo de histéria biblica muito
mal compreendido, ¢ demonstrado pela descoberta do Mondlito que Ben-Hadade 1, de Ar4, eri-
giu em cerca de 850 A, C., descoberto em 1941 pouco ao norte de Alepo, na Siria. A inscricdo
real aramaica feita no Monélito indica o fato de Ben-Hadade I, contemporineo de Asa e de Baasa,
ser 0 mesmo individuo que ¢é chamado Ben-Hadade II, contemporineo de Elias e Eliseu. Esta im-
portante por¢do de informagdo remove um dos mais sérios embaracos 4 correta compreensio de
todo o periodo da histéria do Reino do Norte, desde a divisio da Monarquia por volta de 922-
A. C., até a ascensdo de Jel em 842 A. C., ¢ a0 mesmo tempo, autentica a lista dindstica de reis
arameus, que reinaram em Damasco, da maneira como é apresentada em I Reis 15:18.

Além do mais, é oportuno adicionar que a arqueologia tem, da maneira mais
surpreendente, descoberto nagOes inteiras, e ressuscitado povos importantes da antiguidade, conhe-
cidos, até entdo, apenas por obscuras referéncias biblicas.

Nio é exagero dizer que, quanto 4 compreensdo humana, ¢ quanto ao que concer-
ne aos aspectos historicos e lingilisticos, o Velho Testamento se tem tornado um livro novo 4 me-
dida em que a arqueologia tem-no tornado mais compreensivel, colocando-o diante do iluminador
pano de fundo das circunstincias em que foi escrito, relacionando-o com a vida e os costumes do
qual emergiu. Este é o papel mais importante da arqueologia no estudo do Velho Testamento. Ela
tem alcangado resultados notdveis até o presente, e apresenta grandes promessas de ainda maiores
comribuicdes no futuro, & medida que a pesquisa das terras biblicas continuar,



Capitulo Il

NARRATIVAS DA CRIACAO: BIBLICA E BABILONICA

Como livro semitico antigo, o Velho Testamento tem, naturalmente, ntima re-
lagdo com o meio ambiente no qual foi escrito. A cena dos primeiros onze capitulos de Génesis,
que registra a historia primitiva da humanidade, se desenrola no bergo da civilizagdo, o vale do Ti-
gre-Eufrates. Ali comegou a vida humana, e se desenvolveu a mais antiga cultura sedentdria. Dali
se originam as primeiras tradi¢des do comeco do mundo e da humanidade que, como era de so
esperar, tém muita semelhanga com a Biblia.

I. DESCOBERTA DAS TABUAS DA CRIACAO

A recuperacio de grande cOpia de documentos da antiguidade mesopotimia,
preservada em caracteres cuneiformes (literalmente, em forma de cunha) da linguagem babiloni-
ca-assiria, e escritos em tdbuas de barro, tem sido um dos trilinfos da arqueologia moderna. Antes
da descoberta da Inscricio Behistun, trilingiie, em 1835 por um jovem oficial inglés do Exército
Persa, inscrigio que demonstrou ser a chave que tornou compreensivel a estranha escrita cunei-
forme, o vale assirio-babilonico era um vasto cemitério de nagdes e antigas civilizagdes enterradas.
Contudo, com a decifragdo da linguagem e conseqiiente zelo renovado em cavar cidades e culturas
por muito tempo esquecidas, que ali estavam enterradas, a regido do Tigre-Eufrates, onde nasceu a
histéria humana, tornou-se uma das regides mais dramdticas da superficie terreste.

A decifracdo dos cuneiformes babilonicos-assitios, ¢ o fato de as antiguidades
daquelas regides onde comegou a historia biblica primitiva se terem tornado acessiveis, produziram
ardente expectagdo entre os estudiosos do Velho Testamento, porque a escavagdo de cidades so-
terradas revelou registros contendo significativos paralelos a4 Biblia. As suas esperangas nio foram
frustradas.

1. Achados em Nrnive, Entre os anos de 1848 e 1876, como resultado das esca-
vagdes em Ninive, antiga capital do Império Assitio, Austen H. Layard, Hormuzd Rassam e George
Smith recuperaram, da biblioteca de Assurbanipal (668 - 626 A. C.), as primeiras tdbuas e fragmen-
tos de tdbuas da grande Epopéia da Cria¢io conhecida entre os babildnicos e assirios. Devido a
sua relacdo com os primeiros capitulos do Génesis, poucas inscrigGes semiticas suscitaram maior
interesse. A epopéia, registrada em cuneiformes em sete tdbuas de barro, consiste de aproximada-
mente mil linhas, e era conhecida de seus antigos leitores pelas duas palayras com que se iniciava:
Enuma elish (“Quando das alturas™),

2. Outros Fragmentos Relativos d Criagdo, Como resultado de outras descobertas
de novas tdbuas e partes de tdbuas, desde 1876, a epopé€ia foi quase completamente restaurada, A
tnica parte considerdvel que ainda esta faltando ocorre na Tdbua V.

3. Data das Tdbuas. Apesar de a maior parte da epopéia ser origindria da bibliote-
ca de Assurbanipal, na sua presente forma ela é posterior (século VII A, C.), mas foi composta
muito antes, isto é, nos dias do grande Hamurdbi (1728-1676 A. C.). Foi nessa época que a Babi-
I6nia ascendeu a supremacia politica, ¢ Marduque, o heréi da Enuma Elish, tornou-se deus na-
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clonal. Um dos objetivos principals da epopéia da criagdo é mostrar a supremacia da Babildnia so-
bre todas as outras cidades do pafs, e especialmente a supremacia de Marduque sobre todos os ou-
tros deuses babilbnicos.

Sendo assim apresentado o cardter de propaganda politica em que deveria ser
narrada pelos mil anos seguintes, ela chegou até nds nesta versdo. Todavia, o poema em si, embora
sendo uma das obras primas da literatura dos Semitas Babilonicos, é de épocas muito mais remo-
tas. Estd claramente baseado nas anteriores tradigdes dos sumérios, os precursores nio semitas
dos semitas babilonicos, na Babilonia inferior. Esses povos adentraram a planicie de Sinear,
no sul da Babildnia em épocas muito remotas (talvez tdo remotas como 4.000 A. C.), e desenvol-
veram uma civilizagdo adiantada, inclusive a escrita cuneiforme, como aperfeigoamento da picto-
griifica. Os babildnios se tornaram herdeiros da religido e da cultura dos sumérios.

II. NARRATIVA BABILONICA DA CRIACAO

A Tébua I, na cena de abertura, apresenta a era primitiva quando existia apenas
um mundo formado de matéria viva incriada, personificada por dois seres mitoldgicos: — Apsu
(masculino), representando o oceano primitivo de dgua doce, e Tiamate (feminina), o oceano pri-
mitivo de dgua salgada. Este par original se tornou progenitor dos deuses.

Quando nas alturas 0s céus (ainda) ndo tinham nomes,

(E) embaixo a terra (ainda) ndo existia como tal,

(Quando) apenas o primitivo Apsu, progenitor deles (existia),
(Ej mde (mummu) Tiamate, que deu a luz todos eles,

(Quando) as suas dguas (ainda) misturadas,

(E) nenhuma terra seca havia sido formada (e) nem

(Mesmo) um pdntano podia ser visto;

Quando nenhum dos deuses havia sido gerado,

Entdo os deuses foram criados no meio deles (Apsu e Tiamate).
Lahmu e Lahamu (deidades) eles (Apsu e Tiamate) procriaram. 1

A descendéncia de deuses que Apsu e Tiamate tiveram tornou-se tio molesta
em sua conduta, que o seu pai, Apsu, propds em sua mente acabar com eles. Nessa decisio, contu-
do, ele foi frustrado pelo grande deus Ea, “que tudo sonda” 2 e que descobriu o plano, podendo
assim aprisionar e matar Apsu. Entdo, Ea gerou Marduque, deus da cidade de Babilonia, ¢ heréi
real do mito. Nesse interim, Tiamate, por instigagio dos deuses, se prepara para vingar a morte
de seu marido Apsu. Cria monstros horriveis e indica Kingu, um de seus filhos, como comandan-
te-chefe de seus exércitos,

As Tdbuas I e III contam como Marduque foi escolhido por seu pai Ea como
campedo, para lutar contra a irada Tiamate ¢ como os deuses se reuniram em um banquete para
o conselho de guerra, para equipd-lo e envid-lo a batalha. Na Tdbua 1V, Marduque é elevado i
supremacia entre os deuses, tendo o poder para destruir e criar, a base da sua exaltacio. Ele des-
trbi e cria vestimenta. E declarado rei, e se dirige 4 batalha contra Tiamate, com arco, flecha e

clava. A derrota formal do caos, e a vitoria da ordem, sdo descritas graficamente na grande dispu
ta:

Tiamate e Marduque, o mais sébio dos deuses, tomaram lugar, opondo-se mutuamente,
Avangaram para a batalha, e no combate aproximaram-se um do outro,
O senhor abriu a sua rede e a envolveu,

O mau vento, seguindo-se-lhe, fez soprar na sua face.

Quando Tiamate abriu a boca para devord-lo,

Ele fez soprar o mau vento, de forma que ela ndo pode fechar os libios.
A medida que os ventos uivantes encheram o seu ventre,

Este foi destendido, e ela abriu bem a boca;

Ele langou uma flecha, esta rasgou o seu ventre,

Cortou as suas entranhas, e traspassou-lhe o coragdo.

Quando ele a havia subjugado, destruiu a sua vida.
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Jogou a sua carcaga por terra e se colocou de pé sobre ela,3

Qs aliados de Tiamate tentam fugir, mas sio capturados e lancados na prisdo.
Nesse interim, Marduque volta para Tiamate, a fim de criar o cosmos, usando o seu cadaver.

0 senhor reposou, para observar o seu corpo inanimado ’

(Para ver) como ele poderia dividir o colosso (e) criar cousas maravilhosas (com ele).
Abriu-a em duas partes como um mexilhdo;

Metade dela, colocou no lugar e formou o céu,

Fixou os limites e postou guardas.

Entdo Marduque baixou uma ordem para ndo deixar escapar a “égua“ que esta-
va na metade do corpo de Tiamate, e que ele usou na constru¢do do ceu. Em seguida, estabeleceu
a terra, designada poeticamente Esharra, na forma de uma grande canopia, e’colocou-a sob{e Apsu,
o oceano de dgua doce que estd sob a terra, O deus Anu, ele colocou no céu, o deus Enlil no ar,
¢ Ea no oceano debaixo da terra,

Ele ordenou-lhes que ndo deixassem escapar a sua dgua,
Ele atravessou os céus e examinou as (suas) regioes.
Colocou-se em posicdo oposta a Apsu. . .
O senhor mediu as dimensoes de Apsu,
E uma grande estrutura, correspondente dele, ele estabeleceu: Esharra,
A grande estrutura Esharra, que ele fez como uma candpia, _ 5
Anu, Enlil e Ea, ele (entdo) fez com que estabelecesserm a saa residéncia.

Na Tdbua V, que ¢ fragmentdria, Marduque es}gbelece as constelacdes e.'mc.ik:;
os dias e meses do ano, fazendo com que a lua brilhe em suas varias fases, para marcar a princip
unidade de tempo da Babildnia.

A Tébua VI é importante devido ao fato de descrever a criacio do homem.
Marduque declara:

Sangue formarei, e farei com que haja 05s0;
Entdo estabelecerei lullu,™ “Homem' serd o seu nome,
Sim, crigrei lullu; Homem!

(Sobre ele) o trabalho dos deuses serd imposto, para que estes possam descansar. . . 6

Na assembléia dos deuses a culpa pela rebelido de :I‘iamate ¢ colocada em Kingu,
comandante-chefe das for¢as de Tiamate. Em virtude disto, Kingu € morto, eo deus Ea, seguindo
instrugdes do seu filho Marduque, cria 0 homem do sangue derramado das artérias de Kingu,

Amarram-no (e) conservam-no preso diante de Ea;

Inflingiram-lhe punigdo, cortando (asartérias do) seu sangue;

Com o seu sangue formaram a humanidade;

Ele (Ea) impbs o trabalho dos deuses (sobre o homem) e libertou (dele) os deuses.
Depois que Ea, o sdbio, havia criado o homem

(E) havia imposto o trabalho dos deuses sobre ele,

Aquela obra ultrapassou a compreensdo (humana).

Depois da criagio do homem, os Anunaque (deuses) trabalha.m‘m‘dumnte um ano,
queimando tijolos para construir Esagila, a torre-templo de Marduque em Babilonia. Em seguida os
deuses se reuniram em banquete festivo em honra de Marduque. A Tabua V}l telilta como Wdu-
que é promovido de principal deus da Babildnia, para liderar togio o pantedo. §ap-lhe conferidos
cincoenta nomes representando o poder e os atributos das virias divindades babilonicas.

* Palavra suméria que significa “homem””.
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Na histéria da criagdo de Eridu, descoberta por Hormudz Rassam em 1882, nas
rufnas  da antign  Sipar, na parte norte da Babilonia, chamada Acddia, a criagio do homem ¢é
politica de Enuma elish, justificando a posicio de Marduque como tei entre os deuses babilénicos -

Ele (Marduque) criou a humanidade.

(A deusa) Aruru criou a semente da humanidade juntamente com ele.
Ele criou a besta do campo (e) as cousas vivas da estepe

Criou o Tigre e o Eufrates, e (0s) colocou em seus lugares.

Os seus nomes ele proclamou convenientemente,

Criou a grama, o funce do pantano, o bambu, e os bosques.

Criou a verde erva do campo.

Outros fragmentos da criacdo, com vdrias versdes da mesma, tém sido encontra-
dos, o mais impertante dos quais relata que os deuses formaram a humanidade com o sangue de
outros deuses. Em outras narrativas a carne e o sangue de um deus morto foram misturados com
barro para formar o homem.

. COMPARACAO DAS NARRATIVAS BIBLICA E BABILONICA

E geralmente reconhecido pelos estudiosos que hd numerosos paralelos interes-
suntes entre o relato da criacdo feita na literatura babildnica, particularmente na Enuma elish, ¢
i feita em Génesis 1: 1 - 2: 3. Embora essas semelhangas sejam genuinas, sio geralmente exagera-
dus, e conclusGes erréneas sdo freqiientemente tiradas delas.

1. As Semelhangas:

(1) Ambas as narrativas reconhecem wma época em que a terra era sem
forma e vazia. Em ambas hd uma equivaléncia etimoldgica nas palavras usadas para deter-
minar a escuriddo e o caos aquoso que foi mais tarde separado em céus e terra. Na Enuma elish hi
im nome préprio, a personalidade mitolégica Tiamate. Em Génesis 1: 2 hi tehom, substanti-
vo comum que ndo tem conotagdes mitoldgicas, mas descreve a vasta massa aquosa da qual as aguas
(que estdo acima do firmamento foram separadas no segundo dia, ¢ da qual a terra seca emergiu
ho terceiro dia, Porém, enquanto que a palavra hebraica rehom representa toda a massa aquosa
cadtica, Tiamate representa apenas parte dela, sendo a outra parte representada por Apsu.

Embora a Tiamate babilonica e a hebraica tehom sejam palavras cognatas, nas
tuas linguas semiticas, a dltima ndo ¢ uma derivagdo da primeira, o que indicaria uma dependén-
tia da narrativa hebraica da babilénica, Como o indicam o género diferente das palavras, e outros
latores, é mais certo que ambas provenham de uma forma comum proto-semitica, Por outro
lado, a palavra hebraica que significa firmamento, raqia, significa “‘o que se espalha" e correspon-
de & crua idéia babilénica de que a metade de Tiamate foi usada por Marduque para construir a
nbdbada celeste.

(2) Ambas as narrativas tém uma ordem semelhante de acontecimentos na criagdo.
Ambas iniciam com a existéncia do espirito divino. Na Enuma elish o espirito divino consiste das

{ divindades primitivas de Apsu e Tiamate, que geraram os primeiros deuses. Em Génesis é o linico
Deus eterno. As narrativas comecam também com um caos aquoso, e terminam com os deuses ou
0 Senhor descansando, Na seqiiéncia dos atos criadores, hd notéavel semelhanga entre as duas narra-
livas, embora a luz seja criada, em Génesis, de maneira clara, e na versio babilonica simplesmente
emana dos deuses. A criagdo do firmamento por Marduque, a terra seca, as lumindrias celestiais
¢ 0 homem, seguem a mesma ordem da criagdo por Deus em Génesis.

(3) Ambas as narrativas mostram uma predile¢io pelo nitmero sete. A epopéia
babilénica ¢ dividida em sete tdbuas ou cantos. Os eventos criadores hebraicos sdo agrupados em
sete perfodos chamados dias. Essa semelhanga, que 4 primeira vista pode parecer singular, é na rea-
lidade superficial. Absolutamente nio hd evidéncia alguma para se atribuir os sete dias da criacio
em Génesis a influéncia das sete tdbuas da criacdo de Enuma elish. O nliimero sete tinha um signifi-
tado comum no antigo pensamento semita, refletido na literatura babildnica bem como por fo-
do o Velho Testamento. Além disso, hd pequena correspondéncia entre as sete tibuas e os sete djas
da criagdo, em Génesis. As Tdbuas II e III ndo tratam de nenhuma fase da criagio nem ao menos
us Tdbuas I e IV. Em Génesis, no entretanto, a atividade criadora ocupa todos os seis dias, ao passo
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que o sétimo é dedicado ao descanso de Deus.

Reunindo todos os fatores sob nossa consideragdo, pode-se concluir que as seme-
lhengas entre a Enuma elisch e o relato da criagdo feito em Génesis, sio, sob alguns aspectos

surpreendentes. Mas no aspecto geral, as semelhangas servem para acentuar as diferencas, que sio
muito mais radicais e significativas,

2. As Diferengas:

(1) Uma narrativa é intensamente politelsta; a oulra, extritamente mono-
teista. O mito babildénico comega com uma pluralidade de deuses, Apsu e Tiamate que,
como divindade masculina e feminina geraram os primeiros deuses. Génesis comega com
aquela incomparavel palavra: “No principio Deus. . .” (Génesis 1: 1). Como resultado desta fla-
grante diferenca no conceito bdsico de divindade, as idéias religiosas das duas narrativas sdo com-
pletamente divergentes. A histdria babilonica ¢ contada em um baixo nivel mitolégico, com uma
sordida concepegio de divindade. Os descendentes de Apsu e Tiamate procederam tdo mal que seu
pai planeja destrui-los. Os grandes deuses, eles mesmos, conspiram e lutam uns contra os outros.
Ea se choca contra Apsu. Marduque luta contra Tiamate e seus seguidores, e triinfa s0 depois
de drdua batalha.

Génesis, em flagrante contraste, é imponente e sublime. O Gnico Deus, sublime ¢
onipotente, detém controle grandioso de todas as criaturas e elementos do universo. Como Criador,
bad uma grande diferenga entre Ele e a criatura ou a criagdo, Embora haja rebelido entre as criatu-
ras angelicais, revelada em outros lugares nas Escrituras (Isafas 14: 12-17; Ezequiel 28: 12-19), e
uma queda da humanidade (Génesis 3), ndo obstante Deus detém controle perfeito, sendo previs-
ta a manifestacdo do mal, e providenciado um remédio (Génesis 3:15).

O rude polite{smo das estérias babilonicas da criagdo, mancha a narrativa com
sucessivas geragoes de divindades de ambos os sexos, procedendo de Apsu e Tiamate, e produz uma
confusa e contraditéria pluralidade de criadores. Isto é verdadeiro porque Apsu e Tiamate ndo sio
apenas os progenitores de seres divinos; porém, visto que esses seres divinos, por sua vez, perso-
nificam vdrios espagos cosmicos e forcas naturais, os pais dos deuses participam, igualmente, de
maneira direta do papel de criadores.

Porém, outros criadores adentram o confuso quadro. Na guerra entre os deuses,
Ea, pai de Marduque, mata Apsu ¢, da carcaga, dele, forma o mar subterrdneo, sobre o qual repousa
a te#ra. Marduque, por sua vez, no conflito contra Tiamate, do caos faz surgir o cosmos, e como o
criador principal, forma os céus e a terra, os corpos celestiais, cereais e legumes, e juntamente com
Ea, é-lhe atribuido o crédito da formagdo do homem.

Qutras inscrigdes fragmentdrias adicionam elementos contraditorios a desorienta-
dora narrativa de Enuma elish. Uma delas, encontrada por George Smith em Ninive, fala dos
“deuses em sua totalidade™ como tendo criado 0 mundo e o seu contetido. Outra, da antiga cidade
capital da Assitia, Assur, relaciona “os grandes deuses™ Anu, Enlil, Shamash e Ea como criadores do
universo, €, juntamente com as divindades chamadas os Anunaque, como tendo formado os dois
primeiros seres humanos, chamados Uligarra (o instrutor da abundincia) e Zalgara (a instrutora
da fartura). Outra tdbua da Babilénia diz que Anu criou os céus e que Ea criou vdrias divindades
menores, ¢ 4 humanidade. Qutra inscri¢do atribui a criacdo do sol e da lua a Anu, Enlil e Ea. A
estoria da criacdo de Eridu, atribui a criagio da humanidade a Marduque, ajudado por uma deusa,
a0 passo que uma tdbua mutilada e castigada pelas intempéries, da Primeira Dinastia de Babild-
nia, atribui a cria¢gio do homem a uma deusa que misturou barro com o sangue de um deus morto,

No maior contraste possivel 4 confusio ¢ contradi¢do destas narrativas politefstas,a
narragio do Génesis, com beleza pura e simplicidade, apresenta o inico Deus Eterno como Criadore
Conservador de todas as cousas. Ele cria todas as cousas do nada. Pela Sua palavra onipotente, faz
com que os mundos venham a existir. Como Criador, exerce supremo controle sobre todos os
elementos do universo.

(2) Uma narrativa confunde espirito e matéria, a outra faz cuidadosa distingao
entre estes dois conceitos. A versdo babildnica ndo é apenas religiosamente heterodoxa, pelo fato
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de ser politefsta em vez de monotefsta, todavia, cousa que € intimamente relacionada a isto; ela
tumbém ¢ heterodoxa filosoficamente. Confunde irremediavelmente espitito divino e matéria
eosmica, por uma identificagio irracional e mitolégica de ambos. Apsu e Tiamate, pais dos deuses,
sfio personificag@o de matéria cdsmica (os primitivos oceanos de dgua salgada e doce, respectiva-
mente), e a sua descendéncia, por sua vez, personifica espacos e forgas naturais. Isto leva a hipotese
l'ulsa, latente no pensamento babildnico, de que o espirito divino e a matéria césmica sdo coexis-
tentes ¢ co-eternos.

A idéia babilonica da eternidade da matéria é, sem divida, estranha ao pensa-
mento velho-testamentario, e em desacordo com a idéia de um Criador infinito que faz com que o
universo venha a existir do nada, qual seja a clara conclusdo de Génesis 1: 1. O conceito sublime
o filosoficamente sadio de um Espirito Eterno infinito, criando a matéria cosmica e existindo
independentemente dela, como a narrativa de Génesis o apresenta, estd inteiramente fora do alcan-

ce da capacidade do pensamento politeista, e da razdo humana que ndo conta com revelagdo divi-
na,

Um dos aspectos mais sublimes da narrativa do Génesis, ¢ o poder da palavra
fnlada do Criador. “E Deus disse™ (Génesis 1: 3,6, 9, 11, 14, 20, 24, 26); ¢ o divino “fiat” que
ele contém (cf, Hebreus 11: 3). Um paralelo sugestivo, embora em plano muito menos elevado, € a
palavra falada por Marduque, que atesta o seu poder criativo diante dos deuses:

Ele ordenou com a sua boca, e a vestimenta foi destruida,

De novo ordenou, e a vestimenta foi restaurada.

Quando os deuses, seus pais, notaram a eficdcia das suas palavras,
Regozijaram-se (e) prestaram (-lhe) homenagem, (dizendo ) “Marduque é reil” 9

Porém, este exemplo de atividade criadora pela eficdcia da palavra falada, é
inico na literatura babildnica da cria¢do. Os deuses sdo sempre retratados como artifices que criam
através do trabalho fisico, como em nivel humano.

IV. EXPLICACAO DOS PARALELOS BIBLICOS

Uma comparagdo entre a epopéia babilénica da criagdo € os primeiros capitulos
de Génesis, revela que as semelhancgas do todo nfo sfo muito notdveis, se considerarmos a {ntima
associagio de hebreus e babildnios durante o cursos da sua historia. As diferencas sdo, de fato,
muito mais importantes, ¢ as semelhangas eram de se esperar, naturalmente, em duas narrativas
da criacAo mais ou menos completas. Ambas t€ém o mesmo fendmeno para narrar; e visto que os
homens em geral pensam de maneira semelhante, ndo € necessdrio pretender nenhuma depen-
déncia de uma a outra.

Contudo, em um aspecto 2 semelhanca € de tal natureza que dificilmente pode-
ria ser acidental, E no caso da seqiiéncia dos eventos, na criagio. A ordem facilmente poderia
ser alterada em relagdo 4 criagdo do firmamento, da terra seca, das lumindrias e do homem. Pare-
ve claro que hd alguma conexdo entre as duas narrativas. Quatro possibilidades existem: a narra-
liva do Génesis proveio da tradicdo babilonica; esta é proveniente da narrativa do Génesis; essas
tradigGes surgiram espontaneamente; as duas narrativas provém de uma fonte comum.

1, A Narrativa do Génesis proveio da Tradigdo Babilénica. Embora esta opi-
nifio tenha conseguido apoio generalizado, e tenha certos fatores histricos, arqueologicos e reli-
glosos em seu favor, a simplicidade e sublimidade da narrativa biblica, em contraste com a com-
plexidade e rudeza da versdo babilonica, apresentam razGes ponderdveis contra ela. O registro sa-
grado apresenta os auténticos fatos da criagio por inspiragfio, em toda a sua pureza. Moisés, indu-
bitavelmente, devia estar familiarizado com aquelas tradiges. Se o estava, a inspiragdo capacitou-
*0 2 registrd-las como fatos auténticos, purificadas de todas as incrustracdes de politeismo gros-
soiro, ¢ apresentadas de forma a enquadrar-se no elevado modelo de verdade € monoteismo puro.
Se ndo estava, o Espirito Santo pdde ter-lhe dado a revelacdo daqueles acontecimentos, sem neces-
sidade alguma de fontes orais ou escritas. Em qualquer caso, a inspiracdo era tdo necessdria para pu-
rificar o relato original e refind-lo, a fim de se ajustar ao padrio do monotefsmo, como para
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apresentar a historia original auténtica sem a ajuda de fontes de referéncia orais ou escritas,

O uso de fontes de referéncia escritas ou orais ndo estd em desacordo com a ins-
piracdo biblica, como ¢ evidente no prlogo do terceito Evangelho (Lucas 1: 1-3). Sobretudo,
alguns dos escritores do Velho Testamento estavam familiarizados com a literatura das nag¢Ges vi-
zinhas, ¢ modelaram algumas das suas composi¢Oes inspiradas segundo as obras primas da sua
literatura. Este fato é demonstrado claramente, por exemplo, pelas surpreendentes semelhangas
entre alguns dos primeiros salmos, e a literatura €pica descoberta em Ras Shamra (1929-1937).
Além disso, as Cartas de Amarna, do Egito, e os documentos hititas de Bogazqueui, na Asia Me-
nor, mostram que o comércio havia disseminado amplamente a escrita e literatura babilGnicas,
por volta de 1400 A. C., de forma que era bem possivel que Moisés, que fora “‘educado em toda
a ciéncia dos egipcios” (Atos 7: 22), conhecesse as obras primas da literatura babildnica, tais
como os mitos de Adapa e Ereshkigal, que eram conhecidos no Egito da sua época.

Da mesma forma, ndo € possivel, do ponto de vista histérico e arqueoldgico, ou
do ponto de vista da inspiragdo biblica, admitir que o Génesis possa, até certo ponto, ter dependi-
do da Enuma Elish. Isto, no entanto, nao é a verdadeira explicacdo das semelhancas, cremos nos,
e embora a doutrina da inspiragdo biblica ndo exclua a possibilidade dessa dependéncia da narra-
tiva do Génesis, ¢ manifesto que tal dependéncia € inteiramente desnecessaria. Parece inconcebi-
vel que o Espitito Santo precisasse usar uma epopéia tdo contaminada com filosofia pagd como
fonte de verdade espiritual, O emprego de uma forma poética, ou de um certo tipo de métrica,
como veiculo de expressio da verdade espiritual, de que hd claros exemplos no Velho Testamento,
tirados de literatura contemporanea, ¢ matéria completamente diferente.

2. A Narrativa Babilonica é Proveniente do Génesis. Esta opinido € extremamente
impossivel, se ndo historicamente impossivel. A Enuma elish antecede o Génesis em quase quatro
séculos, visto ser quase certo que a epopéia recebeu a forma em que foi descoberta, cerca de um
milénio mais tarde nos dias de Hamurdbi de Babilonia (1728-1686 A.C.), e grande parte do seu
pensamento data dos primitivos tempos sumérios. Contudo, hd possibilidade de que a narrativa
hebraica, em uma ou outra forma, tenha existido virios séculos antes.

3. Essas tradi¢Ges surgiram espontaneamente. Elas sdo tendéncias naturais da men-
te humana em um proceso de evolugdo, argumenta-se. Maneiras semelhantes de pensar e de consi-
derar o universo e o homem, produziram-nas espontaneamente. Mas isto ndo é uma explicagdo;
simplesmente, recusa-se a considerar os fatos de forma racional.

4. As Duas Narrativas Provém de Fonte Comum. As inscrigdes babilonicas e os
registros do Génesis nos apresentam, evidentemente, duas formas de tradigdes primitivas e de fatos
concernentes ao principio do universo e do homem. Nio sdo tradi¢Ges peculiares aos povos e as
religiGes semiticas, que desenvolveram-se de caracterfsticas comuns, Sdo tradi¢des comuns a todos
os povos civilizados da antiguidade. Seus elementos comuns apontam para uma época em que a
raca humana ocupava uma patria comum e tinha uma fé comum. Suas semelhangas sdo devidasa

uma heranga comum, e cada raca de homens foi transmitindo, de geracdo em geracdo, os registros
orais ou escritos da historia primitiva da raga.

As ragas humanas primitivas, por onde vaguearam, levaram com elas essas primi-
tivas tradigGes da humanidade, e nas diferentes latitudes e climas, modificaram-nas de acordo com
a sua religifio ¢ modo de pensar. As modificacGes, com o passar do tempo, resultaram na corrupedo
da tradicdo original pura. A narrativa do Génesis ¢ ndo apenas a mais pura, como também apre-
senta, em todos os pontos, a autentica¢io inequivoca da inspira¢do divina, quando comparada
com as extravagincias e corrupges de outras narrativas. A narrativa biblica, podemos concluir,
representa a forma original que essas tradigGes devem ter tido.
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Capitulo Il1

TRADIGOES PRIMITIVAS E PRIMORDIOS BIBLICOS

Os onze primeiros capitulos de Génesis, que tratam da criagio do mundo, da
vida primitiva do homem sobre a terra, do grande diliivio e da vida pré-patriarcal apos o dilvio,
contém material de antiguidade muito remota. Atualmente, estd provado que grande parte desse
material foi levado da Mesopotdmia pelos ancestrais dos hebreus. Pode também ser mostrado que
tem auténtico colorido local, e é inteiramente livre de analogias egipeias. Ha umas poucas seme-
Ihangas cananitas, que no entanto sdo, quase todas, de natureza verbal, consistindo no emprego
das mesmas palavras, ou de outras intimamente relacionadas. Por outro lado, hd grande numero
de surpreendentes semelhangas babilonicas, embora ndo tdo grandes como se tem propalado.

Semelhangas tais como o Sdbado e a queda do homem, t€m sido freqiientemente
exageradas. Embora o sétimo dia e o mimero sete em geral tenham significado especial no pensa-
mento oriental antigo, tanto na Biblia como nos monumentos, criticos radicais tém labutado em
viio para provar que o sétimo dia de descanso biblico ¢ a sua santificacio (Génesis 2: 3) deri-
varam-se dos babildnicos. A falta de um paralelo claro para a queda do homem registrada em
Génesis 3, serd demonstrada mais adiante. Todavia, um detalhe como o dos “‘querubins™ coloca-
dos “ao oriente do jardim do Eden” (Génesis 3: 24) é abundantemente ilustrado pela iconogra-
{ia do Oriente Préximo, referente a épocas remotas, como um ledo alado com cabeca humana,
ou uma esfinge.

1. AS TRADICOES PRIMITIVAS E A QUEDA

O terceiro capitulo de Génesis, que retrata a tentagdo e a queda do homem,
o qual é descrito vivendo feliz e inocentemente em lugar delicioso, tem grande importdncia teolo-
gica. Prové a base e supre a necessidade de uma atividade redentora do Criador em favor da ra-
¢a humana. Conseqilentemente, supostas semelhancas desta passagem fundamental, na literatu-
ra babildnica, ao lado de freqiientes afirmagGes de plagio por parte do registro sagrado, exigem
cuidadosa consideragdo.

1. Localizagiao do Jardim do Eden, As informagdes que a Biblia nos da, loca-
lizam o Jardim do Eden, onde ocorreram a tentacdo e a queda, em algum lugar na regido do Ti-
gre-Eufrates, evidentemente na terga parte mais oriental do Crescente Fértil. “E safa um rio do
Iiden para regar o jardim, e dali se dividia, repartindo-se em quatro bragos. O primeiro chama-se
Pisom. . . O segundo rio chama-se Giom. . . O nome do terceiro rio é Tigre. . . E o quarto é o
Jufrates (Gn. 2: 10-14). O Pisom e o Giom 3o, possivelmente, canais (chamados rios na Babild-
nia) que ligavam o Tigre e o Eufrates, 4 guisa de antigos leitos de rios.

Embora Friedrich Delitzch localize o Eden logo ao norte da Babilonia, onde o
Eufrates e o Tigre correm bem perto um do outro, e A. H. Sayce e outros localizem o Eden
perto de Eridu, antigamente no Golfo Pérsico, ¢ debalde que se tenta determinar, agora, a sua loca-
lizagio exata. A mudanca dos leitos dos rios, e a mutdvel configuragio daquela regido, no curso
de milénios, como resultado da acumulagdo de enormes depdsitos de sedimentos fluviais, tornam
vssa tarefa virtualmente impossivel. A cousa importante é que o Génesis localiza o principio da
vida humana na mesma regido que a pesquisa arqueoldgica tem demonstrado ser o bergo da civili-
zagdo, W. F. Albright diz:
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Desta forma, a pesquisa arqueoldgica tem estabelecido, sem sombra de divida, que ndo
hd centro de civilizagdo, na terra, que possa nem de longe competir, em antiguidade e
atividade, com a bacia do Mediterréneo Oriental e a regido imediatamente ao leste dela
— O Crescente Férril. 1

2. O Mito de Adapa. Esta antiga lenda, que tem sido geralmente interpretada
como o correspondente babilonico & queda do homem narrada em Génesis 3, foi descoberta
em quatro fragmentos cuneiformes, trés na biblioteca do Rei Assurbanipal, em Ninive (século
VII A, C) e o quarto nos arquivos dos reis egipcios Amenotepe Il e IV, em Amarna (primei-
ra metade do século XIV A, C.). E uma estdria, como a Epopéia de Gilgamesh, contando & falha
do homem em aproveitar a oportunidade de ganhar a vida eterna,

Adapa cra um homem a quem o deus Ea havia dado sabedoria, mas nio vida
eterna. Como administrador do templo de Ea em Eridu, ele estava ao sul, pescando no Golfo Pér-
sico, quando o vento setentrional, soprando de repente, virou o seu barco, ¢ o lancou no mar.
Ele, irado, quebrou “a asa do vento sul”, pintado como uma espécie de pdssaro. Aleijado, o ven-
to setentrional ndo podia soprar brisas frescas sobre a terra abrasada.

Por esta a¢do violenta, Adapa é chamado a dar contas a Anu, o grande deus dos
céus. Antes de subir is regiGes etéreas, Ea, seu pai, instrui Adapa para vestir-se de luto, como si-
nal de reveréncia aos dois guardas do portdo, que haviam recentemente deixado o pars dos vivos,
€ a ndo comer a comida da morte, nem beber a dgua da morte que lhe seria oferecida. O seu lu-
to pelos guardas do portdo assegura a sua boa vontade. Eles intercedem por ele com tanto su-
cesso que, em vez de puni-lo, Anu decide abengod-lo, ¢ assim ordena:

*. .. A comida da vida

Trazei-lhe para que ele coma”. A comida da vida
Trouxeram-lhe, mas ele ndo comeu. A dgua da vida
Trouxeram-lhe, mas ele ndo bebeu. Um vestido
Trouxeram-lhe, e ele se vestiu (com ele). Oleo
Trouxeram-lhe, e ele se ungiu (com ele).

Anu olhou para ele, e riu.

“Venha cé, Adapa! Porque vocé ndocomeu nem bebeu?
Agora, vocé ndo viverd, Ai (da). . . humanidade. Ea,
Meu senhor,

Disse: “Ndo coma, nio beba!”

“Levem-no de volta para a sua terral” 2

Leyvado de volta a terra, para morrer como todos os outros homens, Adapa perdeu
a oportunidade de obter vida eterna. Contudo, segundo o fragmento IV, € claro que ele é um
representante da humanidade, pois a sua recusa de participar do pdo e da dgua da vida ndo apenas
frustrou-lhe a vida eterna, como envolveu a humanidade em doenca e enfermidade, e evidente-
mente, frustrou da mesma forma a possibilidade da imortalidade para a raca humana também,

.. . £ seja qual for a doenca que ele tenha ocasionado aos homens
E a doenga que ele tenha trazido aos corpos dos homens
Estas a deusa (da cura) Nincarra suavisara.3

3. O Mito de Adapa e Génesis 3. Sejam quais forem as correspondéncias entre o
mito de Adapa e o terceiro capitulo de Génesis, a lenda babildnica evidentemente niio oferece um
paralelo & narrativa biblica da queda do homem, e os estudiosos ndo tém motivo para fazer tal
aplicagdo. Da mesma forma, a queda ndo ¢ descrita, como freqiientemente tem sido declarado, no
chamado “‘selo da tentagdo”, que retrata duas pessoas assentadas ao lado de uma drvore fruti-
fera, e por detrds de uma delas, a forma ereta de uma serpente. Ambas as figuras estdo vestidas, ao
passo que a inocéncia do primeiro casal é descrita pela declaragio que introduz a cena da tentagio:
“Ora, um e outro, o homem e sua mulher, estavam nus, e ndo se envergonhavam® (Génesis 2: 25).

Além disso, ndo hd a menor razdo para procurar pela queda na literatura dos babi-
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nicos, pois ela discorda de todo o seu sistema de especulagio politeista. Em Génesis, o ho-
mem ¢ criado 4 imagem de um Deus santo. Mas os babilénios, como outros povos pagios, espe-
vialmente os gregos e romanos, criaram os seus deuses maus e bons, & imagem do homem. Ndo se
podia esperar que esses deuses, que conspiravam, odiavam, lutavam e matavam uns aos outros, crias-
wom algo que fosse moralmente perfeito. Da mesma forma, um homem que fosse formado com o san-
jue dessas divindades, ndo poderia possuir outra cousa sendo uma natureza ma. Ndo teria sido possi-
vel queda alguma, porque o homem teria sido criado mau, e nfo teria um estado de inocéncia de
onde cair.

Todavia, certos elementos na lenda de Adapa sdo surpreendentes pela semelhan-
va ou pelo contraste que apresentam. A “comida da vida™ corresponde ao “fruto” da ““drvore da
vida" (Génesis 3: 3, 22). As duas narrativas concordam no pensamento de que a vida eterna
soderia ser obtida comendo-se uma certa qualidade de comida ou fruto. Porém, Addo perdeu a
Imortalidade devido a um desejo errado de ser “como Deus”. (Génesis 3; 5). Por esta razdo, foi
expulso do jardim, para que ndo comesse “da drvore da vida. . . e viva eternamente” (Génesis
11 22). Adapa jd havia recebido sabedoria dos deuses, e falhou em tornar-se imortal, ndo devido a
desobediéncia ou @ presungdo, como Addo, mas devido d obediéncia ao seu criador, Ea, que o enga-
o,

Da mesma forma como a narrativa biblica da queda, a estéria de Adapa toca na
fuestio crucial da razdo por que o homem devia sofrer e morrer. Em contraste, no entanto, a res-
posta ndo € que o homem caiu da sua integridade moral, e que o pecado em que ele caiu produ-
#lu morte, mas que o homem perdeu a oportunidade de obter a vida eterna pelo fato de ter sido
enganado por um dos deuses. O pecado humano original ndo &, absolutamente, levado em conside-
ruglio na estéria de Adapa, ao passo que é bdsico no relato do Génesis. As duas narrativas, portan-
fu, a despeito de semelhangas superficiais, sio polos opostos.

II. AS MODERNAS ESCAVACOES E A CIVILIZACAO PRIMITIVA

A Biblia liga o comego da civilizacgio humana com Caim e Abel, os dois filhos
de Addo. Embora um bom paralelo entre a histéria biblica e os monumentos esteja ainda faltando,
continuas escavagdes na Mesopotimia, ¢ a publica¢do de antigas tdbuas, especialmente os regis-
tros dos antigos sumérios, revelard, sem divida, pontos de contato elucidativos.

1. O Comego da Vida Agricola. O homem, precisando tornar-se, desde bem ce-
do, um produtor de alimentos, comegou a controlar a natureza pelo amanho da terra e criacdo de
ghdo, Ambas as atividades, sdo intimamente relacionadas, ¢ sfo indubitdvel e praticamente coevas
o scu desenvolvimento. Enquanto alguns grupos humanos comecaram a cultivar o solo, outros
estavam domesticando animais. Esta opinido, 4 luz do quarto capitulo do Génesis, parece preferi-
vel & de que o cultivo do solo é anterior i criacio de gado. “Abel foi pastor de ovelhas, e Caim,
lavrador™ (Génesis 4: 2). E possivel que o fazendeiro Caim fosse bem mais velho do que o pas-
tor Abel, e se for assim, a agricultura deve ter precedido a pecudria. Contudo, ¢ melhor pensarmos
fue essas atividades se desenvolveram lado a lado, Os homens estavam cultivando cevada e trigo
v mesmo tempo em que comegaram a domesticar animais.

2. O Comego da Vida Urbana. A linhagem de Caim ¢é relacionada com o estabe-
lecimento da primeira cidade, e com o desenvolvimento das artes e oficios da vida urbana (Génesis
4. 16-24). Jabal estd vinculado i vida pastoril e ndmade (Génesis 4: 20). Seu irmdo Jubal é asso-
clado i arte da musica e a invencdo dos primeiros instrumentos musicais — a harpa e a flauta
(Génesis 4: 21). Tubalcaim é mencionado em relagio com a ciéncia da metalurgia e ao artesanato
e ferro e bronze (Génesis 4: 22).

EscavacGes modernas revelam a presenca de vida urbana em perfodo mui remoto,
vom cvidéncias das artes e oficios mencionados em Génesis 4: 16-24. As vilas mais antigas ja desco-
bertas situam-se na regido norte da Mesopotamia, em Tel Hassuna, ao sul da moderna Mossul, ¢
em Ninive (o nivel mais baixo), e em Tepe Gaura, “O Grande Outeiro™, a noroeste de Ninive.
Fusas localidades pertencem & Idade Neolitica, cerca de 5.000 A. C. ou antes, e mostram fer-
rumentas e armas de pedra, ceramica e edificios rlsticos. O Estrato XIII, em Tepe Gaura, por exem-
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plo, que data centenas de anos antes da descoberta de utensilios de metal, contém cerimica de
grande beleza e delicadeza, bem como restos arquitetonicos que demonstram grande habilidade,
Essas descobertas “ndo mais permitem que consideremos o homem da Idade da Pedra como selva-
gem”.4

Perto de 4.500 A. C., o cobre comecou a ser usado juntamente com a pedra, e
cerca de 3.000 A. C., tornou-se o material principal para a manufatura de ferramentas e armas.
A esta Idade Calcolitica, ou de “pedra e cobre”, pertencem a lugares como Tel Halaf, ao noroeste da
Mesopotamia, onde um majestoso tipo de cerdmica foi descoberto, demonstrimdo‘ elevado grau de
civilizagio por volta de 4.000 A. C. ou antes. Restos da mesma cultura tém sido encpntrados
também no Tel Chagar Bazar, a 80 quildmetros ao leste do Tel Halafe, e o Tel Arpachia, a 275
quildmetros a oeste.

O Tel Obeide, a pequena distincia a noroeste de Ur, revela a mais antiga cultura
claramente definida, na Babilonia inferior, mostrando que cerca de 4.000 A. C., as terras panta-
nosas da regiio do baixo Tigre-Eufrates estavam sendo drenadas e ocupadas. A cultp,ra do Tel
Obeide antecede quase todas as antigas cidades da regido, como Ur, Ereque, Lagds e Eridu, e pare-
ce estar ligada 3 civilizacdo contemporanea do Planalto Iraniano ao leste de Susa (EId), um dos
mais antigos centros de civilizagdo.

Se a civilizagio camita se originou ao norte ou ao leste (Eldo) e se gspalhou para o
norte e para o leste, é cousa incerta. Mas os resultados das escavagﬁes modernas elucidam a sucessdo
das culturas primitivas na época-pré-historica, e a representagdo biblica do progresso das artes e
offcios é bem sustentada pela arqueologia. A roda do oleiro, o barco de pesca com velas, verculos
de roda, producdo e uso de cobre e bronze, tijolos e selos cilindricos, estdo entre as descobertas
do homem, como tem sido revelado pela escavacdo dos lugares mais antigos.

Minérios de ferro eram fundidos ocasionalmente na Mesopotimia, em data muito
remota. Henri Frankfort, em escavagGes no Tel Asmar (a antiga Esnuna), descobriu evidéncias de
uma limina de ferro, em um nivel que datava de cerca de 2.700 A. C. Outros objetos de ferro tém
sido encontrados também, tais como o pequeno machado de ferro em Ur. A descoberta do ferro
por alguma razdo, ndo foi utilizada persistentemente, e ndo foi usada generalizadamente, em esca-
la industrial, até depois de 1.200 A. C. O perfodo de 1.200 - 300 A. C. é conhecido em arqueolo-
gia como a Idade do Ferro. Mas as escavagGes indicam algum conhecimento de metais em tempos
mais remotos, como o indica Génesis 4: 22.
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Capitulo IV

O DILUVIO NA TRADICAO SUMERIA E BABILONICA

O periodo que se estende da criagio do homem até o Dilivio Noéico, é descri-
o com breves palavras no registro biblico. Exceto por um resumo generalizado da primeira civi-
lizagdo, provinda dos descendentes de Caim (Génesis 4: 16-24), a narrativa, até o tempo do Dild-
vio, consiste apenas de uma relagdo genealGgica que apresenta os descendentes de Addo de Sete até
Noé (Génesis 5: 1-31). Tdo rdpida foi a degenerescéncia moral da raga, que tinha pouco valor, no
(ue concerne a histéria da redencdo, registrar algo relativo ao mundo antidiluviano. O julgamento
do dilivio, porém, tanto histérica, como uma adverténcia instrutiva para a humanidade, como
lipicamente, como uma figura do plano de Deus para a redencdo em Cristo, tinha enorme impor-
lincia, e por isso € extensamente tratado (Génesis 6-9), na medida do seu significado espiritual.

1.0 DILUVIO E A LISTA DOS REIS SUMERIOS

Além de prover grande abundincia de material paralelo que trata do Dilivio, a
urqueologia langa luz sobre o pouco conhecido periodo antidiluviano, que o registro biblico
lgnora quase totalmente. De acordo com a Lista dos Reis Sumérios, preservada no prisma de
Weld-Blundell, oito soberanos antidiluvianos reinaram nas cidades da Mesopotamia inferior de Eri-
u, Badtibira, Laraque, Sipar e Churupaque, por perfodos tio longos (o reinado mais curto é de
18.600 anos, o mais longo, de 43.200) que o periodo da sua soma totaliza. . . 241.200 anos.
Berossus, um sacerdote babilonico que escreveu muito posteriormente (século I1 A, C.) cita dez
nomes ao todo, em vez de oito, e exagera ainda mais a duracio dos seus reinados.

Falharam as tentativas para estabelecer conexdo auténtica entre os dez reis anti-
diluvianos de Berossus e o registro hebraico de dez patriarcas de Addo até Noé. Porém, os nomes
fque sio preservados pela Lista dos Reis Sumérios e por Berossus, representam, evidentemente,
uma tradicdo corrompida dos fatos historicos que sdo preservados no quinto capitulo do Génesis,
ulém de constituir indicagdo extrabiblica da grande duracio da vida humana antes do diltivio.

A tradicdo do DilGvio, propriamente dito, era constante entre os povos dos
{juais os hebreus descenderam. Na Mesopotdmia inferior anteriormente conhecida como Suméria
¢ Acidia, lar ancestral de Abrado, o Dillivio era lembrado como uma grande crise na histéria huma-
na, e preservada através de tradicdo oral e em placas cuneiformes. A Lista dos Reis Sumérios,
tepois de registrar os oito reis antidiluvianos, interrompe a seqiiéncia com a significativa declara-
gio seguinte, que antecede a citagdo dos governantes posdiluvianos: “(Entdo) o Dillivio varreu
{ u terra). Depois que o Dilavio varreu (a terra) (e) quando a realeza foi (outra vez) baixada do céu,
i realeza estava (primeiramente) em Quis™,

Nos tempos antigos, as inunda¢Ses eram comuns no Vale do Tigre-Eufrates. Os
ilois grandes rios, cujos leitos foram gradualmente se levantando mais e mais, muitas vezes trans-
bordavam nas épocas de cheias, e freqiientemente escavavam para si novos canais. Evidéncias de
uma inundag@o assim foi encontrada por C. Leonard Wooley em Ur, em um estrato de 2, 40m.
de barro limpo, que interrompeu os niveis ocupacionais do local, e que ele identificou erradamen-
te como um depdsito deixado pelo Diliivio Noéico. O Capitdo E. Mackay, ¢ Stephen Langdon,
sscavando a localizagdo da antiga Quis, encontraram uma camada semelhante que, da mesma
forma, interpretaram como um depésito do Diltvio Biblico.
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Porém, como George Barton anota corretamente:

“Ndo hd, realmente, evidéncia alguma de que esses depdsitos de detritos signifiquem
mais do que o fato de o Eufrates e o Tigre ferem, em certa época, mudado seus leitos, e
corrido, durante certo tempo, sobre partes de Ur e de Quis que eram, anteriormente,
desabitadas. . . Na realidade, Henri Frankforte jd havia demonstrado anteriormente que,
segundo a evidéncia da cerdmica encontrada acima e abaixo do estrato de detritos flu-
vigis dos dois lugares, as duas inunuagdes ndo ocorreram ao mesmo tempo, e nem se de-
ram no mesmo século! Portanto, ndo podiam ter sido o diltivio biblico. Sdo evidéncias
de uma submers@o tempordria dos dois lugares, devido a mudangas do leito dos rios” 1

II. NARRATIVA SUMERIA DO DILUVIO

Os mais notdveis paralelos entre o Velho Testamento e todo o corpo de inscri-
¢Bes cunciformes da Mesopotdmia, ocorreram em conexo com a histéria do Diltivio, preservada
na literatura recuperada dos antigos habitantes dessa regido, os sumérios ndo semiticos, e os suces-
sores da sua cultura e tradigdo, os babildnicos e assitios semiticos, que ali habitaram posteriormen-
te. Se o Velho Testamento dependesse de fontes babilénicas, aqui, como em outras partes, era de

se esperar que se encontrassem evidéncias que provassem tal argumentacdo. Devido as grandes

semelhancas, um estudo dos registros cuneiformes do Diliivio e dos registros biblicos, ¢ de especial
interesse.

A histéria do dilivio era bem conhecida na Mesopotamia, ¢ gozava de grande
popularidade, como o indicam as duas diferentes formas, quer sozinhas, quer ligadas a outras
composicdes literarias que sobreviveram. “Pelo menos uma edificacfo suméria e quatro acddias
(assivio-babildnicas) sio-nos conhecidas, se incluirmos a narrativa grega de Berossus entre as Glti-
mas.”

A mais antiga versdo do Dilivio € a suméria, registrada no fragmento de uma pla-
ca descoberta na antiga Nipur, a meio caminho entre Quis e Churupaque, na Babildnia norte-central.
Data, mais provavelmente, de antes de 2.000 A, C,, e é inscrita em ambos os lados, com trés co-
lunas de cada lado. A primeira coluna fala de uma destruicdo anterior da humanidade, e como a
humanidade e os animais foram criados. A segunda coluna relata como uma divindade fundou
cinco cidades, inclusive Eridu, Sipar ¢ Churupaque, indicando para cada uma um deus tutelar, e
estabelecendo canais de irrigagdo. A terceira coluna apresenta o Dilivio, que fez a deusa Istar
(Ninhursague) sofrer pelo seu povo. Naquela época, Ziusudra (Ziusudu) era rei-sacerdote. Me-
diante as horriveis noticias do Diliivio, Ziusudra fez um idolo de madeira, representando a divinda-
de principal, e adorava-o diariamente.

Na coluna seguinte, Ziusudra recebe instruces para ficar perto de uma parede
onde deveria receber uma comunicacio divina a respeito do desastre iminente, Dessa forma o pro-
pésito dos deuses de destruir a humanidade lhe € revelado.

Na quinta coluna, o Diliivio comegou, e Ziusudra estd lutando para sobreviver
em um grande barco, quando a placa quebrada interrompe a narrativa:

As chuvas tempestuosas, ventos fortes, todos, mandam eles

Os Diliivios caem sobre a. . .

Quando por sete dias e sete noites

O Dilivio havia assolado a Terra

E o enorme barco havia sido agitado sobre as grandes dguas, pelas tempestades,
O deus sol levantou-se, fazendo brilhar a luz nos Céus e sobre a Terra.
Ziusudra fez uma abertura no lado do grande navio.

Ziusudra, o rei,

Diante do deus-sol curvou a face até o chdo.

O rei sacrificou um touro, ovelhas ele sacrificou em grande nimero.3
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Tendo passada a temivel tempestade, a coluna termina com Ziusudra recebendo o
dom da imortalidade, e sendo levado a uma semelhnnga de habitagiio paradisfaca, chamada “‘a
| montanha de Dilmum®, para viver para sempre

Ziusudra, o rei,

Diante de Enlil curvou a face até o chdo;

Este deu-lhe vida como a de um deus,

Uma alma eterna como a de um deus, ele lhe outorgou.

Naquele tempo, Ziusudra, o rei,

Chamado “Salvador dos viventes e semente da humanidade"

Eles fizeram com que habitasse na montanha inacessivel, montanha de Dilmum.4

III, NARRATIVA BABILONICA DO DILUVIO

Baseada na tradigdo suméria, sua antecessora, porém muito mais ampla, a-ver-
sfio babilénica do Diliivio constitui o décimo-primeiro livro da famosa Epopéia assirio-babilonica de
Gilgamesh. O texto, na forma existente, vem da biblioteca do rei assirio Assurbanipal (669-626
A. C.), mas fora transcrito de originais muito mais antigos. As placas do Dilivio foram desenterra-
das em Cuiunjique (Nimive) por Hormuzd Rassam em 1853, mas ndo foram identificadas até
1872, quando George Smith, que entdo se dedicava em estudar e classificar as descobertas cunei-
formes de Cuiunjique, examinou-as novamente e as identificou.

De todas as tradigSes antigas que se relacionam com o Velho Testamento, a est6-
ria do Dillivio Babildnico, incorporada a Epopéia de Gilgamesh, manifesta a mais impressionante e
minuciosa semelhanga com a Biblia. O Noé sumério, Ziusudra, aparece na tradigio babilonica com
o nome de Utnapistim, “Dia da Vida”. As emocionantes aventuras de Gilgamesh, e a sua busca
final da vida eterna, levam-no, por fim, a Utnapistim, o imortal. Este, ao explicar a Gilgamesh a
maneira pela qual obtivera a imortalidade, faz um relato completo do Dilivio. E este aspecto da
Epopéia de Gilgamesh, ao lado da opinido que ela apresenta a crenca antiga em uma vida depois
da morte, que a torna de interesse especial para os estudiosos da Biblia.

Na Epopéia, que ¢ reconhecida como o mais longo e mais belo dentre os poemas
babildnicos, embora tenha sido desenterrado na Mesopotamia, o grande herdi Gilgamesh aparece
como o lenddrio e semi-divino rei de Uruque, a Ereque biblica (Génesis 10: 10), e moderna Warka,
ao sudoeste da Suméria. Gilgamesh tem um amigo chamado Enquidu, que € seu companheiro
fiel em numerosas aventuras e dificuldades. Quando Enquidu morre, Gilgamesh cai num estado
de desconsolo tdo desesperador que empreende uma viagem arriscada através de montanhas jamais
transpostas ¢ perigosas dguas mortiferas, para encontrar Utnapistim, o imortal, a fim de aprender
dele a natureza da vida além da morte, e a possibilidade de obter a imortalidade.

No undécimo livro da epopéia, Utnapistim explica a Gilgamesh a sua imortalidade,
fazendo-lhe uma narrativa do Diliivio, Nesta notdvel estdria, o chamado ‘““Noé Babilonico™ rela-
ciona a sua posse da vida eterna com a dddiva de um dos deuses apos a catdstrofe, quando ele
foi conduzido para fora do navio. As circunstincias deram ocasido 4 narrativa mais completa
e mais impressionante do Diluvio, que pdde ser encontrada fora da Biblia.

Utnapistim disse a ele, a Gilgamesh:

“Eu te revelarei, Gilgamesh, um fato oculto

E um segredo dos deuses eu te contarei:

Churupaque — cidade que conheces,

(E) que (ds margens do) Eufrates estd —

Agquela cidade era antiga, (bem como) os deuses dentro dela,

Quando o coragdo deles levou os grandees deuses a produzir o dilivio "3

Depois que os deuses resolveram mandar o Dillivio sobre a terra, um aviso foi
despachado para Utnapistim através de Ea, deus da sabedoria. O heréi do dilitvio € avisado, possi-
velmente através das paredes da sua casa, que sdo consideradas como uma barreira entre ele e a
voz da divindade:
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Choupana de bambu| Choupana de bambu! Parede, Parede)
Choupana de bambu, escuta\ Parede, reflete!

Homem de Churupaque, filho de Ubar-Tutu,

Derruba (esta) casa, constréi um navio!

Desiste das propriedades, busca a vida,

Despreza as possessoes e conserva a alma vival

A bordo do navio recolhe a semente de todas as cousas vivas.?

De acordo com as instrucoes divinas, Utnapistim construiu o enorme barco em
forma de uma cuba, que media 120 ciibitos em cada direcdo, e tinha seis andares. No exterior, ele o
dividiu em sete partes, e no interior em nove partes, calafetando-o por dentro e por fora com betu-
me, Foi embarcado 6leo para a alimentacfo e para as libacGes. Ele também levou ouro, prata, a sua
familia, artifices e animais do campo,

Observei a aparéncia do tempo.

O tempo era pavoroso de se ver.

Embarquei no navio e preguei a porta,

Para repregar (todo) o navio, a Puzur-Amurri, o barqueiro,
Eu entreguei a estrutura com tudo o que continha,

A bravia tormenta se formou “com o primeiro clardo da aurora™, ao mesmo tem-
po que uma nuvem negra se levantou no horizonte. Adade, deus da tempestade ¢ da chuva, rugiu.
Os deuses Anunaque levantaram os seus archotes, “‘deixando o mundo em chamas™ com relampa-
20s.

Os deuses estavam temerosos com 0 dilxivig.
E recuando, ascenderam aos céus de Anu.
Os deuses agacharam-se como cdes. 8

Istar, a soberana dos deuses, que tinha voz doce, deplora especialmente a sua cul-
pa por ter concordado com a destrui¢do da humanidade pelo Diltvio:

Os dias antigos, ai, tornaram-se barro,

Porque eu advoguei o mal na Assembléia dos deuses,
Como pude eu advogar o mal na Assembléia dos deuses,
Ordenando batalha para a destruicdo do meu povo!
Quando sou eu quem dd a luz ao meu povo

Como as ovas dos peixes eles enchem o mar!” 9

Diante da horrivel destruicdo, todas as divindades se lamentam:

Os deuses, fodos humilhados, assentam-se e choram,
Os seus ldbios estdo apertados — todos eles. 10

A cessacdo da breve mas destruidora tormenta ¢ descrita graficamente:

Seis dias e seis noites

Sopra o vento da inundagcdo, da forma como o vento tempestuoso do sul varre a terra,
Quando chegou o sétimo dia,

O vento sul (que carregava) o dilitvio cessou a batalha

Que havia travado como um exército.

O mar ficou quieto, a tempestade amainou, a inundagdo cessou”.

Utnapistim avalia, entdo, a cena melancélica:

* O mais elevado dos vdrios céus, na opinido mesopotdmica do mundo, Anu era o deus do céu
central,
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Obhservel o tempo: a bonanga comegara,

E toda a humanidade havia se transformado em barro.
A paisagem era tdo plana como um telhado horizontal,
Abri uma escotilha, e a luz caiu sobre @ minha face.

Utnapistim olha em todas as direcdes, para ver se acha terra por entre as ilimitadas
[tonteiras do mar. Por fim, consegue ver uma extensio de terra, 30 mesmo tempo que o navio en-
calha em uma montanha:

Procurei litorais na expansdo do mar:
Em cada uma dentre catorze (regioes)
Emergia uma regido (montanha).

No monte Nisir o navio por fim parou.l3

Quando o Monte Nisir segurou o navio, Utnapistim soltou uma pomba no sétimo
dia. Esta foi seguida por uma andorinha e um corvo.

Quando chegou o sétimo dia,

Mandei e soltei uma pomba.

A pomba se foi, mas voltou;

Ndo havia lugar para pousar, e ela retornou,

Entdo mandei e soltei uma andorinha;

A andorinha se foi, mas voltou;

Nao havia lugar para pousar, e ela retornou.

Entdo mandei e soltei um corvo.

O corvo se foi e, vendo que as dguas haviam diminuido,
Come, voa em circulos, crocita, e ngo retorna.

rntdo soltei (todos os animais) para 0s quatro ventos e ofereci um sacrificio. 14

Os deuses respondem da maneira mais indigna ao sacrificio de gratiddo ofereci-
do por Utnapistim:

Derramei uma libagdo no cume da montanha.

Sete e sete vasos cultuais eu levantei,

Sobre a sua platibanda amontoei junco, cedro e murta.

Os deuses aspiraram o odor,

Os deuses aspiraram o doce odor,

Os deuses se aglomeraram como moscas ao redor do que sacrificava. 15

Dai come¢a uma discussio entre os deuses, a respeito da responsabilidade pelo
Dilavio. Contradizendo, aparentemente, a sua confissio anterior de que ela cooperara com os
outros deuses em mandar a catdstrofe sobre a humanidade, Istar agora langa a culpa em Enlil, um
dos outros grandes deuses.

“Que os deuses venham ao sacrificio;
(Porém) Enlil ndo venha ao sacrificio,
Pois ele, sem razdo, ocasionou o dilitvio
E meu povo destinou ¢ destruicdo!" 16

Ea, deus da sabedoria, lanca também a culpa em Enlil:
“Tu, o mais sibio dos deuses, tu (que és) heréi,

Como pudeste, sem razdo, causar o diliivio?
Ao pecador atribui o seu pecado,

*Geralmente identificado com o moderno Pir Omar Gudrum, situado ao sul do Rio Zab Inferior,
no territério ao leste da antiga Assiria, tendo a altitude cerca de 2,700 metros (E. A, Speiser, no
Anual of the American Schools of Oriental Research, VIII (1928), pp. 17, 18, 31).
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Ao transgressor atribui a sua transgressio!

(Porém) sé clemente, para que ele ndo perega, e

Sé paciente, para que ele ndo seja desarraigado!

“Ndo fui eu quem desvendou o segredo dos grandes deuses.
Fiz com que Atrahasis™ tivesse um sonho

E ele perscrutou o segredo dos deuses.

Agora, tomai conselho a respeito dele!”

Impressionadissimo, segundo as aparéncias, com a repreensf}'o de Ea, e a sua ex-
plicagdo da sobrevivéncia de Utnapistim, Enlil passa por uma mudanga de atitude. Ele, que estfwa
enraivecido por ocasido da sua chegada ao sacrificio, ao ver que uns poucos seres humanos haviam
escapado do Dilivio, cuja destruicio fora decretada para extingiiir a raga, agora, em vez de des-

truir Utnapistim, toma-o e d sua esposa, coloca-0s no navio e lhes outorga imortalidade:

Assim, Enlil embarcou no navio,

Levando-me pela mdo, me embarcou,

Embarcou a minha esposa e fez com que (ela) se ajoelhasse ao meu lado.
De pé entre nos, ele tocou nossas frontes para abengoar-nos:

“Até agora Utnapistim tem sido apenas humano.

De agora em diante Utnapistim e sua esposa ser@o como os deuses.
Utnapistim habitard muito longe, na boca dos rios!"18

Assim termina a narrativa babilonica do Dilivio, entrelacada com a Epopéia

de Gilgamesh.
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Capitulo V

NARRATIVAS DO DILUVIO: BIBLICA E BABILONICA

E evidente, para o estudioso do Velho Testamento que esta familiarizado com
i Epopéia de Gilgamesh, que a narrativa hebraica do Diliivio tem muito em comum com a versio
babilonica. Numerosos aspectos das minlicias apresentadas sio realmente notdveis. Quando as
tibuas foram decifradas, a semelhanga parecia simplesmente maravilhosa. De fato, mesmo hoje,
depois de décadas de estudo das tabuas, e da adigdo de numerosas outras descobertas arqueold-
picas do mundo antigo, a um conjunto sempre crescente de material que tem ntima relacio com a
Biblia, ainda pode ser dito que das muitas tradicSes que chegaram até nds através de Inscrices
cuneiformes, e que se assemelham intimamente com a Briblia, a mais impressionante ¢ a narra-
tiva babilénica do Diliivio,

Um registro desse grande acontecimento ¢ feito nas obras de Josefo e Eusébio,
mas em matéria de vigor ¢ detalhes, o relato babildnico é superior, depois da Biblia,

I. AS SEMELHANCAS

Tradigdes de acontecimentos tdo estupendos, como um dilivio que inundou o
mundo inteiro, seriam naturalmente de se esperar que fossem criadas na raga humana, e que ti-

vessem alguma afinidade com o registro inspirado da Bfblia, como acontece com a narrativa ba-
hilonica.

1. Ambas as Narrativas Sustentam que o Dilivio Foi Divinamente Planejado. A
versdo babilénica declara que o decreto dos “grandes deuses” fora a causa do Dilivio. Menciona-
dos especificamente como tendo participado dessa decisdo para destruir a humanidade, sio Anu,
pai dos deuses, Enlil, conselheiro deles, Ninurta, representante deles, Ennugi, seu mensageiro, ¢ Ea,
o sdbio benfeitor da humanidade. Contudo, outras divindades, evidentemente, participaram da
fecisdo, pois Istar, deusa da propagacio, lamentou especificamente a parte que tomou em mandar
0 “mal na Assembléia dos deuses” quando viu a destruicdo que fora causada pelo desastre, 1 Depois
da calamidade, Ea e Istar negam ter responsabilidade nela, e culpam Enlil como autor real do que
consideravam uma catdstrofe injustificada. Da mesma forma, a narrativa suméria representa o Dil(-
Vio como tendo sido decretado pela assembléia dos deuses, e evidentemente, aprovado por todos,
Mas apenas formalmente e ndo sinceramente por alguns dos membros do pantedo.

; Da mesma forma, o livio de Génesis atribui o Diliivio a interven¢do divina. Po-
rem, de acordo com o seu estrito monoteismo, é em resultado da decisio do unico e verdadeiro
Deus, agindo de acordo com a Sua infinita santidade, sabedoria ¢ poder. “Porque estou para der-
famar dguas em dilavio sobre a terra para consumir toda a carne em que hd félego de vida debai-
%0 dos céus: tudo o que hd na terra perecerd” (Génesis 6 17). Embora as narrativas mesopotami-
cas concordem com a Biblia que a causa do diltivio fora divina, ndo hd, no relato do Génesis, o
menor trago da confusdo e da contradi¢io ocasionadas pelas numerosas divindades preocupadas
em ocasionar aquele terrivel cataclisma.

* “Excessivamente Sdbio™, epiteto de Utnapistim.
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2. Ambas as Narrativas Concordam que a Catdstrofe Iminente Fora Divinamente
Revelada ao Herdi do Diliivio, Na Epopéia de Gilgamesh, Ea, deus da sabedoria, avisa Utnapistim
do perigo que se aproximava, por meio de um sonho. Por essa forma o deus se dirigiu ao heroi,
que dormia em sua cabana de junco, ordenando-lhe que derrubasse a sua casa e construisse um
navio. Da mesma forma, na versdo suméria, Ziusudra tem um sonho. Em sua preocupagdo de alma
para compreender o seu significado, ele ouve uma voz que, ordenando-lhe que fique em pé diante de
uma parede, fala-lhe do cataclisma iminente.

Embora Noé seja, da mesma forma, notificado divinamente acerca do Dilivio,
a maneira pela qual é avisado do desastre ameacador difere amplamente do que se contém nas ver-
sdes mesopotimicas. No relato biblico conta-se que Noé “andava com Deus” (Génesis 6: 9) ¢
“achou graca diante do Senhor™ (Génesis 6: 8). Nesse estado de ntima comunhio com a Divin-
dade, cle recebe uma comunicagdo direta do propdsito divino, sem a agéncia de um sonho ou qual-
quer outro intermedidrio. O proprio Jeové revelou o plano ao Seu servo fiel, infqrmando»o da des-
truicdo vindoura, e ordenou-o que construisse uma arca. “Entdo disse Deus a Noé: Resolvi dar cabo
de toda a carne, porque a terra estd cheia da violéncia dos homens: eis que os farei perecer junta-
mente com a terra. Faze uma arca de tdbuas de cipreste, . .” (Génesis 6: 13-14).

3. Ambas as Narrativas Relacionam o Diltivio Com a Corrupgdo da Rage Humana.
Na Epopéia de Gilgamesh, embora um elemento moral nfo aparega como a causa do Diltavio, ela
¢ tio obscura que alguém, & primeira vista, poderd concluir que o cataclisma foi ditado por sim-
ples capricho “quando o seu coragio levou os grandes deuses a produzir o dilivio™.2 Que esse
ndo ¢ o caso, é plenamente demonstrado por uma circunstincia posterior, na estéria, que € em si
mesma resultado da fraqueza moral. Os deuses, que na primeira parte do pocma se diz terem de-
cretado o Dilivio, depois que a sua tremenda destruigdo se faz sentir, ndo apenas negam ter res-
ponsabilidade ¢ tentam langar a culpa deles em Enlil, conselheiro dos deuses,como entram em com-
pleto desacordo com respeito da necessidade ou justi¢a do Dildvio. A mesma confusdo € encontra-
da na tentativa de determinar a responsabilidade humana. O pecado do homem ¢ mencionado
como a razdo para o Dilivio, mas a natureza ou a extensdo da ofensa ¢ deixada completamente
obscura. O que ¢ mais sério, a catdstrofe era destinada a todos, justos e injustos igualmente, sem
excessio alguma. Se Ea ndo tivesse intervido, e insistido em que “sobre o trangressor cafa a sua
transgressao, sobre o pecado, o seu pecado",3 Enlil teria ligiiidado com toda a raga, sem discri-
minacdo.

A resposta d questdo referente 4 natureza da corrupg¢do do homem, dada na cha-
mada Epopéia de Atrahasis, que ¢ fragmentiria, dificilmente serd mais aceitdvel, moralmente,
do que a referéncia da Epopéia de Gilgamesh, e bem pode ser uma explicagdo mitologica poste-
rior desta tltima. [Apenas quatro pequenos fragmentos dessa lenda foram achados. Os dois pri-
meiros datam do reinado de Amizaduga, décimo rei da Primeira Dinastia da Babilonia; os dois
{iltimos pertencem & restauracdo assiria, e foram encontrados nas ruinas da biblioteca de ,Assur-
banfpal (século VII A. C.). O nome Atrahasis (que significa ‘“Excessivamente Sibio™), embora
seja associado com outros herdis da literatura épica da Mesopotdmia, tais como Etana e Adapa,
refere-se, mais especificamente, a Utnapistim (Epopéia de Gilgamesh, XI, 196), e o “ciclo corrz2s-
pondente ao pecado do homem e a sua conseqiiente punigdo através de pragas e do dilivio™] 4
De acordo com esta narrativa, Enlil mandou o DilGvio para exterminar a humanidade, porque o
povo se estava multiplicando muito rapidamente, e as suas ruidosas comogdes, que pertubavam o
descanso dos deuses, ndo podiam ser extintas com punigdes mais leves.

Embora a narrativa do Génesis também relacione o Dilivio com o pecado do
homem, ndo hd a menor eyidéncia, na narrativa, da ambigiiidade moral que caracteriza de maneira
tdo gritante a tradic@o babilonica. O episddio biblico possui o mais elevado valor diddtico e espiri-
tual, devido & sua integridade ética, Deus, de acordo com a sua infinita santidade, envia o Dillvio
como justa retribui¢do ao abusivo pecado dos impios. Apenas os maus sdo destruidos. O justo Noé,
que era “‘Integro entre os seus contemporineos”™ e “‘andava com Deus” (Génesis 6:9), é poupado.
Por outro lado, embora seja verdade que o herdi do dilvio babilénico seja salvo por uma divindade
amiga devido 4 sua piedade, isso € levado a cabo em decorréncia de uma tradicfo contra os decretos
que os deuses haviam baixado em concilio.
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Na apresentagio do Dilivio como um julgamento moral dos fmpios, no qual
04 justos sio poupados, ¢ na opinifo séria que tem a respeito da depravagdo da raga antidiluviana
(Génesis 6: 5, 12, 13), a narrativa biblica expde a sua grandeza ética. Mégoa nenhuma € demonstra-
da pelos que foram destruidos no cataclisma, em contraste com as ldgrimas das narrativas cunei-
lormes. O castigo daqueles, era um castigo justo e merecido. Tdo pronunciada € a motivacdo
dtica da narrativa biblica, que longe de ficar triste por causa do-cataclisma diluviano. como € o
ciso de praticamente todas as divindades da narrativa babilonica, Deus € descrito como arrependi-
do uté da criagio do homem (Génesis 6: 6).

4. Ambas as Narrativas Falam da Libertacio do Her6i e Sua Familia. Utnapis-
fim, na Epopéia de Gilgamesh, é uma tradugfo livte do Ziusudra da narrativa suméria anterior,
tondo este ultimo o significado aproximado de alguém “que tomou posse da vida em épocas
remotas™, 5 referindo-se 4 imortalidade que foi outorgada ao herdi depois do Diluvio. Em Géne-
sls, 0 nome do heréi do Dilivio é Noé, que significa “repouso”, que, no entanto, ndo tem conexio

etimoldégica com os nomes babilénicos, nem relacdo evidente nenhuma com as circunstincias
dn narrativa biblica.

As tradi¢des diluvianas da Mesopotimia sio, em geral, semelhantes 4 narrativa
biblica quanto a seres humanos, animais, aves e provisdes levadas a bordo do navio. Utnapistim,
por exemplo, carregou a embarcagdo com ouro, prata, “todos os seres vivos”, “familia, parentes,
hestas do campo e criaturas selvagens”, *“todos os artifices” (técnicos)® e um barqueiro. A principal
diferenca na histéria biblica, é o ndmero muito menor de pessoas salvas — apenas oito pessoas:
Noé, sua esposa, e trés filhos com suas esposas (Génesis 7: 1, 7;1 Pedro 3:20).

J. Ambas as Narrativas Afirmam que o Heréi do Diliivio Fora Instruido Divina-
mente para Construir Um Enorme Barco para Preservar a Vida, O antigos sumérios chamaram
0 barco magurgur, que significa “um barco gigantesco”,8 termo que corresponde ao termo
elippu rabitu, “um grande navio”, que ocorre no fragmento babildnico do Dilivio encontrado
em Nipur. A versio de Gilgamesh chama-o simplemente de elippu, *navio™ ou “barco”™, uma vez
ecallu, que significa “‘casa grande” ou “paldcio”, sendo esta dltima “uma indica¢do”, como Jas-
lrow nota corretamente, “‘do seu tamanho, com seus muitos andares ¢ compartimentos”, 10

Embora a narrativa Hebraica apresente idéia semelhante d ar
, = o AP 1 apres § ¢ um enorme b, y
niio ha conexdo etimoldgica entre feba, que significa “arca™ ou “bai™ (Génesis 6 : 14 Tl etcc0 )
L ] . y -

e as fiesig?agﬁes babilonicas para o mesmo navio. A palavra hebraica pode ser relacionada com a
egipcia db at, que significa “*ba”, “‘caixa™ ou caixdo, aplicada geralmente 3 arca da alianca (Exo-
do 15:10; Nameros 3: 31, etc.). Evidentemente o escritor hebreu queria enfatizar “o cardter pe-

uiulfz‘HI 1da contrugdo em que Noé se refugiou e, portanto, deliberadamente evitou o vocdbulo na-
vio",

A comparagdo entre as narrativas biblica e babilonica, revela uma controvérsia
llmetralmente oposta entre as formas e dimensds da embarcagdo. A arca era uma construgio
de fundo chato, retangular; “de trezentos covados serd o comprimento, de cincoenta a largura, e
i altura, de trinta® (Génesis 6: 15). O ciibito ou covado mencionado, € provavelmente a me(ii-
da hebraica de cerca de 50 centimetros (a distdncia aproximada entre a ponta do dedo médio e o co-
lovelo). Por esses cdlculos, a arca tinha 150 metros de comprimento, 25 de largura, ¢ 15 de altura
deslocando cerca de 43.300 toneladas. , ’

O navio de Utnapistim, por outro lado, era uma contrug¢do cubica, medindo a
largura, comprimento e altura, 120 cévados. Visto que a unidade de medida era o covado babild-
nico, maior (mais de cincoenta centimetros), o navio deslocava cerca de 228.500 toneladas, cerca de
einco vezes mais do que a arca. Mais do que isso, tinha sete andares e era dividido verticalmente em

(nove) partes, contendo assim sessenta e trés compartimentos, Tinha também uma porta (portdo)
¢ pelo menos uma janela,

A. arca, pelo conmirio,‘sé tinha trés andares, e consistia de um niimero nio espe-
elficado de compartimentos (em hebraico, “nests”) ou celas (Génesis 6: 14). Tinha uma porta
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a0 lado (Génesis 6: 16), e uma “janela™ (do hebraico, hallon, Génesis 8:6) para iluminagdo e ven-
tilagdo, o que ¢ evidentemente uma parte da abertura maior mencionada em Génesis 6: 16, af
chamada sohar, Este Gltimo termo dificilmente pode ser uma referéncia ao “‘teto™ do navio, mas
uma abertura para iluminacio e ventilagio, construida nos lados, rodeando toda a arca,

Tanto no relato babildonico como no hebraico, figura proeminentemente o betume
ou piche para calafetar o barco, tornando-o estanque. Utnapistim derramou piche e asfalto na for-
nalha ou panela de piche, naturalmente para derreté-lo e assim tapar as emendas das tdbuas do na-
vio. Da mesma forma, Noé calafetou a arca “com betume por dentro e por fora™ (Génesis 6: 14).
E interessante que a palavra usada para piche ou betume nesta passagem, € kofer, que corresponde
A palayra babilonica e assiria kupru, ao passo que em todas as outras passagens do Velho Testa-
mento, é usada uma palavra diferente (hemar em Génesis 11: 3; 14:10; Exodo 2: 3; zefeth em
Exodo 2:3; Isafas 34: 9).

A explicacdo parece ser que a indistria do betume se originou na Babilonia, onde
se encontravam os depdsitos mais importantes desta substincia conhecidos na antiguidade, e espa-
lhou-se por outras partes do mundo antigo, espalhando-se o nome da substincia com o seu uso.
Como diz Heidel:

Se o ‘betume fosse citado mais freqiientemente no Velho Testamento (apenas em cinco
passagens), ou se tivéssemos mais pecas literdrias do periodo do Velho Testamento, tal-
vez pudéssemos encontrar a palavra kofer em numerosas passagens sem ser a historia do
ailtvio, e absolutamente sem nenhuma relagdo com ele. Se a narrativa brblica tivesse sido
derivada da Babilonica, e o termo em questdo ndo fosse conhecido pelos hebreus através
de nenhuma outra fonte, eles, com toda a certeza, teriam substituido a palayra kupru por
uma p;zgavra com a qual estivessem familiarizados, escolhendo para isso, ou hemar ou
zefeth.

6. Ambas as Narrativas Indicam as Causas Fisicas do Diliivio. A Epopéia de Gilga-
mesh cita chuvas torrenciais e ventos destruidores acompanhados por relimpagos e trovdes, como
causas naturais do Dilivio. Além disso, o rompimento de diques, canais e reservatérios, como
resultado da tromba de dgua de sete dias, também € citado. A estoria suméria, da mesma forma,
cita chuvas violentas ¢ ventos, como causas do Dillvio.

As notas biblicas que descrevem as causas fisicas do Diliivio, embora breves,
s30 muito mais compreensiveis do que as babildnicas, e sugerem um cataclisma mundial, causando
ndo apenas uma transformacdo completa nas condigGes climatéricas e atmosféricas que produziram
um aguaceiro de quarenta dias de duracdo, ininterruptamente, mas incluindo também grandes trans-
formacdes geologicas. Gigantescos enrugamentos da superficie da terra (Conforme S, R. Driver, que
diz que a expressio hebraica “‘se racharam” implica em “‘alguma convulsio terrestre”.)13 ¢ movi-
mentos da sua crosta evidentemente reduziram o nivel das montanhas, levantaram o leito dos
oceanos, ¢ fizeram jorrar os grandes reservatérios de dguas subterrineas (O eminente geGlogo
Eduard Suess incluin o terremoto como um importante fator do dilivio) 14 que existiam, de for-
ma que areas secas foram violentamente inundadas, e toda a estrutura do mundo antidiluviano foi
radicalmente alterada. Nada menos do que um desastre cataclismico assim pode satisfazer os requi-
sitos da passagem do Génesis. “Romperam-se todas as fontes do grande abismo, e as comportas dos
céus se abriram’ (Génesis 7: 11).

A expressio “as fontes do grande abismo”, como Dillman obserya corretamente,
se refere dquela “parte da dgua primitiva juntada em baixo™ (Génesis 1: 2, 9), de forma que estd
debaixo da terra, e supre de 4gua, através de fontes secretas, a terra s6lida e o mar. “Com o rompi-
mento dessas fontes, que outrora haviam estado fechadas, ou flufam apenas moderadamente, as
dgias primitivas se derramaram, e aumentaram imoderadamente o volume dos oceanos, rios, etc.,
COmo se 0 caos se tivesse instaurado outra vez". 1

O deslocamento de grandes dguas subterrineas (certamente através de terremoto),
resultando automaticamente na submersio dos niveis da terra e na elevagdo do fundo dos mares,
¢ mencionado em primeiro lugar na passagem do Génesis, e por isso, sem divida, deve ser conside-
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rido ¢como a principal causa do  Dilvio, Violenta precipitagio, da mesma forma, fol apenas uma
fonte acessdria das vastas quantidades de dgua necessdrins, e foi ocasionada pelas radicais mudangas
olimatéricas. Até entdo a terra havia sido, ao que parece, regada por essas fontes subterrineas, ¢
por uma nebling que subia (Génesis 2: 5, 6), de forma que as condigdes atmosféricas para produ-
zir chuva ou arco-iris ainda ndo existiam (cf. Génesis 9: 13), como no mundo pds-diluviano, ji
dilerente.

George McCready Price descreve o clima antidiluviano da forma seguinte:

Para as pessoas que estdo familiarizadas com o0s fatos geologicos, ndo hd necessidade de
apresentar evidéncias em favor do fato que a terra outrora gozou um clima ideal de polo a
polo. Os corais e os depdsitos de carvdo nas regioes drticas, sdo evidéncia objetiva que
contam uma histéria completa que ndo pode ser mal-entendida. 16

Que a era antidiluviana, descrita por Pedro como “‘o mundo daquele tempo™, era
obviamente diferente em matéria de clima, bem como geologicamente, dos “‘céus™ e “a terra. . .
que agora existem™ (II Pedro 3:7) — estd claramente visivel na severa adverténcia do Apdstolo aos
véticos naturalistas, que zombam da idéia do Segundo Advento sobrenatural de Cristo, alegando
que “todas as cousas permanecem como desde o principio da criagdo” (II Pedro 3:4). Contra essa
[alsa teoria naturalistica de uniformidade, o Apéstolo cita a verdade do catastrofismo sobrenatural,
vomo ¢ evidenciado pelo Diluvio Noéico:

Porque deliberadamente esquecem que, de longo tempo, houve céus bem como terra, a
qual surgiu da dgua e através da dgua pela palavra de Deus, pelas quais veio a perecer o
mundo daquele tempo, afogado em dgua (II Pedro 3: 35, 6) A conclusdo de Price a respet-
to da teoria da uniformidade versus a do catastrofismo em geologia, ¢é assim apresentada :
“Descobertas futuras poderdo emendar e clarificar alguns dos detalhes desta hipétese do
catostrofismo. Ndo é provdvel que eles requeiram nenhuma mudanca material nas suas
apresentag¢oes essenciais”"

7. Ambas as Narrativas Especificam a Duragdo do Diliivio. Na Epopéia de Gilga-
mesh, a violenta chuva e tempestade de vento duraram apenas seis dias e noites, No sétimo dia, o
Dildvio cessou, Depois de um periodo ndo especificado, Utnapistim e seus companheiros deixaram
0 barco. A versio suméria declara que o Dillivio assolou durante sete dias e noites.

Embora ambas as narrativas especifiquem a dura¢do do Dillvio, esta é muito
mais longa no relato biblico do que o indicado na estdria babilénica, e é muito mais consoan-
te com o fato da universalidade da catdstrofe. A critica_ moderna considera a narrativa biblica
complexa e contraditéria,_ particularmente na duracio qué ela atribul ao Dilivio, No entanto,
s¢ a narrativa for considerada como um todo, as indicagdes numéricas sdo sucetiveis de explicacio
razodvel e harmoniosa, ¢ contam como tendo sido de um ano e onze dias (371 dias) .a duragio
total do Dilavio.

o Os quarenta dias e quarenta noites de Génesis 7: 11 descrevem o periodo de agua-
ceiro violento, chamado um mabbul ou diliivio™ (7:17). Mas em nenhum outro lugar hd inferéncia
de que depois desse perfodo de quarenta dias a chuva parou de uma vez. Pelo contririo, sem dii-
vida como resultado das novas condi¢Ges atmosféricas criadas pela dissolugio do envoltorio
protetor de dgua que era responsdvel pelo clima uniforme e ideal de antes do diliivio, e que aparen-
temente forneceu a grande quantidade de dgua para o aguaceiro de quarenta dias, a evapora¢do e
u condensagdo, bem como chuva comum, continuaram até o centésimo quinquagésimo dia (Génesis
7: 24). Durante esse tempo as dguas do dilivio continuaram subindo, ou pelo menos conservaram
o seu mais elevado nivel. Depois disso, comecaram a descer. Primeiramente, devido ao fato de um
vento ter soprado sobre as dguas, aumentando grandemente a evapora¢do. Entdo, “‘fecharam-se
us comportas dos céus”, 0 que impediu que as dguas evaporadas se precipitassem de novo. Fi-
nalmente, “fecharam-se as fontes do abismo™ (Génesis 8: 1-3), o que “‘pode significar apenas uma

cousa: o relevo terrestre foi outra vez sacudido, de forma que o mar voltou para o seu lugar ante-
rior, ou aproximadamente”.
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8. Ambas as Narrativas Citam o Lugar Onde o Barco Encalhou. Na Epopéia de
Gilgamesh, o navio de Utnapistim encalhou no Monte Nisir, geralmente identificado com o Pir
Omar Gudrum, a leste do Tigre e ao sul do Rio Zab Inferior, cerca de seiscentos e quarenta quilo-
metros do Golfo Pérsico. O Génesis, menciona algo mais indefinidamente, o fundeadouro “‘sobre
(uma de) as montanhas de Ararate” (Génesis 8:4). O nome & idéntico ao assitio Urartu, e signi-
fica o territorio geralmente montanhoso da Arménia (cf. II Reis 19: 37; Jeremias 51: 27 Isafas
37:38), a oeste do Mar Céspio e a sudeste do Mar Negro.

9. Ambas As Narrativas Incluem Surpreendentes Detalhes Semelhantes, Especial-
mente notdvel € o episédio da soltura das aves, para certificar-se da diminuicdo das dguas. Na narra-
tiva cuneiforme, uma pomba € solta no sétimo dia depois que o navio fundeou no Monte Nisir.
Nio encontrando lugar para pousar, ela volta. Uma andorinha, da mesma forma, ¢ solta, mas volta.
Finalmente um corvo ¢ solto, mas ndo volta.

No registro biblico ndo hd andorinha, mas um corvo é solto primeiro, quarenta
dias depois que os cumes dos montes se haviam tornado visiveis (Génesis 8: 6, 7). Depois uma
pomba € solta em trés ocasides, perfazendo quatro tentativas, em vez de frés, como na tradicdo
babilénica. O fato do corvo voar de volta para a arca, e ndo ter voltado da segunda vez, foi Gtil
para mostrar que, embora as dguas tivessem baixado até certo ponto, e 0 mundo exterior nio era
inéspito demais para uma forte ave de rapina, mas ainda era impréprio para os demais ocupantes
da arca. Na estoria babildnica, o envio de corvos em Gltimo lugar, em vez de em primeiro, € sem
sentido.

O envio de trés pombas em intervalos de sete dias mostrou que as dguas estavam
minguando rapidamente. A pomba, sendo um pédssaro delicado e timido, que ndo se alimenta de
caddveres, e que ndo gosta das montanhas mas se compraz nos vales (Ezequiel 7: 16), era uma ave
ideal para cumprir o objetivo colimado. A volta da primeira mostrou que as planfcies estavam
ainda submersas. A volta da segunda, com um ramo de oliveira colhido recentemente, mostrou que
os vales, onde as oliveiras crescem, estavam quase secos, mas que a pomba ainda preferia a hospi-
talidade que a arca propiciava. O fato da terceira pomba ndo voltar, mostrou que ela encontrou um

abrigo confortdvel para passar a noite nas planicies, e que a hora de desembarque dos ocupantes
da arca se aproximava.

10. Ambas as Narrativas Descrevem Atos de Adoragdo Praticados Pelo Heréi
Depois do Seu Livramento. Utnapistim ofereceu sacrificio, derramou uma libacdo, e queimou
“ .. cana (de agucar), cedro e murta” depois que abandonou o barco. O objetivo aparente era,
em parte, aplacar a ira daqueles deuses que haviam decretado o completo exterminio da humani-
dade, e em parte expressar a sua gratiddo a Ea, que, apesar de tudo, o havia poupado. Da mesma
forma, Noé ofereceu “holocaustos sobre o altar” que havia construfdo (Génesis 8- 20), com o obje-
tivo principal, todavia, ndo de propiciar uma divindade irada, visto que ele € figura do filho de Deus
redimido, mas de adorar agradecidamente a0 Amado que o havia salvo e i sua famflia. A centando
a sua humilde gratiddo, Jeovd “aspirou o suave cheiro” (Génesis 8 : 21).

11. Ambas As Narrativas Aludem A Outorga de Béngios Especiais Ao Herdi,
Depois do Desastre. Na Epopéia de Gilgamesh, sio conferidos a Utnapistim e sua esposa divin-
dade e imortalidade, ¢ eles sdo levados para habitar “em lugar distante, na boca dos rios™ 18
Segundo a narrativa suméria, Ziusudra, imortahzado, ¢ transportado para uma longingua habita-
¢d0, que ali é chamada Dilmum ' (Identificada com a praia ocidental do Golfo Pérsico. W. F Al-
bright relaciona-a com as Ithas Bahrein no Golfo Pérsico). !

A narrativa biblica também fala de béngdo dada ao heréi do diltvio. Contudo,
o beneficio feito é de natureza completamente diferente. A capacidade para multiplicar-se e encher
a terra, e para exercer dominio sobre os animais, que originalmente fora dada na criacdo, é confe-
rida de novo a Noé e a sua posteridade, juntamente com a permissio para comer carne sem sangue
(Génesis 9: 1-5). Além disso, a lei de punigdo capital é formulada para proteger a vida do homem,

e 0 arco-ris colocado nos céus como um sinal da alianga de Deus de que nunca mais um dilvio
destruiria a terra (Génesis 9: 5-17).
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I1. AS DIFERENCAS

A despeito do fato de existirem numerosas semelhangas entre as narrat‘iva.jx babilo-
nicas ¢ biblica a respeito do Dillivio, em alguns casos, surpreendentes mesmo, as divergéncias entre
nmbas sd0 muito significativas e fundamentais. Essas diferencas sdo mais aparentes, sobretudo
porque colocadas em relevo ousado, devido & sua conexdo com as semelhancas. Mesmo onde estas
slio mais notdveis, as radicais diferengas subjacentes, em matéria de teologia, moralidade, e filo-
solin da religido, permanecem salientes ao lado das semelhancas que, embora numerosas como
vimos, sio bem superficiais. Serd plenamente suficiente, portanto, i luz das muitas dtferenga}s
e ji foram notadas na discussio das semelhancas, sumarizar os chocantes contrastes sob trés
Wipicos: teoldgicos, morais e filosoficos.

1. As Duas Narrativas Estao em Diametral Contraste, Quanto ds Suas Concepgoes
l'eolégicas. A idéia que apresentam a respeito da divindade é completamente divergente. Esta é
i consideracdo bdsica que coloca as duas narrativas em polos opostos. A narrativa hebraica € im-
buida de casto monoteismo, que refina e enobrece cada aspecto da historia do Dilivio, ao passo
que as versoes cuneiformes sio minadas por grosseiro e descarado politeismo que, de mangi{a
vonirastante, vicia e degrada a narrativa em todos os pontos, seja na questdo da causa do Dili-
vio, ou na da rea¢do divina ao sacrificio do herdi, depois dele.

Por exemplo, em vez de atribuir o Diliivio ao infinitamente Santo, sibio ¢ to-
tlo-poderoso Deus, como o faz a histéria do Génesis, a narrativa babildénica inclui uma turba
e divindades discordantes, briguentas, acusando-as umas as outras, que, acocoradas de 1_:n‘edo,
“vtomo cdes”, enquanto o cataclisma se processava, negam infantilmente terem responmmhdadc
ni terrivel destrui¢io quando ela termina, e tentam langar a culpa umas nas outras. A divindade
gvidentemene mais culpada pela catdstrofe, embora zangada porque alguns seres humanos haviam
escapado, caprichosamente muda de atitude, para uma disposicio de grande amabilidade para com
Litnapistim e sua esposa, sem nenhuma razdo suficiente, e lhes oferece a vida eterna,

Outro exemplo notdvel da degradacio da estéria babildnica, devido ao seu poli-
tefsmo crasso, ocorre na reagdo das divindades babilonicas aos sacrificios apresentados pelo
herdi do Dilivio, apds a catdstrofe, Essa reacdo estd contundentemente em contraste com a reacio
de Deus em relagio a oferta de Noé. Embora o correspondente biblico seja, em verdade, confessa-
mente antropomdrfico, é, ndo obstante, elevado, e completamente consoante com o monoters-
mo hebraico, “E o Senhor aspirou o suave cheiro” e determinou-se a tolerar os pecados da huma-
nidade e nunca mais visitar a terra com o dillvio universal, ou quebrar as leis naturais, enquanto
u terra existir (Génesis 8: 21, 22),

A narrativa babilonica, por outro lado, ‘“estdi embebida no mais tolo politers-
mo”, 20 ¢ apresenta uma cena repugnante. Quando “‘os deuses aspiram o doce odor”, “agrupa-
rim-se em torno do que sacrificava como moscas”, 21 famintos pelo resultado de prolongado
jejum, visto que devido a destruigdo da humanidade todos os sacrificios haviam cessado, com exce
¢lio dos feitos pelos ocupantes do barco, eles agora se aglomeravam ao redor da comida sacrificia
s maneira mais indecorosa. Diante da perspectiva de se banquetearem uma vez mais, eles depres-
M esquecem as magoas que tinham contra a humanidade pecadora, e se alegram bastante porque
Uinapistim sobrevivera. Fosse acocorados de medo *‘como cies” ou enxameando gananciosamente
“tomo moscas™, a baixa concepgio das divindades estabelece um abismo intransponivel entre as

nurrativas politefstas cuneiformes e a imponente narrativa monoteista da Biblia.

2. As Duas Narrativas Estdo Em Diametral Contraste, Quanto 4s Suas Concep-
¢des Morais. E inevitdvel que uma idéia assim tdo vil da divindade produza uma idéia errénea a
respeito da moralidade. Esta € a razio para o elemento ético completamente obscuro, nas estérias
cunciformes. Com padrdes misticos de conduta, por parte das divindades, e uma opinido duvido-
s acerca do pecado, a narrativa babildnica confunde mui naturalmente as causas morais do Dilivio,
dompromete a justica dele, e apresenta-o mais como resultado do capricho dos deuses do que
uma punicdo necessdria de grandes pecados. Como conseqiiéncia, as estérias do Dilivio Babilo-
nico sdo de valor ético e diddtico muito duvidoso.
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A narrativa biblica, por outro lado apresenta o Diltivio claramente como um julgamento
moral enviado pelo finico Deus onipotente, que é justo em todas as suas relagies para
com os filhos dos homens, que pune o pecador impenitente, mesmo que isso signifique
a destruigdo do mundo, mas salva o justo com sua mdo poderosa e de forma divina, 22

O resultado € uma narrativa com objetivos diddticos e espirituais os mais eleva-
dos, que € perenemente eficiente para despertar a consciéncia do mundo, advertindo o {mpio dos
malef?~ios e dando esperanga e conforto aos que temem a Deus.

3. As Duas Narrativas Estdo Em Diametral Contraste, Quanto s Suas Concep-
¢des Filoséficas. O pensamento babildnico era ndo apenas viciado por uma teologia incorreta, mas
também pelo que ¢ intimamente relacionado com uma teologia incorreta — uma filosofia falsa,
Nio sendo capaz de conceber uma divindade infinita ¢ transcendental, que j4 existia quando ainda
nada mais havia, a especulacdo babildnica confunde irremediavelmente espirito e matéria, e torna
ambos eternos. Falha, assim em diferenciar espirito de matéria, e o espirito finito do Espirito
infinito, e mais do que isso, demonstra ignordncia dos primeiros principios causais. Em vez de
pressupor um Espirito Eterno que criou e controla toda a matéria, e usa as forgas naturais da Sua
criagdo para efetuar os seus objetivos, como no Génesis, a versio babilonica atribui ingenuamente
os vdrios fendmenos fisicos do diliivio a causas diversas, em forma de divindades, Assim ¢ Adade,
deus da tormenta e da chuva, que troveja. E Ninurta, deus dos pogos e da irrigagdo, que *‘causa a
abertura dos diques”. Sdo 0s Anunaques, 2jul'zes do mundo subterrineo, que erguem as seus archo-
tes iluminando a terra com o seu brilho”, 23

No registio biblico, em vivido contraste, é somente Deus, como Criador ¢ Con-
servador de toda a Sua criagdo, que dirige e orienta o fendmeno natural do Seu universo, para cum-
prir o Seu propésito sapientissimo. Tendo punido o pecado do homem com o uso de forcas na-
turais da Sua criacdo, e a0 mesmo tempo tendo posto de lado, temporariamente, as leis que Ele
mesmo havia ordenado para o mundo que criara, faz um concerfo consigo mesmo, dizendo que
“ndo tornarei a3 amaldigoar a terra por causa do homem. . . nem tornarei a ferir todo vivente”

(Génesis 8: 21), nem quebrar de novo o ritmo normal de um universo que estd em ordem (Gé-
nesis 8:22).

Il A EXPLICACAO DAS SEMELHANCAS

E 6bvio que hd alguma relagio de origem entre as versdes cuneiformes e a nar-
rativa do Génesis, em vista dos numerosos paralelos. Como no caso das estérias da criacdo, aqui
também ha trés possibilidades gerais. Ou os babilonicos se apropriaram da narrativa hebraica, ou
vice-versa, os hebreus se apropriaram da narrativa babilonica, ou, o que cremos ser a opinido certa,
ambas provém de uma fonte comum de fato, que se originou de uma ocorréncia veridica.

1. Os Babilénicos Se Apropriaram Da Narrativa Hebraica. Esta explicagio & extre-
mamente improvavel, e encontra pequeno apoio nos quartéis eruditos, visto que as placas mais re-
motas que se conhecem sio consideravelmente mais antigas do que o Livro de Génesis, em relacdo
d data deste. Os escritos babilénicos mais antigos relatando o Dilivio, datam possivelmente do ter-
ceiro milénio A. C. E possivel por outro lado, que a versio do diliivio que agora constitui a narrati-
va hebraica possa ter existido em outra torma, séculos antes de ter assumido a forma presente.

2. Os Hebraicos Se Apropriaram da Narrativa Babilénica. Presentemente, esta é a
explicagio mais amplamente aceita, mas ¢ pouca atraente para os estudantes conservadores da Bi-
blia. Cénscios da sublimidade da narrativa biblica, comparada com a extrema crueza da versio babi-
[Onica, eles se ddo conta da completa incongruéncia de pressupor uma dependéncia daguela a esta, es-
pecialmente a luz da doutrina biblica da inspiracdo (1l Timéteo 3: 16 ;11 Pedro 1: 20-21). Os estudan-
tes conservadores ficam ainda menos impressionados com essas explicages, quando consideram o fa-
to de que, embora plenamente plausivel a teoria nio pode ser provada (Cf. Driver, que diz que “a nar-
rativa hebraica deve ter sido originada da babilonica”. Kefutando esta opinido, veja The Gilmagesh
Epic and Old Testameni Parallels, de Heidel 5Chicago, 1946). Cf. A. T. Clay, que pressupGe uma
origem amorita para as narrativas do Dilivio).24
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Um dos principais argumentos aventados para alegar que os hebreus se apropria-
thin da historia do Dildvio dos babildnicos, ¢ o suposto colorido babilonico da estoria do Dillivio
lleh;q)co. Ni sua “essénein”, diz-se que ela “pressupde um pai's sujeito a inundagSes, como a Babild-
nin* 25 Contudo essa opinido ¢ destituida de confirmacdo, no que tange A narrativa biblica. O Gé-
nesis cita 0 rompimento de fontes subterrdneas e chuvas torrenciais dos céus, como causas fisicas
i Dilivio, Mas ¢ a Palestina ¢ nio a Babilonia, que é uma terra de fontes subterrineas (Deutero-
nimio 8: 7), enquanto que a precipitagdo pluviométrica média da Palestina € cerca de quatro vezes
maior que a da Babilénia. Sobretudo, este argumento derivado do suposte colorido babildnico da
nartativa hebréia, ignora a extensdo mundial do cataclisma, claramente indicada em varias passa-

ons biblicas, de acordo com o que a estoria nio pode, de forma alguma, ser nativa da Babilonia.
wle ser que ela tenha tido uma origem oriental ou amorita, como insiste Clay, e tenha sido trans-
puitada do oriente, tanto para a Palestina como para a Babilonia.

A declarac@o de Génesis 8: 21: “E o Senhor aspirou o suave cheiro” ¢ também
goralmente citada como sendo, virtualmente, uma citagdo “ipsis-verbis” (textual) da narrativa
hubilonica, e para provar uma dependéncia da narrativa hebraica d babilénica. Um exame cuida-
diso das passagens em questdo, que indubitavelmente constituem um paralelo muito intimo, mostra,
no entanto, que um ndo pode ser considerado como uma citacdo palavra-por-palavia do outro,
inas 'ndo hd uma dnica correspondéncia etimolégica entre os termos empregados nesta versdo, e
s usados na outra™.26 O que ¢ ainda mais importante, o pensamento e expressio contidos na
iiltin de Deus aspirando um cheiro suave é comum no Velho Testamento e, de forma alguma, é
watrunho a ele (Cf. Levitico 26:31; I Samuel 26:19; Amds 5:21).

Da mesma forma, o argumento baseado numa semelhanca surpreendente como a
e betumar o barco ‘“‘com betume por dentro e por fora” (Génesis 6: 14), onde a palavra cofer,
derivada da babilonica cupru, € usada em lugar de hemar ou zeferh, palavras que significam
lehe ou betume, em outras passagens do Velho Testamento (Génesis 11: 3; 14: 10; Exodo
 1; Isafas 34:9), € considerado geralmente como prova decisiva de derivacio da narrativa babi-
16nica. Contudo, é bem possivel que devido ao fato de a indistria do betume se ter originado
nik Babilonia, onde essa substancia era encontrada e tinha largo uso na antiguidade, e daf se espa-
Iiou para outras partes do mundo semitico, o seu nome comercial original, que era babildnico,
a¢ tenha espalhado com ela.

3. Tanto a Narrativa Hebraica Como a Babilonica Provém de uma Fonte Comum
de Fato, Que Se Originou De Uma Ocorréncia Veridica. Esta opinido parece claramente ser a
worreta explicacd@o das afiliagdes de origem entre elas. A conclusdo de A. T. Clay é significativa:

Os assiriologistas, tanto quanto eu conhego, tém geralmente considerado como Impossi-
vel a idéia de que houve uma tradicao semitica comum, que se desenvolveu em Israel em
um sentido, e na Babilonia em outro. Eles tém declarado sem reservas que as historias
biblicas foram derivadas da Babilénia, terra em que eram nativas, Pera mim sempre tem
sido perfeitamente razodvel que umbas as narrativas tiveram uma origem comum entre
os semitas, alguns dos quais invadiram a Babilonia, enquanto que outros levaram as suas
rradi¢des para a Palestina.

As escavagOes arqueoldgicas ndo apenas tém revelado que a Mesopotimia tinha
tradigdes bem populares de um dilvio universal, mas também evidéncias descobertas em lugares
sirio-palestinos e nas Cartas de Amarna, demonstram que, quando os israelitas entraram em Canad,
i encontraram um povo que tinha {ntima relagdo com a civilizagdo babilonica, da qual descendia
Abirniio, seu progenitor, e que usava a escrita e a lingua babilonicas como idioma popular. Os he-
Wieus ndo viviam uma vida isolada, e seria bem estranho se eles ndo possuissem tradigdes semelhan-
lén s de outras nacdes semiticas.

Estas tradigdes comuns entre os hebreus sio refletidas nos fatos autél}ticos e
vordudeiros a eles entregues por divina revelagio em seus escritos sagrados. E bem provivel que
Moisés estivesse familiarizado com essas tradigdes. Se ele estava, a inspira¢io o capacitou a registra-
Jdus corretamente, purgadas de todas as incrustagGes do seu politeismo grosseiro, e a adotd-las a
wlevada estrutura de verdade e puro monotefsmo. E se ele nio estava familiarizado com elas, o

e



Espfrito de Deus era capaz de lhe dar a revelacdo desses acontecimentos, sem a necessidade de q’ufu
quer fonte oral ou escrita. Em qualquer caso, a inspiracdo sobrenatural era igualmente necessaria
fosse para purificar a pevertida tradicao politeista e refind-la para que ela se moldasse ao mono-
teismo, ou para dar uma revelagido original de fatos auténticos, independentemente de fontes

de referéncias orais ou escritas. (Veja quadro n© 3)
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Capitulo VI

O ROL DAS NACOES E POVOS JAFETITAS

Génesis € um livro de inicios, ndo apenas relata a origem do cosmos fisico, inclu-
slve toda a vida vegetal, animal e humana, bem como o comego do pecado humano e da redencdo,
mas descreve também o surgimento de todas as instituigdes e relages sociais humanas. Quanto i
etnografia, de maneira maravilhosa, ele cataloga o principio das nagbes (Génesis 9: 18 - 10: 32).

Ao estudar a narrativa biblica da origem das nacdes, entretanto, é de maior
Importincia ter-se em mente que a Biblia, ao apresentar este assunto, bem como outros assuntos
o geral, ndo esboga os fatos necessdrios na forma que a histéria o faz — registro sistemético
dos acontecimentos passados. Pelo contrdrio, ela apresenta estes fatos como parte da estrutura
e uma historia altamente especializada da redengdo humana. E o que € ainda mais importante
lembrar, ela os interpreta nos moldes de uma filosofia da histéria, ou mais precisamente “a filoso-
finda histéria de Israel”, 1

Isto ndo significa, por outro lado, que o relato hebreu da origem das nacGes
Wio seja histéria auténtica, mas simplesmente que ¢ mais do que histéria. Centralizado na redencdo
divina e na nacdo de lsrael, através da qual, por fim, foi efetuada a redencdo, ele contém o ele-
mento que estd inseparavelmente relacionado com toda a histéria da redengio — o elemento de
profecia.

Conseqiientemente, Génesis 9: 18-27, que deve ser inseparavelmente ligado com
o Rol Etnogréfico do Caprtulo 10 e prové uma introducdo indispensivel a ele, contém tanto his-
Ibrin quanto profecia, dando a histéria ocasido para a profecia. A histéria abrange o fato de que a
terrn antidiluviana foi povoada outra vez pelos descendentes dos trés filhos de Noé: Sem Cio e
Jufé (Génesis 9: 18, 19) e inclui o episddio da embriaguez de Noé. Este tltimo acontecimento,
além de ensinar que o homem mais santo, se nio for vigilante, pode cair em pecado, revela o
l;l.nitcr moral geral que haveria de se manifestar nos descendentes dos filho de Noé (Génesis

1 20-24),

I. PROFECIA DA HISTORIA MORAL E ESPIRITUAL DAS NACOES

A profecia que irrompe da histéria relatada em Génesis 9: 18-24 estd contida
oy versiculos 25-27. Esta passagem constitui uma das predigdes mais extraordindrias encontra-
ay em todas as Escrituras. Do ponto de vista da redencdo, ela apresentava uma visio panoramica
il¢ toda a carreira espiritual das nagdes, em relacdo aos meios de graca de Deus. Noé, em momento
tle descuido, desonrara a sua propria pessoa. Por sua vez o seu filho Cdo, revelando a inclinagio
llcenciosa de seu cardter, desonra a seu pai vergonhosamente, O patriarca, pelo espitito de pro-
fuwia, prediz a operacdo inevitavel da sua tendéncia lasciva, na maldi¢do que lanca sobre o “filho™
e Cfio (ou melhor, “descendente™), Canad, que representa o progenitor daquele ramo dos povos
damitas que mais tarde ocuparam a Palestina antes da sua conquista por Israel (Génesis 10: 15-20).

A maldicdo ndo inclui a inflicgio de uma penosa incapacidade sobre
i grande parte da raga humana, seja por Deus ou por Noé. E, isto sim, uma expressdo usada
lelicamente para descrever o resultado natural da sensualidade caracteristica de Cio que, embo-
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ra manifestasse, talvez, nos varios povos camitas, desenvolveu-se plenamente, acompanhada de seus
desastrosos resultados, na posteridade de Canad. Que este € o caso, ¢ demonstrado pelo fato de que
nem Cdo, o filho realmente culpado do vergomhoso abuso de liberdade, nem seus filhos Cus,
Mizraim e Pute, caftam direta ou indiretamente sob a maldicdo profetizada, mas apenas o quarto
filho de Cdo, Canai (Génesis 10:6).

O objetivo desta profecia ¢ mostrar claramente a origem dos cananeus, e revelar
a fonte da sua impureza moral que os levaria, séculos mais tarde, 4 destruicdo por Josué e escravi-
ddo por Israel. Como nota H. C. Leupold:

. . . Os descendentes de Canad, de acordo com 10: 15-20, sdo os povos que mais tarde
habitaram na Fenicia e na chamada terra de Canad, a Palestina. E 6bvio que eles se tor-
naram ragas amaldicoadas por sua impureza moral, segundo passagens como 15: 16;
19: 5; Levitico 18 e 20 e Deuteronémio 12: 31. Nos dias de Abrado, a medida da sua
inigiiidade estava quase completa. A época da entrada de Israel em Canad, sob a dire¢do
de Josué, os cananeus, que eram também chamados coletivamente amoritas, estavam
maduros para o julgamento divino por instrumentalidade de Israel, Seu flagelo. Sodoma
adquiriu renome devido aos vicios anormais que os seus habitantes praticavam, Os fent-
cios e a colonia de Cartago surpreenderam os romanos pela profundidade da sua depra-
vagdo. Bem amaldigoado foi Canadl 2

Em matéria de religido, os cananeus eram escravizados por uma das mais terri-
veis e degradantes formas de idolatria que, em vez de restringir, irstigava a sua imoralidade. Tem
sido amplamente demonstrado pela arqueologia que a maldigdZo de Canad era basicamente reli-
giosa, particularmente devido a descoberta dos textos religiosos cananeus na antiga Ugarite, ao nor-
te da Siria, em 1929-1937. Esses textos confirmam integralmente o veredito de eruditos anteriores
a sua descoberta, como Lenormant, que disse, a respeito da religifo cananéia: “Nenhum povo ja-
mais se rivalidou com eles na mistura de derramamento de sangue e deboche, com o que pensa-
vam honrar a Divindade™.3

Diz W. F. Albright:

A compara¢do dos objetos de culto e dos textos mitoldgicos dos cananeus com os dos
egipcios e mesopotdmios, forca uma unica conclusdo: de que a religido cananéia era
muito mais centralizada no sexo e suas manifestacoes. Em nenhum outro pais tem
sido, relativamente tdo grande o nimero de figuras da deusa nua da fertilidade, algumas
distintamente obscenas, que se tem encontrado. Em nerhum outro lugar o culto da
serpente aparece tdo fortemente, As duas deusas Astarte (Astarote) e Anate sdo chamadas
as grandes deusas que conceberam, mas ndo ddo d luz| Cortesds sagradas e sacerdotes
eunucos eram excessivamente comuns. O sacrificio humano era comum também. . 4

_ Admitindo certa dose de beleza estética na apresentacdo literdria e estética que
0s cananeus faziam dessas deusas, Albright chega d conclusdo que comprova inteiramente o quadro
que a Biblia apresenta da religifo cananéia: “No que tinha de pior, todavia, os aspectos eréticos

do seu %ulto devem té-los mergulhado em profundidades extremamente sordidas de degradacio
social”,

_ Nﬁ_o somente a arqueologia, como também o fato de que, com contraste, a bén-
¢3o de Sem era religiosa, evidencia que a maldicdo de Canad foi basicamente religiosa. “‘Bendito
seja o Senhor (YAHWEH), Deus de Sem. . .” (Génesis 9: 26).

A fervente irrupgdo da agdo de gragas do patriarca era uma profecia dos aleluias que se
haveriam de levantar a Deus, provindos de toda a humanidade, pelo nascimento do filho
de Sem em quem todas as nagoes seriam abengoadas.6

§emelhantemente, Jafé também recebeu uma béngdo de cunho religioso. “Engran-
dega’ Deus' a.Jafe, ¢ habite ele nas tendas de Sem. . ." (G€nesis 9: 27). “Habitar nas tendas de
alguém” significa participagdo amigdvel da hospitalidade desse alguém, bem como das sua béngdos.
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Oy jafetitas vieram agora a participar das béngdos de Sem em grande nimero, pols como
gentios, foram enxertados na hoa oliveira. A heranga espiritual de Sem é nossa. Abrado
se tornou nosso pai na fé, e nds somos seus filhos, em verdade.

. . Jafé significa engrandecimento: a graca de Deus estendeu-se, e a plenitude dos pensa-
mentos de Deus manifestou-se em conexdo com os gentios: "'em Ii serdo

benditas todas as familias da terra”, foi dito a Abradp, e Deus estd persuadindo ou engran-
decendo Jafé agora, levando-o para as tendas de Sem; ndo hd béngdo em nenhum outro
lugar. . . toda a béngdo é ligada a Cristo 8

A abjeta serviddo de Canad a Sem, e mais tarde a Jaf¢, trésvezes repetida na pro-
fecin de Noé (Génesis 9: 25, 26, 27), foi cumprida ndo apenas na parcial exterminagdo dos ca-
nuneus por Josué e a sujeicio dos remanescentes @ escraviddo, por exemplo, por Salomdo (I Reis
9: 20, 21), mas também em acontecimentos tdo posteriores quanto a tomada de Tiro por Ale-
sundre, o Grande, e a conquista de Cartago pelos romanos.

Contudo, ¢ verdade, a maldicdo profética foi expressamente pronunciada contra
Canad apenas; no entanto, como notam Keil e Delitzch, ““o fato de que Cdo ndo teve participagao
nas béngdas de Noé, fosse pessoalmente, ou na pessoa de seus filhos, ¢ uma prova suficiente de
que toda a sua familia estava incluida na maldi¢do, por implicagdo™. 9 Em menor grau, a torpe-
20 moral, a degenerescéncia religiosa e a escraviddo social que caracterizavam os cananeus em sen-
lido proeminente, caracterizariam também as nagSes camitas em geral. A religido egipcia, por
gxemplo, embora ndo evidenciasse a rudeza moral dos cultos cananeus, ndo obstante era um
sistema confuso, completamente selvagem, do mais cru politeismo, tdo irracional, filosoficamente,
fluanto ao paganismo africano hodierno, com seus feiticeiros e morbido temor de demonios.

A profecia da histéria moral e espiritual da nagdes, em Génesis capitulo 9, pro-
vit uma introducdo indispensdvel para o principio que sublinha o Rol das NagGes, no Capitulo
10. O principio # que, na atua¢do divina, o cariter moral de uma cousa ndo pode ser compreendi-
iu, @ menos que a sua fonte seja conhecida. Israel era, na mente de Deus, o instrumento de bén-
gio redentora para o mundo; assim, era necessirio que a nagdo tivesse uma compreensio da fonte
da qual haviam surgido védrias na¢des que a rodeavam, a fim de que ela pudesse ter discernimento
do seu cardter, para, dessa forma moldar a sua atitude ¢ conduta a respeito delas. Este principio
moral e espiritual que sublinha Génesis 10, torna-o singular,

Porém, este documento antigo que descreve a distribuicdo das nagOesé singular,
tumbém, do ponto de vista literdrio. W. F. Albright declara:

Ele se levanta absolutamente solitdrio na remota literatura, sem o mais leve paralelo
entre os gregos, onde encontramos a narrativa mais parecida com uma distribuicdo de po-
vos em uma estrutura genealégica, Porém entre 0s gregos u estrutura é mitolégica, e os
povos fodos sdo tribos gregas ou egéias.}

Comentando a sua exatiddo, Albright diz:

Em vista da inextrincdvel confusdo dos lagos raciais e nacionais do antigo Oriente Proxi-
mo, seria completamente impossivel delinear um esquema simples que satisfizesse a to-
dos os eruditos: nenhum sistema poderia satisfazer a todas as declaragées feitas segundo
a base da predominincia étnica, da difusdo etnogrdfica, da lingua, do tipo Jisico, da cul-
tura, da tradigdo histérica. O Rol das Nagoes se levanta como um documento assombrosa-
mente exato .

(Ele) demonstra uma compreensio tdo notavelmente “moderna” da situacdo étnica e

lingiifstica do mundo antigo, a despeito de toda a complexidade dele, que 0s eruditos

nunca deixam de ficar impressionados com @ compreensdo do assunto que O auior de-
monstra ter.

Embora numerosos nomes de lugares e de povos inclusos no Rol fossem conhe-

cldos através de fontes literdrias antigas, especialmente gregas e romanas, muitos foram descober-
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tos, pela primeira vez, pela arqueologia moderna. Hoje em dia, quase todos os nomes desse capi-
tulo podem ser elucidados pelas descobertas arqueoldgicas do século passado,

1. AS NACOES JAFETITAS

Os descendentes de Jafé, filho mais novo de Noé, sdo apresentados em primeiro
lugar, os de Cdo em seguida, e os de Sem, filho mais velho, por dltimo. Isto estd de acordo com o
plano do livro de Génesis, no qual as familias que descendiam do tronco principal sio citadas em
primeiro lugar. Quando estas acabam de ser relacionadas, o escritor retorna ao tronco principal,
a fim de descrevé-lo mais minuciosamente, e seguir o fio da histéria da redengdo.

Os povos jafetitas ou ndrdicos, que sdo catorze nagGes, concentram-se origina-
riamente na regifo do Cducaso, entre 0 Mar Negro e o Mar Céspio, e daf se disseminaram para leste
e para oeste, para formar a grande familia indogermanica. (Veja quadro n© 4)

1. Descendentes de Jafé, Gomer, em assitio Gimirraia, representa os cimérios
da antiguidade clésssical3. Com Togarma, Gomer ¢ relacionado por Ezequiel como residente
“nos filtimos confins do norte” (Ezequiel 38; 6, Traducdo Brasileira). Adentrando a Asia, provin-
dos das regides além do Caucaso, os cimérios se estabeleceram na regido da Capadécia, e sdo conhe-
cidos pelos registros assitios como Gimirrai. Esar-Hadom (681668 A, C.) osderrotou, Assurbani~
pal (668-625 A. C.) menciona a invasio que efetuou do reino da Lidia, nos dias do famoso rei
Gugu (Giges), cujo nome ¢ talvez preservado nas Escrituras como Gogue (Ezequiel 38: 2),

Mugogue & uma terra ¢ um povo “nos ultimos confins do norte” cujo rei Gogue,
principe de “Meseque e Tubal”, tem Gomer e Togarma entre os seus aliados (Ezequiel 38: 2;
39:6). Josefo 14 os identifica com os citas, contudo & mais provivel que este termo compreenda
as hordas bdrbaras do norte.

‘ Madai representa os medos, que povoaram a regido montanhosa a leste da Assi-
ria e ao sul do Mar Caspio. Estes sio bem conhecidos no Velho Testamento (I Reis 17:6; 18:11;
Isafas 21: 2, etc.) e a sua histéria é ulteriormente elucidada pelas Inscrigdes Assirias do século
IX A. C,, até a queda do Império Assitio, no fim do século VII A. C,, Foi Ciaxares, o Medo,
alidado a Nabopolassar da Babilonia, que sitiou e destruiu Ninive em 612 A. G '

Javd era o nome dos gregos, mais exatamente os jonios de Homero, e mais parti-
cularmente os jéflios asidticos que habitavam os litorais da Lidia e da Céria, cujas cidades eram
Importantes emporios comerciais, dois séculos antes dos empérios do Peloponeso. Javi era o nome
pelo qual os hebreus remotamente conheceram os gregos. Continua sendo o nome pelo qual sio
conhecidos no Velho Testamento (Ezequiel 27: 13; Isafas 66: 19; Joel 3: 6; Zacarias 9:13;Da-
niel 8: 21; 10: 20). Nos registros assitios, eles sio mencionados pela primeira vez por Sarg:‘;'o II

(721-705 A. C.), que teve um encontro com eles em uma batalha Y i
122-105 A, C.), que naval. Eles sdo proe
historia judaica dos séculos subseqiientes. S

‘ Tubal e Meseque (Ezequiel 27: 13; 32: 26; 38: 2: 39: 1; Isaias 66:19) sio
os Tabali e Musque dos registros assfrios. Os Tabali sio mencionados pela primeira vez nas campa-
nhas [ronteiricas de Tiglate-Pileser I (c. 1100 A. C.) e os Musque por Salmaneser III (860-825
A. 9); ambos os nomes ocorrem aceéntuadamente mais tarde, As citagdes a eles feitas no periodo
assirio, localizam o seu lar ao norte da Cilicia (Hilacu) e a leste da Capaddcia (Gimirrai), mas ao

tempo de Herddoto eles se haviam mudado bem para o norte, para a regifo montanhosa a sudeste
do Mar Negro.

) i VTiras talvez represente os Tursenoi, povo que vivia antigamente nas praias e
ilhas setentrionais ao largo do Mar Egeu, mui temidos pelos gregos por serem piratas.

‘ 2. Descendentes de Gomer, Asquenaz é equivalente ao assirio Ascuz, referen-
te aos cxtgs.. No tefnpo de Jeremias eles habitavam nas vizinhangas do Ararate e de Mini ’(o Manai
d'f\s Inscrigdes assirias a sudeste do Lago Van). Eram rudes e primitivos em sua civilizagdo. Perio-
gl;c%mente devastavam extensos territorios, de forma que chegaram a ser identificados como

arbaros, B
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Rifare ocorre em 1 Cronicas 1: 6 como Difate, o que se explica pelo fato de
ns duas letras hebraicas resh (r) e daleth (d) terem forma bem semelhante em certos estdgios do
seu desenvolvimento, e terem sido mui facilmente confundidas quando eram escritas cuidadosa-
monte, O nome ¢é preservado, evidentemente, no das Montanhas Rifeanas, que os antigos supunham
muorginar a praia mais setentrional do mundo. Josefo identifica Rifate com os Paflagénios,

Togarma ¢ a Tegarama ao sudoeste da Arménia. Segundo antigas autoridades
gropgas, Dillmann identifica esse pais setentrional com os arménios (cf. Ezequiel 27: 14; 38; 6).

3. Os Descendentes de Java. Estes, em numero de quatro, incluem os povos mais
w0 sul e mais ao oeste, do grupo jafetita que ocupou os lugares de comércio, importante no Mar
Muditerrineo.

Elisé é Quitim ou Chipre, a Alashia das Cartas de Amarna. Em Ezequicl 27: 7,
liz-se que toldos e pirpura foram trazidos a Tiro das ilhas (ou litorais) de Elisi que, da mesma
forma que o Peloponeso e as ilhas e litorais do mar Egeu, eram ricas em conchas de purpura.
Dillman, porém por isso relaciona Elisi com a Sicilia, visto que Quitim ¢ relacionada com Chi-
pre.,

Tdrsis aparentemente representa o nome do centro metalirgico fenicio situado
no Tartesso, ao sul da Espanha, perto de Gibraltar, e menos provavelmente o situado na Sardenha,
I'ra um rico distrito mineiro e uma rica cidade, de onde os tiros recebiam prata, ferro, estanho e
¢humbo (Ezequiel 27: 12). Marcava o limite ocidental permitido para as embarcacGes tiricas.

Quitim denota os quitios, o povo de Kit ou Kiti, como sio chamados nas ins-
wigdes fenicias. O nome € relacionado definitivamente com Chipre, especialmente através de
K ition, uma antiga cidade no litoral sul da ilha, atualmente chamada Larnaca,

Dodanim pode ser Dardana (dardanos) da Asia Menor. Todavia, a Septuaginta e
o texto samaritano de Génesis 10: 4, bem como o texto massorético de I Cronicas 1: 7, grafam
Rodanim, que €, aparentemente, a grafia correta, especialmente em vista da forma semelhante
do “d” e do “r” hebraicos. facilmente confundiveis. Se ¢ esse o caso, o povo da ilha de Rodes e
das ilhas adjacentes no Mar Egeu sdo indicados.
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Capitulo VII

0S8 CAMITAS E O IMPERIO PRIMITIVO

Os descendentes de Cdo compreendem os povos orientais e meridionais que se es-
tabeleceram originariamente na Mesopotdmia inferior, e subsegiientemente na Ardbia do sul, na
Etidpia, no Egito, e em Canad (Génesis 10: 6-14). Sendo o filho mais novo de Noé, Co ¢ conside-
rado como o ancestral eponimico dos povos africanos, da mesma forma como Jafé, seu irmdo, o
€ dos indo-europeus, e Sem dos semitas.

Dentro da linhagem camita € tragada a ascensdo do poder do primeiro império
mundial, primeiramente sob o dominio de Ninrode na Babilénia, e depois em sedes de impérios
antigos, tais como Assur e Ninive, no Tigre superior. O Egito, da mesma forma, fundado por esse
povo, bem cedo se tornou um centro de poderosa autoridade concentrada.

I. AS NACOES CAMITAS

- Embora o registro da linhagem camita permanega repleta de muitos problemas
dificeis, ainda ndo resolvidos, a arqueologia moderna tem esclarecido as circunstincias que cercam
muitos dos nomes e dos lugares mencionados na passagem. (Veja quadro n® 6)

1. Os Descendentes de Cdo, Cuxe ¢ mencionado em primeiro lugar, e original-
mente era relacionado com a Babilonia (Génesis 10: 8-12), e somente mais tarde com a Cés egipcia
ou Nibia. A conexdo com a Babilénia, muito provavelmente, deve ser procurada na mui remota
cidade-reino de Quis, na Mesopotamia inferior, ressuscitada pela arqueologia moderna. De Quis, os
imperadores babilnicos do terceiro milénio A. C. apropriaram-se do seu tftulo real de reis do mun-
do. A terra natal dos primitivos cusitas era, indubitavelmente, no baixo Tigre-Eufrates, onde Nin-
rode os elevou a posicdo de grande poder. Daf, eles se espalharam em dire¢do a penfnsula meridio-
nal da Ardbija, e posteriormente cruzaram o Mar Vermelho, colonizaram a Nibia Africana e a

‘;bis;inia. O Cuxe Asidtico original, portanto, era regado pelo rio Giom, na Babilonia (Génesis
s 13)%

Mizraim € o antigo Egito. A sua espléndida civilizagio data dos periodos Primei-
ro e Pré-dindstico (c. 5000-c. 2.900 A. C.), Porém, especialmente do periodo da unido das partes
Superior e Inferior do pafs, durante a Primeira Dinastia Egipcia, sob o reinado de Menes (c.2.900
A. C), a arqueologia moderna tem ressuscitado as glérias passadas do antigo Egito, dessa forma
dando i luz uma nova ciéncia: a Egiptologia. O Perfodo Protodindstico, que cobre as duas pri-
meiras dinastias, se estende de ¢. 2.900-c. 2.700 A. C. O poderoso Reino Antigo, ao qual per-
tencem as colossais pirdmides e os famosos textos nelas contidos, se estende de c. 2.700 - ¢, 2.200
A. C. Depois do Periodo Intermedidrio (da sétima i undécima dinastia ¢.2.200 <. 1989 A. C),
0 poderoso Reino do Meio (duodécima dinastia) se estabelecen (c. 1.989 -, 1.776 A. C.). O Pe-
rfodo do Hicsos, de dominagdo estrangeira[ (décima-terceira 3 décima-sétima dinastia) se estende
de c. 1.776 A. C. até a ascensdo do resplendente Reino Novo, quando o Egito dominou o Oriente
(da décima-oitava a vigésima dinastia, de c. 1.570-c. 1.150 A. C.). Este grande periodo de poder e

L;;];incg )?gfpcios foi seguido por um declinio (vigésima-primeira 2 trigésima dinastia, c. 1.150-
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De acordo com as Tdbuas de Amarna, os cananeus chamavam o Egito de Mizri,

{1 nome hebraico Mizraim, que tem a mesma raiz, € explicado normalmente como um dual,

resorvando as antigas divisGes do pals, Egito Superior (acima de Ménfis) e Egito Inferior (o Del-
). (NOTA DO TRADUTOR : O sufixo hebraico “im” designa plural.)

Pute tem sido indentificado geralmente com a antiga Punta, localizada ao sul

u  sudeste de Cuxe africano, e corresponde & moderna Somadlia. Porém, Pute ocorre ‘como

ul () nas inscricdes do monarca persa Dario I, o Grande (522-486 A. f:.), ea sua localizacao

wa Cirenaica, regido em torno de Cirene, na Africa do Norte, a oeste do Egito, ¢ agora dada como
wirla,

Canad designa os descendentes de Cio (Génesis 9: 18, 22), que se estabeleceram
nn ferra mais tarde conhecida como Palestina, e de quem, o pais tomou o seu nome original, Assim,
senddo originalmente camitas, de acordo com o Rol das NagOes, os cananeus, estando estabelecidos
#1 um mindsculo pais, que consistia em uma ponte entre o Egito e os grandes impérios semitas
yue floresciam no Crescente Fértil, em data remota devem ter sucu,mbido a pressio da fusdo
whauinl ¢ lingiifstica com os semitas, até i perda da sua predomindncia étnica. Esta ¢, sem divida,
i oxplicagio correta porque as ciéncias de antropologia e etnografia, baseadas em escavagdes
Intensivas, apresentam evidéncias de que os cananeus tinham origem predominantemente semi-

i, em vez de camita. Ndo sdo satisfaiérios os resultados dos esforcos para resolver essa dificul-
2::&» com a argumentacdo de que tal nomenclatura, da maneira como € usada em Génesis 10,

xpressa ndo a raga, mas o império ou a civilizagio™, 1 ou de que Canad é chamado filho de Cio
“Wlevido 4 longa dominagdo da terra de Canad levada a efeito pelo Egito”, 2 especialmente em
¥inta da énfase colocada na origem camita de Canai (Génesis 9: 22-27).
Como designagdo geogrdfica, Canad, nome hebraico, é provavelmente derivado
le Hurrid, que significa “pertencente A terra de pirpura vermelha”, e no fim do século XIV
A, U, chegou a ser empregado para designar o pafs em que os comerciantes “cananeus’ ou feni-
floy  trocavam a sua mais importante mercadoria — purpura-vermelha, derivada de conchas de
murex, encontradigas nas praias maritimas — por outras mercadorias,

2. Os Descendentes de Cuxe. Sebd é mencionado em primeiro lugar, ¢ cstfi rela-
Wunado com o Sul da Ardbia através da migragdo dos cusitas originais da Mest_)poufm}ia mfe;rgor, “a
tatrn de Sinear” (Génesis 10: 8-12), em diregdo ao sudoeste. De acordo com as inserigdes assirias, es-
povo havia imigrado para o noroeste da Arébia, no oitavo sécu}o A, C. Seba, variagdo dialética de
heba, estd intimamente associada com a Ardbia como um pais remoto do .sul (Salmo 72:10) e
também como o Egito e a Etidpia na Africa, para aonde muitos cusitas emigraram (Isafas 43: 3;
4% 14). Estrabo, notével gedgrafo e viajante grego (e. 63 A.C. - c.21 A, D.), localizou um porto
#linmado Sabd e uma cidade chamada Sabai, no litoral ocidental do Mar Vermelho,

Havild € uma regido da Ardbia central ou meridional, povoada em parte por cusitase
gh parte por joctanitas, um povo semita (Génesis 10: 7, 29; I Cronicas 1: 9, 23). Sabtd é geralmg:qte
wntificado como Shabwat, a antiga metrépole de Hazarmavé (Génesis 10: 26), ao sul da Ardbia,
ue ¢ ainda chamada Hadramaut pelos drabes, e que corresponde etimologicamente ao nome
’mlgo. que significa “‘aldeia da morte”.

Raamd, Sabtecd e os descendentes de Raamd, Sebd ¢ Dedd, todos representam
fibos cusitas da Peninsula Ardbica. Sebd, especialmente, situava-se a sudoeste da Ardbia, e era
ham conhecida pelos seus proprios registros e por gedgrafos cldssicos. Os sebanos eram um grande
w0 comerciante, e se espalharam amplamente, aparecendo no noroeste da Ardbia nos tempos
#frios, e no deserto setentrional juntamente com os nabateanos. Conseqiientemente, mistura-
Wm-se com outras tribos e sio também classificados como povo semita, descendente de Joctd
lnesis 19: 28). Como Dedi, com quem sdo intimamente associados, eles sdo mencionados como
luscendentes de Abrado através de Jocsd (Génesis 25: 3).

Tendo relacionado os povos camitas descendentes de Cuxe (w. 6, 7), o Rol
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das NagBes interrompe quase abruptamente as enumeracGes politico-geogréficas estereotipadas,
para centralizar-se em um descendente notério de Cdo, através de Cuxe: “Os filhos de Cdo;
Cuxe, . . Cuxe gerou a Ninrode, o qual comegou a ser poderoso na terra. Foi valente cagador
diante do Senhor. . . O principio do seu reino foi Babel, Ereque, Acade e Calné, na terra de Si-
near” (Génesis 10: 6-10). Em um sentido é uma digressdo, mas em outro sentido, ligado vital-
mente com o contexto imediato, ¢ com todo o quadro etnoldgico do mundo antigo, em que
a nacgio escolhida, Israel, estava colocada, esta passagem ¢ de imensa importincia religiosa,
tanto quanto histOrica.

II. O PODER IMPERIAL CAMITA

Religiosamente, Génesis 10: 8-10 retrata o cardter em que o poder imperial
terrestre aparece pela primeira vez na histéria humana, Que esse cariter ¢ mau, € sugerido por
vérias consideracdes. Primeiro, o reinado terrestre é encontrado pela primeira vez entre os cami-
tas, em ramo sobre o qual havia maldigio profética, e em toda a familia a auséncia da béngdo
divina (Génesis 9: 25-27). Em segundo lugar, Ninrode é o fundador do reinado da BabilGnia
(Génesis 10: 8, 9), que é geralmente mau, tanto na tipologia escrituristica como na prorecia
(Isafas 21:9; Jeremias 50:24; 51:64;Apocalipse 16:19; 17:5; 18:3, etc.). Terceiro, o nome
Ninrode “sem divida sugeria para os israelitas a idéia de ‘rebelde’. . . contra Deus”.3 Descre-
vendo o cardter desse primeiro edificadorde um império mundial,o0 nome Ninrode tem o objeti-
vo de indicar, certamente, este conceito, no relato sagrado, a despeito do fato de que o nome
original, na l{fngua camita, nfo tinha esse significado.

E interessante notar que o nome Ninrode tem sido explicado de maneira plausi-
vel como sendo o sumério (da primitiva Babilonia ndo semita) Nin-Marada, “Senhor de Maradda®,
uma cidade a sudoeste de Quis. Se, por outro lado a origem de Cuxe babilonica for tragada até &
antiquissima cidade-reino de Quis, fundada em cerca de 3.200-3.000 A. C,, de onde os impera-
dores babildnicos do terceiro milénio A. C. tomaram seus titulos reais de reis do mundo, a luz
arqueolégica ilumina este primitivo perfodo imperial, preservado no nome de Ninrode. Sobre-
tudo, ¢ significativo que a relagio dos Reis Sumérios indica a dinastia de Quis com vinte e trés
reis em primeiro lugar, na enumeragdo das dinastias mesopotdmicas que reinaram ap6s o Dild-
vio.

Que o cariter do poder imperial terrestre, da maneira como ¢ apresentado
pelo ramo camita da fami{lia humana, é mau, demonstra-se por outra consideragio, Diz-se de
Ninrode que fora ““valente cagador diante do Senhor”, (Génesis 10: 9). O simples significado
desta passagem, geralmente tdo mal interpretada, é o que Jeovd tomou nota do seu cardter real
como o de um “cagador™, que era o extremo oposto do divino ideal para um rei — o de seu
pastor (cf. II Samuel §5: 2; 7:7; Apocalipse 2:27; 19:15). “Um cagador se satisfaz as expensas
da sua vitima, mas um pastor se desgasta para o bem dos siditos que estdo ao seu cuidado.”4

O infcio do reino de Ninrode foi “‘Babel, Ereque, Acade e Calné, na terra de
Sinear™ (Génesis 10: 10).

As cidades de Babel, Ereque ¢ Acade sio, hoje em dia, bem conhecidas em
virtude de descobertas arqueolégicas, sendo colocadas entre as grandes capitais primitivas do
mundo civilizado. Estes antigos centros de populagdo e império, citados como “o principio”
do reino de Ninrode, sdo localizados “na terra de Sinear” O termo, da maneira que é aqui empre-
gado na Biblia Hebraica, designa toda a planicie de aluvido da Babilonia entre o Tigre e o Eufra-
tes, nos ultimos trezentos e vinte quilometros do curso desses grandes rios, aproximadamen-

te, considerando-se o seu leito primitivo, na remota antiguidade. Nas incricGes cuneiformes, a
regido ¢ dividida em uma por¢do setentrional chamada Acade em que as cidades de Babel (Babi-

* O Tigre e o Eufrates ndo apenas deslocaram seus leitos no curso dos séculos, mas também

construiram, com o seu sedimento, uma planicie de aluvido desprovida de pedras. Eridu, Ur

e Lagds, outrora no Golfo Pérsico, estdo agora bem mais de duzentos quilometros para o inte- |

rior. Finegan, op. cit, pp 9 [.
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lonia) ¢ de Acade (Agade) eram  situadas, em uma porgio meridional chamada Suméria, em que
lireque (antiga Uruque) era localizada.

‘ Babel (em acddio, bab-ilu, significando “portio de Deus” data dos tempo!
l:ni-histéncog. Contudo, ela mesma ndo se tornou capital de um grande império até o
eriodo Babilonico (c. 1.830-c, 1.550 A, C.). Sob o dominio de Hamurdbi (1.728-1689 A, C,), da
primeira dinastia da Babil6nia, a cidade se tornou a senhora de toda a Babilonia, em dire¢do ao nor
t¢, até os limites da poderosa cidade de Mari, no médio Eufrates. Porém, a sua histdria data de
multo antes desse periodo, da era primitiva pré-semita, no Vale do Tigre-Eufrates inferior.

n Ereque, a acddia Uruque, é representada pela moderna Warka, situada a cerca de
160 qullomet;os a sudeste da Babilonia, em regifo pantanosa a leste do Eufrates. Af foi desco-
berto o primeiro zigurate, ou templo-torre sagrado, e evidéncia dos primeiros selos cilfndricos,

. Acade era o nome dado a Babilonia setentrional, a partir da cidade de Agade,
fjue Sargdo levou a grande proeminéncia como a capital de um novo império semita, que domi-
fou 0 mundo mesopotdmio de cerca de 2360-c, 2180 A, C.

C"alné nao tem sido claramente elucidada pela arqueologia. Tém sido feitas tentati-

Vay para identitjica-la com Nipur, uma das mais antigas cidades da Babilénia central, Alguns ainda

ﬂmmm que seja uma forma resumida de Hursagcalama (Calama), cidade gémea de Quis. Outros
entificam-na com a Calno de Isafas 10: 9, baseando-se no texto da Septuaginta,

i _ Uma narrativa da fundagdo da Assiria pelos cusitas camitas da Babilénia é anexa-
tli i declaragdo do estabelecimento do poder imperial deles na Babilonia, Da Babilonia, esta escrito,

Ninrode “saju’ para a Assiria, e edificou Ninive, Reobote-Ir e Cald, entre Ninive e Cald, a grande
tidade de Resém™ (Génesis 10: 11, 12).

e Que Babilonia [oi 0 mais antigo ber¢o de civilizagdo na grande planincie dos dois
rios, e que Ninive foi (por assim dizer) colonizada a partir daquela época estd em harmonia
com o que apredemos dos monumentos: politicamente, bem como em toda a sua civili-
zacdo escrita e religido. A Assiria, nos tempos primitivos, dependia da Babilénia, 5

Porém, o fato de qu~ esses versiculos de Génesis aparentemente atribuem a funda-
gllo da civilizagdo babilonica e a sua extensdo & Assiria a um tnico homem, e associam as quatro
tldudes babilonicas (Babel, Ereque, Acade e Calné) com quatro cidades assirias (N1inive, Rebo-
tielr, Cald e Resém) ainda permanece sem elucidacdo por parte dos monumentos,

' ngavia. 0s monumentos babilénicos e assitios ilustram quase completamente
W dronologia geografica desta passagem. A cidade.de Assur, estrategicamente localizada na margem
omdcr}ta_xl do Tigre, 2 montante do tributirio do Pequeno Zab, e a cerca de cem quildmetros ao sul
e N inive era a mais antiga capital, ¢ centro de poderio assirio. A cidade, que deu o nome ao pais
¢ ilos imperios posteriores de que consistiu o nicleo, tomou a sua prépria designagdo do seu
ileus nacional, Assur. A localizagao da antiga cidade, hoje chamada Qalat Sharquat, foi escavado
por uma expedi¢do germénica sob a dire¢do de Walter Andrae em 1903-1914 e mostrou ovidén-
Vlus de ocupacdo desde o comego do terceiro milénio A. C.

Ninive (moderna Cuiunjique) foi a grande capital do iltimo Império Assirio,

Ibeulizada a cerca de 100 quildmetros ao norte de Assur, na margem oriental do Tigre. Ela foi
bliterada tdo completamente, de acordo com a profecia da sua destruicdo feita pelos videntes
hebreus, que a cidade morta se tornou verdadeiro mito, até i sua ressurreico efetuada por Sir
yard ¢ outros, no século dezenove. Com niveis de ocupagdo indo para trds, tio remoto como
{ompos _pre-histéricos, a cidade real murada, tem sido tragada para indicar uma drea de quatro
mil ¢ oitocentos metros de comprimento por menos de dois quildmetros e meio. Porém, os he-
fus (e talvez outros estrangeiros também) estavam acostumados a incluir o nome de Ninive
{fomo complexo &’1e cidades que formam a Grande Sdo Paulo), Cald, a 29 quilometros ao sul,
ndm,. entre Cali e a propria Ninive, ¢ ReoboteIr, “que deve ter sido Rebit-Ninua, a oeste
iu capital, visto que os nomes ndo sio apenas relacionados etimologicamente, mas tém o mesmo
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significado”. © Estes sio os quatro lugares que sdo enumerados em Génesis 10: 11, 12, como
compondo “a grande cidade”, Porém, outras cidades, como Tarbisu, Dur-Shurrakin ou aldeia
de Sargdo, foram adicionadas ao agregado da “Grande Ninive™, no apogeu do império assitio,

Embora Resém fosse um subiirbio de Ninive, e parte do complexo de cidades
conhecidas como *‘a grande cidade”, permanece obscura nos monumentos. Cald, por outro lado,
foi descoberta e escavada no outeiro de Ninrode, e produziu uma rica safra de esculturas. bai-
xos-relevos e inscrigdes. De acordo com Assurnasirpal ) 11 (885-860 A. C.), Cala foi construida ou
reconstruida, embelezada e fortificada por Salmaneser I(1280-1260 A. C.). Ao tempo de Assur-
nasirpal, ela havia caido em decadéncia, Este famoso conquistador restaurou-a como residéncia
real. e ¢la permaneceu como residéncia dos reis assirios por mais de 150 anos.

IlI. OUTRAS NACOES CAMITAS

Depois da digressdo (Génesis 10: 8-10), o Rol das Nages continua a enumeraga
da linhagem camita,

1. Os Descendentes de Mizraim. Ludim, em outros lugares, ocorre mais no singu:
lar Lude, mencionados como arqueiros no exército egipcio ou tiro (Jeremias 46 : 9; Ezequiel
27: 10; 30:5) e como povo remoto (Isafas 66: 19). Embora ndo tenham sido identificados, indu-
bitavelmente sdo uma tribo fronteirica com o Egito. Albright pensa que Ludim seja um erro di
copista, sendo o exato Lubim, os libios, tribos a oeste do Delta do rio Nilo, no Egito. '

\ Na qualidade de tribos que se limitavam com o Egito, os Anamim, Lehabim,
Naftuhim e Casluhim continuam obscuros., Os Pafrusim, no entanto, foram identificados clara-
mente como os habitantes de Patros, a egipcia Ptores, no Egito Superior. Os Caftorim sio o

habitm(l:tes de Caftor, agora identificada com a recente descoberta do vocdbulo cuneiforme Capra-
ra, ou Creta.

Os filisteus (heb. Pelistim) sdo mencionados como tendo vindo de Caftor (Amés
9:7: .!eremias 47: 4; cof. Deuteronémio 2: 23). Por esta razdo a cldusula “de onde sairam os filis-
teus™ ¢ considera«!a geralmente como tendo sido colocada fora de lugar por um copista, devendo
vir logo .apés a palavra “caftorim” em Génesis 10: 14. Os monumentos indicam que Peleste
(ﬁ!xsteus) invadiu a Palestina com outros “povos maritimos”, durante o reinado de Ramsés 111 do
Egito (1195-1164 A. C.), que os expulsou em virios encontros. Contudo, alguns dos invasores
permaneceram na Siria, e posteriormente alcangaram o sudeste da Palestina, onde se estabeleceram,
e possivelmente deram o seu nome ao pafls — Filfstia (Joel 3: 4), do qual, por sua vez, proveio o
vocabulo grego Palestina (he Palaistine).

No entanto, visto que os filisteus estavam na regiio em torno de Gerar e de Berse-
ba tio remotamente quanto a era patriarcal (Génesis 21: 32: 26: 1), e antes da Era Mosaica colo-
nizadores vindos de Creta haviam destruido os habitantes originais da regido de Gaza e se estabe
cido ali (Deuterondmio 2: 23), grupos esparsos desses povos existiam, aparentemente, durante
séculos, na Palestina do sudoeste, antes da chegada do corpo principal de filisteus, no primeiro
quartel do século XII A. C. Depois desse periodo, porém o seu poderio desenvolveu-se rapidamen-

te, de forma que a época de Samuel e Saul, constituiram séria ameaga para a vida nacional de Israel,
(Veja quadro n© 5)

2. Os Descendentes de Canad. Sidom, a mais antiga cidade fenfcia, por esse mo-
tivo chamada a “primogénita™ de Canaa, era localizada no litoral do Mediterrdneo, a trinta qui'
Idmetros ao norte de Tiro. Ela representa os fenicios, que foram chamados Sidénios do XI ao VIII
séculos A, C. A sua importdncia primitiva ¢ atestada por Homero, que freqiientemente mencio
Sidom, mas nunca Tiro, e que emprega os nomes como sindnimos de Fenicia e fenicios. Mai
tarde, entretanto, ela foi eclipsada por Tiro, mas os fenicios continuaram a ser chamados geral-

mente de sidonios (I Reis 5: 6; 16: 31), como se fosse em homenagem 3 antiga proeminéncia
Sidom.
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Here ¢ o suposto cabega dos hititas, povo mencionado esporadicamente no Velho
Testamento, Até & maravilhosa descoberta da civilizacdo hitita pela arqueologia moderna, as refe-
réncias biblicas a esse povo que era desconhecido de outras fontes, eram geralmente encaradas
com suspeita. William Wright, missiondrio em Damasco, e o professor A, H. Sayce, estavam entre
os primeiros que reconstruiram os esbocos da histéria do antigo império hitita. Entdo, em 1906-
1907 e 1911-1912, o professor Hugo Winckler, de Berlim, descobriu cerca de dez mil placas de
barro em Bogazqueui, localizagdo da antiga Hatuxach, importante capital hitita. Este vasto supri-
mente de material escrito revelou os hititas como um povo do mundo antigo que ndo era ape-
nas importante, mas que possuia vasto império.

Dois perfodos principais do poderio hitita podem ser distingilidos: o primeiro,
comegando em cerca de 1900 A, C., e o segundo se estendendo de 1400 a 1200 A. C,, era do
novo reinado hitita na Asia Menor e na Siria. O Gltimo império foi consolidado em Bogazqueui
pelo poderoso Imperador Subiluliuma (c. 1395-1350 A, C.). O poderio hitita ¢ citado proemi-
nentemente nas Cartas de Amarna, na correspondéncia de Subiluliuma com Amenotepe IV
{Acnatom) por voita de 1375 A. C. Depois da queda do poderio imperial hitita, em cerca de 1200
A. C., continuaram a existir pequenos reinos hititas em Carquemis, Senjirli ¢ Hamate, bem como
em outros centros do norte da Siria. De fato, a tradigdo hitita sobreviveu por mais tempo na Si-
ria do que na Asia Menor, que era o centro do império hitita, e os assirios tinham o costume de
chamar a Siria-Palestina mat Cati, “a terra dos hititas™.7

Os Jebuseus estabeleceram-se em Jebus, nome da cidade de Jerusalém durante a
sua ocupacdo por esta tribo palestina (Josué 15: 36; Juizes 19: 10, 11; 1 Cronicas 11: 4), tanto
antes como depois da Conquista, O seu rei foi morto por Josué (Josué 20: 23-26), o seu territo-
rio dado 3 tribo de Benjamim (Josué 18: 28): mais tarde a sua cidade foi tomada pelos homens
de Judd (Josué 15: 8; Juizes 1: 8). Todavia, ou os jebuseus jamais perderam a fortaleza, ou reto-
maram a cidade no todo ou em parte, visto que ainda possnfam a fortaleza de Sido, sendo dela
expulsos no comego do reinado de Davi (II Samuel 5: 6, 7). Salomdo sujeitou os jebuseus rema-
nescentes a servico escravo (I Reis 9: 20).

Nas Cartas de Amarna, Jerusalém e suas redondezas sdo mencionadas pelo seu
rei Abdi-Hiba, como “a terra da cidade de Ursalim”. ® Mercer diz: “Este é um idioma hitita, e
como tal, indica uma origem hitita para o povo de Jerusalém. . .” 9 Albright pressupde a evidén-
cia das Placas de Amarna para chegar a conclusio de que os jebuseus procediam de Anatdlia
(Asia Menor).

A Amorita, logo depois da hitita, era a raca mais poderosa da Palestina, domi-
nando a regifo montanhosa de Judd, onde tinha cinco reis (Josué 10: 5) e uma grande possessdo
na margem oriental do Jorddo (Deuterondmio 3: 8; Juizes 11: 22). Devido i sua impiedade,
foram destinados a destrui¢do, mas um forte remanescente permaneceu na terra depois da Con-
quista (Juizes 1: 35; 3:5; I Samuel 7: 14), tendo sido, como todos os outros habitantes primiti-
vos, feitos escravos por Salomdo (I Reis 9: 20, 21).

A palavra “amorita™ é babilonica, e significa “ocidental”. Era usada para a Siria-
-Palestina, tendo o sentido de “alienigeno™ ( do ponto de vista babilonico). Este nome chegou a
ser aplicado a esses povos da mesma forma como “welsh™ € hoje em dia, aplicada aos habitantes
do Pais de Gales, embora “welsh”, em anglo-saxdo e em inglés antigo, significasse simplesmente
“estrangeiro”. O idioma dos amorreus era um cruzamento entre hebraico e aramaico. Racialmente,
0 povo era um misto de elementos semitas noroestinos, combinados com elementos huritas
(Hurria).

Os Girgaseus, como tribo de Canad (Génesis 15: 21; Deuterondémio 7:1; Josué
3: 10; 24: 11; Neemias 9: 8), permanecem arqueologicamente obscuros, bem como Heveu
(Génesis 10: 17; Exodo 3: 17;Josué 9:1, etc.), embora em vdrios casos (p. ex. Génesis 34 : 2, Josué
9:7) o iltimo nome seja citado como “horita’ na Septuaginta, e os eruditos se inclinem a aceitar esta
grafia. Os horitas foram redescobertos pela arqueologia durante as ltimas trés décadas, da mesma
forma como os hititas o foram durante os Gltimos setenta e cinco anos, e chegaram a ser conside-
rados um dos povos mais importantes da Asia Ocidental durante um periodo de mais de um milé-

A



nio ¢ meio, e como tendo desempenhado papel decisivo como intermedidrios de cultura entre os
babilonicos ao leste e os hititas e cananitas a oeste.

. (8] fgrqueu ¢ representado pelo atual Tel Arca, a cerca de 125 quildmetros ao nor-
te de Sidom, aos pés do Libano. A Arcantu, mencionada por Tutmésis Il (século XV A. C.)

pode ser o mesmo lugar, E chamada Ircata nas Cartas de Amarna, e foi capturada por Tiglate-Pile-
ser 111, da Assiria, em 738 A, C.

O Sineu ¢ também elucidado pelos monumentos. Sin, ao norte da Fenicia (a
assitia Sianu), é mencionada por Tiglate-Pileser 11 como uma cidade do litoral. O Arvadeu designa
os habitantes de Arvade, a cerca de quarenta quildmetros ao norte de Arca, cidade situada no ponto
mais extremo ao norte, dentre todas as cidades fenfcias. Ocorre como Arvada nas Cartas de Amar-
na, E também mencionada freqiientemente nos anais dos reis assirios. O Semareu se refere ao pova
da cidade fortificada de Simura (simuros), a dez quildmetros ao sul de Arvade, lugar também
mencionado mui freqlientemente na correspondéncia de Amarna, com o nome de Sumur.

O Hamateu representa os habitantes da cidade-estado de Hamate, sobre o Oron-
tes, ou Epifanéia do Periodo Grego, a atual Hama, mencionada amitde no Velho Testamento e
nos monumentos egipcios e assirios. A escavagio da cidade feita por Harold Ingholt e por uma ex-
pedicdo dinamarquesa (1932-1939) trouxe 4 luz uma histéria que apresenta imensa gama de va-

riacoes, e reve!ou particularmente o cardter hitita primitivo do local, demonstrado pela descober-
ta de grande nimero de inscrigdes hititas.
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Capitulo Vil

OS SEMITAS E OS CONSTRUTORES DE BABEL

Os povos semitas ocuparam lugar tdo distinto no sudoeste da Asia, e desempenha-
mm pepel tdo proeminente na histéria da reden¢do, que gozam de atengdo especial no Rol das
Nigdes. Ocupando o territrio geral ao sul da Cordilheira do T4urus, o pars da Arménia e a regido
 ocste do moderno Ird, constituem um grupo lingiiistico definido e, até certo ponto, uma unidade
tucial. (Veja quadro n© 6)

Ao leste, os semitas falavam o acddio (babildnio e assitio); ao norte, aramaico
v siriaco; no noroeste, fenicio, ugaritico, hebraico e moabita; ao sul, aribico, mineano, sabeano e
stidpico.

1. AS NACOES SEMITAS

A importincia especial dos filhos de Sem na histéria da redengdo, é revelada
pela dupla introdugdo 4 secgdo do Rol das NagGes que trata da sua genealogia, e pelo tom caracte-
risticamente solene e enfatico da linguagem usada nessa passagem (Génesis 10: 21, 22), Curiosa-
mente, esta parte do rol politico-geogrifico apresenta mais nomes arqueologicamente obscuros
do que as outras duas.

Sem ¢é mencionado como “pai de todos os filhos de Eber™ (v.21). Esta expressio
inclui, sem divida, todas as tribos ardbicas (vv. 25-30), bem como os descendentes de Abraio,
isto €, jsraelitas (11: 16-26), ismaelitas, midianitas (25: 2) e edomitas. E evidente, contudo, que
0 escritor coloca a sua propria nacdo no foco de interesse, como sendo a linhagem do Redentor
Prometido. Eber, ancestral dos hebreus, significa “do outro lado, atravessando™, e geralmente é
wxplicado como designando os que haviam vindo *“do outro lado do Rio™ (Eufrates), isto é, de Hard
(Josué 24: 2, 3). A conexdo, se existir, dos hebreus com os Habiru (‘Apiru), que desempenham
vurioso papel em documentos cunciformes dos séculos XIX e XVIII A, C., bem como em docu-
mentos nuzianos, hititas e de Amarna dos séculos XV e XIV A. C., ainda permanece obscura.

1. Os Descendentes de Sem. Eldo é Susiana, a terra, e o povo a leste da Babilonia,
dn qual a capital era Susa (em hebraico, Susd: Neemias 1: 1; Ester 2: 8; 3: 15, etc.), que tem
sido escavada, e cujos primeiros niveis ocupacionais remontam a cerca de 4.000 A. C. Era ainda
uma grande cidade no século XII A. D. Foi explorada por uma expedicdo francesa em 1884-1886.
Ali Jacques de Morgan descobriu o Cédigo de Hamurdbi, em 1901.

Os elamitas eram racialmente distintos dos semitas, mas em tempos mui remotos,
[{lfio fora povoada por raca semita; porém, elamitas posteriores, nio-semitas, exerceram dominio
wobre o pais.

Assur ¢ a grande nagdo dos assirios. Eles eram semitas, e a sua linguagem pertence
#o ramo oriental da mesma familia semita 4 qual pertencem o hebraico, o aramaico, o ugarftico
@ o fenicio, a oeste, e o ardbico e o etiope, a0 sul. Assur e Ninive foram fundadas por camitas
(Génesis 10: 11), porém os semitas, que se haviam estabelecido anteriormente no Vale do Tigre-
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-Eufrates, conquistaram, finalmente, o pais todo,

Arfaxade continua arqueologicamente um enigma. Por muito tempo foi identifi-

cado com a regido montanhosa e o povo do Rio Zab superior, ao norte e noroeste de Ninive,
chamada pelos gedgrafos gregos, Arrapachitis,

Lude, acredita-se designar os lidios, ocupando entretanto, territério maior do
que a Lidia da Asia Menor. A conexdo semita parcce certa por uma dinastia de principes acidios
de Assur, que foram elevados ao poder depois da queda de Ur (c. 2000 A. C.) & fundaram cold-
nias na regido ocidental da Asia Menor. Dos decendentes desses colonizadores, provieram as Té-
buas Capaddcias (c. 1920-1870 A. C.), que consistem de varios milhares de documentos e cartas
comerciais, escritos em assirio antigo, fazendo parte dos arquivos mercantis da colonia comercial
assiria de Canis (a moderna Kul-tepe), a leste da Asia Menor, De acordo com Herddoto (1: 7), o
primeiro rei desses colonos foi um filho de Ninus, neto de Belus, isto ¢, descendente dos assiTios,

Ard € o nome do grande povo arameu que se espalhou grandemente na Siria
e na Mesopotimia. O papel importante que desempenha no Velho Testamento ¢é ilustrado muito
bem pelos monumentos. Abrado imigrou para a Palestina, vindo da regido circunvizinha a Hard,
na “Ard dos dois Rios”, na regido do Rio Habur, na parte nordeste da Mesopotimia. Ard-Damas-
co se tornou poderosa sede do poderio arameu, e temido inimigo de Israel desde cerca de 900 até
750 A. C. Estados amareus como Zobd, Maaca, Gesur ¢ Bete-Reobe foram conquistados por Davi,

A lingua aramaica finalmente se tornou a linguagem internacional de comér-
cio e diplomacia (II Reis 18:26). O Império Pérsico empregava o aramaico como “lingua franca"
na administracio dos seus territdrios semitas, desde o Oriente até o Egito. Os documentos ofi-
ciais transcritos no livro de Esdras aparecem em aramaico, e o hebraico rapidamente deu lugar ao
aramaico, depois do término do perfodo candnico das Escrituras do Velho Testamento.

2, Os Descendentes de Ar@. Uz é uma terra ¢ seu povo, localizados algures no de-
serto da Siria, entre as latitudes de Damasco ao norte, ¢ Edom ao sul. A terra é melhor lembrada
como o lar de J6 (1: 1), que sofreu ataques dos caldeus e dos sabeus (1:15-17). Nos dias de Jere-
mias, os edomitas habitavam ali (Lamentacdes 4: 21).

Hul ¢ Géter sio desconhecidos. Mds é obscuro, mas evidentemente se refere a
alguma parte do grande deserto siro-ardbico, visto que mar Mash (pais de Mas) é usado nesse
sentido nos registros assitios,

3. Os Descendentes de Arfaxade. Sald ¢ mencionado como filho de Arfaxade,

que gerou a Eber, progenitor dos hebreus através de seu filho Pelegue, ¢ de treze tribos aribicas
através de Joctd (Arabia).

4. Os Descendentes de Joctd. Almodi e Salefe sio incertos, Quase todos os
nomes dos decendentes tribais de Joctd sio arcaicos, ndo tendo sido encontrados por isso, nas
inscrigdes do primeiro milénio no sul da Ardbia, “Sobretudo”. diz Albright, “vdrios dos nomes
pertencem a tipos conhecidos como nomes pessoais somente no comego do segundo milénio,
embora possam ter continuado como nomes tribais por muitos séculos depois disso™. |

Hazarmavé ocorre nas inscrigdes sabéias, e atualmente é conhecido como Ha-
dramaut, distrito do sul da Ardbia, um tanto a leste de Aden. Estrabo menciona como uma das
quatro principais tribos do sul da Ardbia. Jerd, Adordo ¢ Dicla nio puderam ser identificados,
Obal é incerto, e Abimael é de genuino tipo sabeu, mas além disso nada se sabe dele.

Sabd € mencionado freqiilentemente no Velho Testamento como um povo dis-
tante de grande prosperidade, mercadejando com ouro, incenso, pedras preciosas e perfumes (1
Reis 10: 1, 2, 10; Jeremias 6: 20; Ezequiel 27: 22; Isafas 60:6;Salmo 72: 10), IngcricGes sabéias
que foram descobertas, mostram que esse povo habitava o sudoeste da Aribia, era muito civiliza-

do e estava bem estabelecido com capital em Mariaba (Sabd) a cerca de trezentos quilometros
ao norte da moderna Aden.
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Ofir ¢ famosa no Velho Testamento, como regifo produtora de ouro (J6 22:24;
Sulmo 45 9; Isafas 13: 12) e como lugar distante aonde o Rei Salomdo e Hirdo de Tiro enviaram
oy seus mavios construfdos em Eziom-Geber (I Reis 9: 28) para buscar madeira de sindalo, ouro,
prata, marfim e outras especiarias. Todavia, a localizagdo de Ofir é incerta. I feita na [ndia ou na
vosta africana.

Havild é sem duvida diferente da do versiculo 7, Se as duas sio a mesma, entdo
us camitas se haviam apossado desse pais antes dos joctanitas semitas.

II. OS CONSTRUTORES DE BABEL

Se a breve narrativa da humanidade pds-diluviana (Génesis 9: 18 — 10: 32) tivesse
fue ser suficientemente completa para preencher o seu propdsito na histéria da redencdo humana.,
Lot que mencionar todos os fatores mais importantes que ajudam a explicar o presente estado
do mundo. A origem e distribuicdo das virias na¢Ges da antiguidade tendo sido esbogada e prefa-
clda  com uma rdpida visdo profética das relacSes gerais desses povos com o propésito divino da
tudengdo, uma consideragdo necessdria ainda permanece: Como e por que se originaram as muitas
linguas ¢ dialetos que se encontram no mundo? Quando esse item de comprovacio essencial for
vonsiderado, o autor do Génesis ficard livre para abandonar a histdria geral da humanidade, a
squal, para o seu propésito €, sem diivida, apenas incidental, e se concentrar na linhagem da promes-
wi redentora em Sem.

1. A Confusio de Linguas. E evidente que era da intensdo do autor, em todo o
fempo, tratar desse assunto, como € evidente em Génesis 10: 25 onde, em conexdo com Pelegue,
filho de Eber, é dito que “‘em seus dias se repartiu a terra”. Esta divisdo da terra em diferentes e
viirios idiomas ¢ dialetos é contada de novo no capitulo 11, e cronologicamente deve ser colocada
antes da distribui¢do das nagdes. A razdo pela qual é colocada depois deste acontecimento é que a
s insercdo antes do Rol das NagGes teria obscurecido a apresentagdo daquele Rol (Génesis
Y. 18-27) e a sua inser¢do no proprio Rol teria desfigurado a sua simetria.

Se todos os habitantes do mundo pos-diluviano sio descendentes de Noé, devem
ter, necessariamente, possuido uma sé e a mesma linguagem. O escritor do Génesis estabelece
dloramente este fato. “Ora, em toda a terra havia apenas uma linguagem e uma s6 maneira de fa-
lur”” (Génesis 11:1). A familia de Noé e seus descendentes sio, além disso, apresentados movendo-
«¢ nomademente em direcio ao ocidente, até que “‘deram com uma planicie na terra de Sinear:
6 habitaram ali” (Génesis 11: 2). Visto que “do oriente™ inclui o sudeste, ¢ que a planicie aluvial
du Babilonia (Sinear) fica a sudeste “‘das montanhas de Ararate™ (Génesis 8:4) na Arménia era
nutural que aqueles beduinos se estabelecessem nas “‘ricas planicies”, famosas na antiguidade
pela sua extrema fertilidade, “que se prestavam admiravelmente para a irrigagdo™,

Depois de mais de um século, talvez, depois do seu estabelecimento na Babi-
Ibnia, que deve ter ocorrido antes de 4.000 A. C., a raca humana se havia multiplicado suficien-
lemente e desenvolvido inddstrias e artes num grau tdo elevado que aventou-se a possibilidade de
gonstruir uma cidade, e especialmente uma torre cujo topo alcancaria “até aos céus” (Génesis
11:4). A frase “uma torre cujo topo chegue até aos céus™ ndo é uma simples hipérbole, mas uma
#xpressio do orgulho e da rebelido manifestados pelos construtores de Babel. Tanto os reis babilo-
nicos como os assitios se orgulhavam muito da altura de seus templos e se jactavam de terem feito
D% seus topos tdo altos como os céus,

O desafio a autoridade divina aparece ndo apenas na tola imaginacdo dos cons-
trutores de Babel de que os céus poderiam ser alcancados de um salto (cf. Isafas 14: 12-14), a
menos com um esfor¢o audacioso, mas ¢ também patente no desejo de se auto-glorificarem, e no
seu esforgo de conseguirem uma unidade humana para tomarem o lugar da unifo que haviam
perdido ao abandonar o temor de Deus. . . . E tornemos célebre o nosso nome, para que ndo se-
Jumos espalhados por toda a terra” (Génesis 11: 4). Desejavam tornar-se famosos pelas suas pro-
prias obras. Nenhum esforco seria poupado. Se nio havia pedras disponiveis, eles fariam tijolos
o barro. A cidade e sua famosa torre deveriam formar o centro do seu empreenaimento auto-glo-
ificador, o ponto de concentragio de uma confederagio atéia que conservaria a humanidade
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reunida. O mandamento divino havia sido para que se espalhassem: “Sede fecundos, multiplicai
-vos e enchei a terra” (Génesis 9: 1). A sua resolucdo humana fora concentrarem-se e fortalecerems
-se, em oposicdo ao programa de Deus,

Tal rebelido contra a autoridade divina, e a pretencdo de poder imperial, que per-
tence s0 a Deus, é o espirito de idolatria. Este elemento, abundantemente ilustrado na literatura
cuneiforme grosseiramente politersta dos antigos habitantes pré-semitas da Babilonia inferior, os
sumérios e seus sucessores semitas, iniciou-se com os construtores de Babel (Josué 24 : 2), e se tor-
nou desde entdo um fator essencial, ndo apenas da Babilénia histérica, mas também daquela que
tem a histéria como tipo — a Babilonia politica e religiosa como sistema maligno, apresentada
tao abundantemente por toda a Escritura (cf. Apocalipse 17-18).

Tal apostasia do homem, logo depois do diluvio, requeria julgamento divino.
Este tomou a forma de algo que frustou os planos dos construtores de Babel, e ocasionou a sua
disseminacdo pela face da terra — a confusdo da sua linguagem. Visto que este foi um ato divina,
e que os detalhes de como foi realizado ndo sio fornecidos, € futil especular. Parece razoavel
concluir-se, no entanto, que o0s semitas, jafetitas e camitas que, da mesma forma que as tribos de
Israel no deserto, devem ter preservado a sua identidade, sendo dado a cada grupo racial uma
nova e distinta lingua ou linguas, ou entdo cada grupo ficou em completa confusdo, espalhando-
-se imediatamente, e comegou o laborioso processo de desenvolver a sua prépria linguagem com as.
suas variagoes dialéticas.

E pelo menos injustificdvel concluir com S. R. Driver que a narrativa biblica

pode conter um relato da origem das diferentes linguagens que ndo é cient(fico ou histo-
ricamente verdadeiro. . . pois a narrativa, embora explique ostensivamente a diversida-
de de linguagens ndo apresenta explica¢do para ¢ diversidade de racas. Além disso, a di-
versidade de linguagem. . . depende da diversidade de raga.’

O capitulo 10, que trata da diversidade de racas, ndo pode ser separado do capi-
tulo 11. Os acontecimentos do capitulo 11: 1-9 sio muito mais remotos do que os criticos geral-
mente supdem, e remontam a mais antiga civilizagio némade e sedentdria da Babilonia, muito
antes de 2501 A. C. (Septuaginta 3066 A. C.), que Driver alega ser a data biblica do Dildvio,
protestando correntemente que o sumério pré-semita, o babildnico e o egi'pcio sdo trés idiomas dife-
rentes que antecedem a esse periodo.

Contudo, a Biblia hebraica localiza o Dillivio em 2501 A. C. ou época aproxi-
mada? Sé se as genealogias de Génesis 5 ¢ 11 sdo usadas injustificadamente para os propositos
cronologicos. Estas genealogias sdo obviamente abreviadas, ¢ ndo podem ser usadas para calcular,
seja a idade da ragca humana, seja a data do Dilivio, O Dilivio certamente aconteceu muito antes
de 4.000 A. C., e a cena antiga pintada em Génesis 11: 1-9, sem divida pertence a um periodo
ndo maior do que um século e meio depois daquele evento que submergiu o mundo,

Pode-se adiantar que a narrativa biblica da origem dos idiomas, na confusio
das linguas em Babel, permanece absolutamente sem paralelos na literatura cuneiforme antiga,
Supostos paralelos sdo todos muito posteriores, depois do término do periodo do Velho Testa-
mento, ¢ por isso, sem valor. No entanto, “visto que Babildnia era, provavelmente, uma das
cidades mais poliglotas do mundo, na maior parte dos perfodos da sua historia, a localizagdo
da confusio das Ifnguas ali é bem fundamentada”.? Incidentalmente, e isto & importante do
ponto de vista arqueoldgico, Génesis 11 localiza corretamente o bergo da civilizagdo na Mesopo-
tamia, em vez de fazé-lo em qualquer outro dos primitivos centros conhecidos de cultura, como
o Egito.

2. A Torre de Babel, A estrutura que os construtores de Babel tentaram erigir,
e que se tornou o simbolo da sua desobediéncia e orgulho que desafiavam a Deus, € brilhantemen-
te ilustrada pelos edificios mesopotimicos, particularmente as torres-templos sagrados chamados
zigurates. A palavra assitia-babilonia zigquaratu designa um “pindculo™ ou “‘tope de montanha®;
os zigurates eram “gigantescas montanhas artificiais de tijolos cozidos ao sol” 5 O zigurate mais
antigo ji descoberto ¢ o situado na antiga Uruque, chamada Ereque na Biblia (Génesis 10: 10),
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lioje chamada Warka, que data da dltima parte do séeulo 1V A. C.

Porém, é preciso que seja notado cuidadosamente que, no relato biblico, nada
ihdicn que a torre descrita em Génesis 11:4 fosse uma torre-templo. Ela ndo é chamada um Zigqqu-
ratu, mas simplesmente uma “torre™ (migdal),

Além disso, tudo parece indicar que esta é a primeira torre que jd se tentou erigir. Pode
parecer, entdo, que todas essas torres posteriores, a despeito do julgamento divino pronun-
ciado sobre a primeira, sio imitagGes da primeira, em um sentido; contudo, ao mesmo
tempo elas parecem constituir uma tentativa de eximir-se de qualquer possibilidade de
punigdo divina, consagrando-as @ divindade guardid da cidade.6

Em Ur, terra natal de Abrado, essa divindade era Nanar, deus lua, e o seu mais
importante santudrio era localizado na mais alta elevagio. Em Borsippa (Birs-Nimrud), a cerca

e dezesseis quildmetros a sudoeste da Babildnia, a divindade era Nebo, deus do conhecimento
¢ da literatura,

Como torre, e mais tarde como torre-templo, o zigurate se espalhou pela Babi-
IBnia, e se tornou apresentacdo caracteristica de arquitetura eclesidstica na Mesopotimia, de tal
forma que os lugares,« : mais de duas dizias, dessas estruturas, sio conhecidos hoje. De cores
variegadas, e construidos com virios pavimentos, em forma de degraus, o mais elevado zigurate
possuia sete andares. A forma mais comum era de trés andares.

Nao eram todos os templos que tinham uma dessas torres, zigurates ou pindculos, como
eram conhecidas, mas havia um niimero suficiente para colocd-los em grande evidén-
cia por toda a planicie babilonica, e as suas rutnas ainda permanecem, algumas vezes
vistveis @ distdncia de um_dia de jornada, geralmente com o aspecto de grandes massas
de tijolos ndo queimados.

O zigurate de Uruque era uma enorme massa de barro, muito bem socada e refor-

uda, exteriormente, com camadas de tijolo e asfalto. Estruturas semelhantes em Ur, Babilonia,

llorsipa e outras localidades mesopotdmicas, alicergam as palavras dos antigos construtores de Ba-

bel, bem como enfatizam o contraste entre os métodos de construgdo familiares aos israelitas,

fo platd rochoso ao centro da Palestina, e os usados na planicie aluvial da Babildnia, que ndo tinha
pedras:

Vinde, facamos tijolos, e queimemo-los bem, Os tijolos serviram-lhes de pedras, e o be-
tume, de argamassa. Disseram: Vinde, edifiquemos para nés uma cidade, e uma torre
cujo topo chegue até os céus, e tornemos célebres o nosso nome, para que nio sejamos
espalhados por toda a terra (Génesis 11: 3, 4).

Era, como ji foi observado, em {mpia oposi¢io a ordem divina de “encher a ter-
", que os desafiadores edificadores de Babel decidiram estabelecer-se na fértil planicie aluvial
Ui bacia do baixo Tigre-Eufrates, e construir uma civilizagio auto-glorificadora, permitindo-se
tonforto e prosperidade. Sir Leonard Woolley, todavia, interpreta a atitude deles como sendo
e “piedade”™, que, insiste ele, “é mal representada como ameaca contra os deuses — mas a falsa
Jepresentacdo™, completa ele, “é eloqgilente, pois repousa na md compreensdo do significado do
nome do zigurate babildnio: “elo entre a terra e o céu™.8

Porém, a narrativa do Génesis ndo representa falsamente a atitude dos edificado-
toy da torre, nem demonstra md compreensio do nome da torre, pela simples razdo de que a torre
fepresentada ndo era um desenvolvimento ulterior — uma torre-templo ou “lugar alto”, chamado
" colina do céu” ou “a montanha de Deus”, em cujo Giltimo pavimento eram adorados o santus-
o ¢ a imagem da divindade padroeira da cidade. Pelo contrdrio, como é indicado, ela foi a pri-
Meira torre que se tentou edificar e, como tal, o sfmbolo da revolta do homem contra Deus e Sua
iloterminacdo de promover e glorificar somente a si mesmo. O uso politefsta de torres, mais tarde,
Indubitavelmente copiadas dela, foi o resultado da mais completa apostasia ¢ o produto daquele
figulho e rebelido contra Deus, que eram tdo manifestos no espirito que motivou a torre meso-
potimica original.
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witrocentos ¢ trinta anos’, Mas o Texto Massorético é que é digno de confia_nqa, ¢ nio a tra-
ylio Septuaginta, como é claro da linguagem enfdtica de Exodo 12: 41, ¢ os numeros redondos
v v perfodo em que a opressio realmente comegou) de 400 anos, dados em Génesis 15: 13 e Atos

10. . . ; =
Se, assim, aceitarmos os algarismos biblicos da maneira como nos s30 apresen-

fudos, os patriarcas passaram 215 anos em Canad, e os israclitas 430 anos no Egito. Portanto,
Abipfio entrou em Canad 645 anos antes do éxodo. Além disso, aceitando o sincronismo de
I Reis 6: 1 que localiza o éxodo 480 anos antes do quarto ano do reino de Salomdo (c. 961 A, C)),
W data do éxodo é 1441 A. C. Somando-se 645 a 1441, a data de 2086 A. C. marca a entrada de
Abpufio em Canad, e 2161 A. C. a data do seu nascimento, visto que ecle tinha setenta e cinco
unoy quando deixou Hard em direcdo a Canad (Génesis 12: 4). O periodo patriarcal, portanto,
w estenderia de 2086 A. C. até 1871 A. C., e a peregrinagdo no Egito, de 1871 a 1441 A, C.

Capitulo IX

ABRAAO E SUA EPOCA

A cronologia biblica, assim, coloca Abrado, em relagdo as suas antigas conexdes
mesopotamicas, na época do novo impeério sumério-acddio de Ur-Namu, fundador da famosa ter-
poltn dinastia de Ur (c. 2135-2025 A. C,), que assumiu o novo titulo de ‘*Rei de Sumer e Acade”’,
# cuja obra mais portentosa foi a edifica¢do do grande zigurate de Ur, que é, felizmente, 0 monu-
munto mais bem conservado dentre todos os desse tipo, e por isso mais apropriado para apresen-
lnr wma impressdo do cariter deles. Dessa forma, o patriarca hebreu deve ter emigrado da famosa
glilnde quando ela estava comecando a entrar no apogeu do seu poder e prestigio, sob o governo
il¢ uma forte dinastia, que dirigiu-a por mais de um século. Deve, sobretudo, ter trocado Hara
por Canad, quando a sua cidade natal havia alcangado o auge da sua influéncia na Mesopotimia do
sul, A época patriarcal na Palestina deve ter sido contemporinea, por outro lado, de numerosos
fndos elamitas e amoritas da Mesopotimia, com os principes elamitas em lsim ¢ Larsa, e os amo-
fos em Esnuna, os quais, entre 2100 e 1800 A. C. tomaram posse da heranca da Terceira Dinas-
Hia Je Ur, depois do seu colapso, e empreenderam a dvstruigdo da cidade capital, Ur.

A figura de Abrado emerge do antigo mundo mesopotimico de sua época com
brilho tdo notavel, e desempenha um papel de tanta importdncia na histéria da redengdo, que nem
mesmo Moisés lhe faz sombra, embora tenha sido o grande emancipador e legistador de Israel.
Através do Velho Testamento, o nome de Abrado ¢ apresentado para identificar um homem
de fé (cf. Romanos 4: 1-25). Serd que a Biblia deixou 2 época em que Abrado viveu sem que possa
ser cronologicamente identificada, ou serd que ele pode ser colocado precisamente no ambiente
histérico geral em que viveu?

1. ABRAAOQ NO CONTEXTO DA HISTORIA CONTEMPORANEA

A despeito da descoberta de numerosas pegas de material inscrito, que elucida
fatos a respeito da época patriarcal, até agora ndo apareceu uma evidéncia decisiva que estabe-
leca um elo preciso da vida dos patriarcas com a histéria extra-biblica. Conseqiientemente, cri-
ticos que ndo levam a sério os algarismos que sublinham a cronologia biblica, consideram as
datas do perfodo patriarcal como sendo extremamente flexiveis, e localizam a emigragdo de Abrado
de Ur por volta de 1900 ou 1750 A, C., e o proprio periodo patriarcal, provavelmente entre 1750 e
1500 A. C. Por outro lado, a cronologia biblica, que a arqueologia ndo pode provar ser correta
ou incorreta, permite que a localizacdo cronolégica da época patriarcal possa ser fixada razoavel-
mente dentro de limites exatos.

Quanto ao Egito, o periodo patriarcal na Palestina foi coevo do forte Reino
ddio do Egito, sob a duodécima dinastia (2000-1780 A. C.). José tornou-se primeiro ministro
um dos poderosos Farads dessa dinastia, diante de quem Jacd se apresentou (Amenemai 1
IV ou Senuosret I - III). Além disso, Israel esteve no Egito durante o periodo dos Hicsos, ou dt
lominacdo estrangeira (1 780-1546 A.C.), foi oprimido pelo grande Tutmosis 111 (1482-1450 A. C.’

i Novo Reino (décima-oitava dinastia) e deixou o pais sob o governo de Amenotepe I (1450-
1425 A.C)).

1. A Epoca Biblica da Emigra¢do de Abrado de Ur. De acordo com notas cronold-
gicas esparsas, dadas especialmente nos livros de Génesis e Exodo, Abrado deixou a Mesopotimia
(Hard), em caminho para a Palestina, 645 anos antes que os israelitas deixassem o Egito. Esse cél-
culo é composto do perfodo patriarcal em si, constituido de 215 anos, mais a jornada no Egito,
que durou 430 anos. (Veja quadro n® 7)

2. Ur Na Epoca Abraémica. O Velho Testamento ¢ bem claro ao dizer que o
| (e Abrado era, originalmente, na Mesopotdmia inferior, especificamente na cidade de Ur, e
e cle subseqiientemente emigrou para Hard, na Mesopotimia Superior, a caminho de Canad
¢nesis 11: 28-31; 12: 14; 15:7; Neemias 9: 7). E singular que a cidade natal de Abrado seja
mencionada no Velho Testamento, ndo somente como Ur (Génesis 11: 31, etc.) mas como “Ur
dus Caldeus™. A frase qualificadora “dos caldeus” ndo é um anacronismo, como muitos criticos
gonsideram, mas da mesma forma como no caso de numerosos nomes arcaicos de lugares, é um co-

wntirio do escriba, para explicar a uma geracdo subseqiiente, quando ji Ur e a sua localizagio

uviim desaparecido completamente, que a cidade era localizada ao sul da Babilonia. Ali, depois
de 1000 A. C., a raga dos caldeus se tornou dominante, e finalmente estabeleceu o Império Neo-
‘Bubildnico ou Caldaico; era, sem davida, muito natural que o escriba hebraico definissse © nome
pitrangeiro que era, entdo, incompreensivel, por um titulo costumeiro em scus dias,

O perfodo de 215 ancs como o da duracdo do periodo patriarcal na Palestina, é
a conclusio do computo dos seguintes dados biblicos: de acordo com Génesis 12: 4, Abrado
tinha setenta e cinco anos quando deixou Hard, e de acordo com Génesis 21: 5, “tinha Abrado
cem anos;, quando lhe nasceu Isaque, seu filho™, Visto que Isaque era “de sessenta anos’ quando
Jaco nasceu. (Génesis 25: 26) e Jaco tinha “cento e trinta anos™ quando se apresentou diante do
Farad do Egito (Génesis 47: 9), o total pode ser computado somando-se 25 anos de Abrado, 60
anos de Isaque e 130 anos de Jacd, dando 215 anos como a duragdo do perfodo que vai desde a
chegada de Abrado a Canad até a safda de Jaco. .

Os ancestrais politeistas orientais dos hebreus s@o descritos em Josué 24;2: “An-
tigamente vossos pais, Terd, pai de Abrado e de Naor, habitaram dalém do Eufrates, e serviram a
wuiros deuses™, Esse ambiente iddlatra do qual safram os patriarcas hebreus, tem sido brilhante-
mente iluminados pelas escavagGes de Ur. Até 1854 esse lugar era completamente desconhecido,
juanto i localizagdo da antiga cidade de Ur. Os drabes chamavam-no al Muqaiar, “outeiro de betu-
¢". Naquele ano, J. E. Taylor empreendeu algumas simples escavacGes, que deram como resul-
lido cilindros cuneiformes, os quais declaravam que Nabonido de Babilénia (556-539 A. C,) ha-
restaurado ali o zigurate de Ur-Namu. EscavacSes posteriores, feitas por H. R. Hall em 1918, ¢
Ihui especialmente por G, L. Woolley (1922-1934), tornaram Ur um dos lugares antigos mais bem
nhecidos no sul da Babilénia, e revelaram que esta era uma das maiores e mais prosperas cidades
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De acordo com Exodo 12: 40, 41, o periodo integral das jornadas de Israel
no Egito foi de 430 anos.

Ora o tempo que os filhos de Israel habitaram no Egito foi de quatrocentos e trinta anos,
Aconteceu que, ao cabo de quatrocentos e trinta anos, nesse mesmo dia, todas as hostes
do Senhor satram da terra do Egito.

Contudo, a versio Septuaginta de Exodo 12: 40 dd apenas 215 anos para a jor-
nada egipcia: “Ora o tempo que os filhos de Israel habitaram no Egito ¢ na terra de Canad foi de
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daquela regido, particularmente a época em que a cronologia biblica indica que Abrado dela saiy
em obediéncia & ordem divina,

O zigurate de Ur-Namu, pertencente i época de Abrafo, foi erigido, provavelmen-
te, no topo de uma estrutura menor que pode ter sido td0 antiga quanto o reinado de Mes-Ane-Pa-
da, da Primeira Dinastia de Ur (c. 2800 - ¢.2.600 A. C.), porém a sua parte superior foi obra de
Nabonido. A parte principal da grande montanha artificial, contudo, foi construfda por Ur-Namu,
€ 0 seu nome e seu titulo foram descobertos estampados nos tijolos. A torre era uma sélida massd
de tijolos, com 66 metros de comprimento, 50 de largura e cerca de 23 metros de altura. O rebos.

co, cobrindo as paredes de tijolos crus, consistia de tijolos cozidos assentados com betume, de qua
se trés metros de espessura.

Desta forma, o zigurate era um monte edificado como obra de alvenaria, um
“lugar alto™ ou colina artificial feita pelos homens, que anteriormente haviam adorado os seus
deuses no cume das montanhas. Ndo tendo encontrado nada semelhante nesta mondtona planicie
de aluvifo, resolveram construir uma. Chamaram-na “‘o outeiro do céu” ou “montanha de Deus”,
Plantaram drvores e arbustos nos seus degraus, imitando as colinas reais da sua terra natal, O
desenho de toda a estrutura era uma obra prima; as linhas e muros haviam sido construfdas e
curvas calculadas, de forma a dar a aparéncia de leveza e robustez.

O santudrio de Nanar, deus lua, estava originalmente no tltimo pavimento, pois
Ur era dedicada a essa divindade. Numerosos outros deuses eram adorados na Babildnia, mas em.
Ur, Nanar era supremo. Outras divindades podiam ter os seus templos, mas em Ur um quarto
da cidade era dedicado a ele. Era chamado *“‘o senhor Exelso™, “Coroa do Céu e da Terra", “Ma=
ravilhoso Senhor que Brilha no Céu”, e outros epitetos semelhantes.

Os muros da cidade formavam um oval imperfeito, compreendendo uma drea
de cercade quatro quilometros de perimetro. Dentro dessa drea, na parte noroeste, havia um outro
recinto cercado, consistindo de um espago retangular de quase quatrocentos metros de compri-
mento, e aproximadamente duzentos metros de largura. Isto era o temenos, ou terra santa de
Nanar. Originalmente, era uma plataforma que se elevava acima do nivel geral da cidade, Contudo,
esse nivel foi gradualmente igualado pela elevacdo constante da zona residencial, onde a dilapida-
¢do e a reconstrugdo sobre os escombros anteriores e as rufnas, eram muito mais comuns do que
nos limites do cercado do templo, que era cuidadosamente guardado.

O grande muro que rodeava o recinto sagrado se levantava bem acima de todas,
as construcdes vizinhas, e separava o temenos como um lugar sagrado. A cidade inteira era mais
ou menos semelhante a um castelo medieval. O velho muro era semelhante 3 muralha exterior do
castelo, e 0 temenos, 4 muralha interior. Dentro daquilo, no canto a noroeste, estava a guarda,
Gltima linha de defesa em tempos de desastre. Ali se levantava uma plataforma mais alta, rodeada
por um muro duplo ainda mais resistente, cujas cimaras murais eram depositos de armas de defe-

sa, e cujo topo chato servia como posi¢do de vantagem para os defensores das tltimas trincheiras,
(Veja quadro n® 8)

Nanar nfo era apenas o deus de Ur, mas também o seu rei. Assim, era 16gica
que a sua casa fosse a (ltima fortaleza da cidade. Ela era realmente, desenhada como uma forta-
leza interior mas era, ndo obstante, o templo do deus lua. Além disso, a plataforma murada, ou te-
menes, era a sacada do deus lua, onde ficava o zigurate — o maior esplendor na cidade, e centro do
seu culto. No seu tltimo andar estava o santudrio de Nanar, contendo a estdtua do deus, e 0 seu
dormitdrio. Abrado deve ter olhado muitas vezes para esse zigurate, da mesma forma como, mais
tarde, José admirou as grandes pirdimides do Egito.

Em frente ao zigurate, colocados entre as suas escadarias, havia templos gémeos:
as casas em que o deus lua e a sua consorte, a deusa Nin-Gal, ficavam durante o dia, onde também
estavam os santudrios dos deuses menores que formavam o seu séquito. Ao lado desses templos,

estavam as cozinhas sagradas, onde a comida diaria dos deuses era preparada, e oferecida em co-
nexdo com a sua adoragdo.
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Im frente ao zigurate, em nivel inferior, havia um grande pateo, aberto, rodeado
por muitos eubieulos, que era uma espécie de mercado aonde o povo da cidade e da regifio circunvi-
sinha trazia as suas ofertas elpagava as taxas ao deus lua, pois Nanar era o grande senhor feudal
o seu povo, Dele eram as fazendas, as lojas e toda a riqueza. As ofertas e os pagamentos do povo
pram feitos em espécie, e eram registrados em tdbuas de barro mole, depositadas nos arquivos
o templo.

O zigurate e o pdteo aberto abaixo dele, todavia, ndo ocupavam toda a drea do
femenos, De um lado do pdteo se levantava um outro templo chamado **Casa da Grande Abundéin-
“ln", Esse era o suposto harém do deus lua. Ali, em santudrios gémeos, um dedicado a Nanar e
o outro i sua esposa, um ritual secreto era observado, adequado com a intimidade de um harém.
I'mn apartamentos adjacentes eram alojadas as sacerdotizas-prostitutas. A Casa da Grande Abundan-
vin ficava em frente & Via Sacra, largo caminho que atravessava o temenos do nordeste a sudeste.

O templo sumério era muito mais do que um lugar de adoragdo. A drea sagrada
de Ur, com suas muitas atividades, era como um monastério da Idade Média. Em volta de um
vdificio chamado “Grande Casa das Tdbuas™ havia fabricas, oficinas e escritérios. Em um reino
teocritico, o deus lua era rei bem como deus. Ele precisava de servos civis bem como de sacerdotes.
A maior parte da atividade no temenos era devotada aos negdcios seculares do sacerddcio e sem
divida, a adoracdo de Nanar em Ur. como a adoracio de César Augusto em Roma, era uma
(emonstracdo de lealdade ao estado, em vez de ser a expressdo de uma necessidade de religido. Mas
Iss0 ndo diminufa a sua importdncia. “Somos levados a pensar na Ur dos tempos de Abrado como

dominada por um culto cuja esséncia era a sua magnificéncia material, um culto absolutamente
insepardvel da cidade” 1

II. ABRAAO EM HARA E EM CANAA

A despeito das notaveis descobertas feitas no curso das escavagdes sisteméticas de
Ur, especialmente dos timulos reais, nenhuma evidéncia direta da residéncia de Abrado ali pode
wr encontrada. E verdade que ndo era de se esperar tal evidéncia, visto que Ur era uma cidade
muito grande, e que Terd ¢ seus filhos eram cidaddos insignificantes que emigraram de 14, Contudo,
¢ bem diferente o caso na regido de Hard, para onde o patriarca se dirigiu, Nessa regido do noroes-
te da Mesopotamia, hd ineludivel evidéncia da longa permanéncia dos hebreus, nas vizinhangas dos
tlos Balique e Habur, dois tributdrios do Eufrates a leste da sua grande curva, ao sul da antiga
Carqueinis.

1. Peregrinagdo de Abrado em Hard. A cidade de Hard (Génesis 11:31; 12:5)
iinda existe nas margens do rio Balique, a cem quildmetros do Tel Halafe, Nos séculos XIX e
XVII A. C., era uma cidade florescente, segundo as freqiientes referéncias a ela feitas por fontes
cuneiformes. O nome aparece em documentos assirios como Harranu (*‘estrada’™), provavelmente
porque ali a estrada comercial de Damasco se unia ao caminho de Ninive a Carquemis. E curioso
ubservar-se que, da mesma forma como Ur, terra natal de Abrado, Hard também era sede de adora-
¢fio do deus lua, desde épocas mui remotas. Seja porque Tera tenha escolhido Hard para se estabe-
lecer devido ao fato de ndo lhe ser preciso ali abandonar completamente a idolatria da sua mocida-
de, ou seja por razdes comerciais, ambas podem ser aceitas.

A cidade de Naor, que era o lar de Rebeca (Génesis 24: 10), ocorre freqiiente-
nmente como Nacur, nas tibuas de Mari, descobertas em 1935, e pertencentes ao século XVIII A.C.
Levando em conta as referéncias de Mari, e os registros assirios do século VII A. C., onde Naor
uparece com Til-Naquiri (“outeiro de Naor”), parece que ele se estabeleceu no Vale Balique
ubaixo de Hard, Além da localizagdo definida das cidades patriarcais de Naor e Hard, ao noroeste
da Mesopotimia, dificilmente aparecem indicagSes menos claras da permanéncia hebréia nessa re-
gifio, nos nomes dos antepassados de Abrado, que correspondem aos nomes de cidades proximas a
Hard: Serugue (do assitio Sarugui), Naor e Terd (Til Turaqui, “‘Outeiro de Terd”, na época assi-
fln). Outros ancestrais imediatos ¢ parentes de Abrado relacionados em Génesis 11: 10-30, deixa-
rim  pegadas nesse territdrio, chamado Pada-Ard (em aramaico, padana, “‘campo ou planicie”
de Ard). Em Génesis (25: 20; 26: 6,7, etc). Reil também corresponde anomes posteriores de cida-
des no vale do médio-Eufrates. Pelegue, por exemplo, lembra a Paliga posterior, 4s margens do
Eufrates, logo acima da foz do Habur,

=87~



Além dos lagos geograficos definidos entre os patriarcas hebreus ¢ a sua perma-
néncia anterior no noroeste da Mesopotimia, algumas das narrativas patriarcais antigas indicam
uma influéncia plasmadora que eles sofreram nessa regido. Terd nZo apenas faleceu em Hard (Géne-
sis 11: 31, 32), cidade da qual Abrado emigrou, pouco depois, para Canad (Géneis 12: 4), mas esse
mandou vir uma esposa para Isaque da “cidade de Naor” (Génesis 24: 10). Jacd fugiu para Hard
(Génesis 27: 43) para escapar da ira de Esa, e peregrinou em Padd-Ard pelo menos vinte anos,
enquanto estava servindo a Labdo (Génesis 29: 1-31: 55).

2. Abrado em Canad. Com a idade de setenta e cinco anos, apds a morte de Terd,
Abrado saiu de Hard e entrou em Canad (Génesis 12: 4, 5). Nessa época, a Palestina era ainda
povoada escassamente. A maioria dos seus habitantes pertencia, lingiiisticamente, a mesma fami-
lia dos hebreus, embora a sua origem racial e suas tradigGes culturais fossem diferentes. Todas as
cidades cananitas, virtualmente, eram entdo localizadas na Planicie Litorinea. na Planfcie de Es-
drelom, no Vale do Jorddo e do Mar Morto.

A regido montanhosa, em sua maior parte, ainda ngo fora ocupada por uma populagdo se-
dentdria; portanto, a tradiggo hiblica é absolutamente correta ao dizer que os patriarcas
vaguearam pelos montes da Palesting central e das terras secas ao sul, onde ainda havia
bastante espago para eles.2

Essa situagdo geral que prevaleceu durante a Idade de Bronze Média (2000-1500
A. C.) na Palestina, estd em pleno acordo com a vida semi-némade dos patriarcas, como ¢ descrita
no relato do Génesis. Por outro lado, estd completamente fora de perspectiva em um perfodo
posterior, especialmente depois de 1200 A. C., e a sua origem comeo fibula ulterior seria muito
dificil de ser explicada.

Na Idade do Bronze, as montanhas da Palestina eram densamente arborizadas na
cordilheira divisora de dguas e na vertente ocidental, de forma que havia pouca terra ardvel. Além
disso, as cisternas ndo haviam, até entdo, se tornado comuns. Consegiientemente nfo havia lugar
propicio para se estabelecer residéncia, exceto onde boas fontes eram localizadas proximas a uma
colina baixa, apropriada para a defesa, com pastos ou vales proximos, de facil acesso, para assegurar
suprimento de comida, Entre essas cidades fortificadas, a maioria das quais era localizada no divi-
sor de dguas ou perto dele, havia muito espago para tribos semi-némades, cuja existéncia é atestada
pelos restos de cerdmica da Idade de Bronze Média e Posterior, em cemitérios que eram longe
demais das cidades, para poderem ter sido usados pela populagio sedentdria,

E significante ainda, nesta conexdo, que as alusdes topograficas nas historias patriar-
cais, coincidem exatamente com as indicagdes arqueoldgicas da Idade de Bronze Média (2000-1500
A. C.). De fato, tantas confirmagdes de detalhes tém vindo 4 luz nas ultimas décadas, que “os mais
competentes eruditos desistiram da teoria critica, segundo a qual as histérias dos patriarcas sdo, em
grande parte, retrogressdes da época na Monarquia Dupla (séculos IX-VIII A. C.)."3 Por exemplo, lu-
gares que aparecem em conexdo com os movimentos dos patriarcas, ndo sdo as cidades e lugares santos
de periodos posteriores, tais como Mispd ou Gibed, mas quase todos se tém tornado conhecidos,
devido a recentes escavag@es, como tendo sido habitados na era patriarcal tais como Siquém, Betel,
Dotd, Gerar, Jerusaléem (Salém) e provavelmente Berseba. Hebrom, no entanto, como cidade,
nio existia na época de Abrado. S6 foi fundada “sete anos antes de Zoa no Egito™ (Nameros
13: 22), isto €, cerca de 1700 A. C. Antes disso, o lugar se chamava Manre, e a mencdo de Hebrom
(Génesis 13:18; 23:19) ¢ uma nota explicativa para indicar onde se localizava Manre.

As cinco cidades da planicie (circular) do Jorddo: Sodoma, Gomorra, Admd,
Zeboim ¢ Zoar, pertencem também 2o principio da época patriarcal. A informagdo biblica de que
a regido do Jorddo onde se localizavam essas cidades era muito Fértil ¢ bem povoada por volta de
2065 A. C., mas que nio muito depois foi abandonada, estd de pleno acordo com os fatos ar-
queoldgicos. Agora se sabe que essas cidades se situavam no Vale de Sidim (Génesis 14: 3), e que
essd erd a regido ao extremo sul do Mar Morto, agora coberta de dgua. (Veja quadro n© 9)

A grande localidade de Bab ed-Dra, ds margens do Mar Morto, possivelmente pertence a
época de Sodoma e Gomorra; as suas ruinas datam aproximadamente do ultimo ter¢o do
terceiro milénio, quando a ocupagdo dessu regido teve um fim abrupto 4
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Em algum tempo, por volta da metade do século XXI A. C., o Vale de Sidim
oom suas cidades foi subvertido por uma grande conflagragdo (Génesis 19: 23-28). Essa regido é
menvionada como “‘cheta de pocos de betume™ (Génesis 14: 10), e depésitos de petrdleo podem
ainda ser encontrados nela. Toda a regido estd na longa linha quebrada que formava o Vale do Jor-
diio, o Mar Morto e o Arabd. Através da historia, ela tem sido palco de terremotos, e embora a
furrativa biblica registre apenas os elementos miraculosos, a atividade geolégica foi, sem divida,
um fator participe. O sal e o enxofre nativo nessa drea, que é agora uma regido queimada de 6leo
¢ usfalto, foram misturados por um terremoto, resultando em violenta explosio. O sal ¢ o enxofre
ascenderam aos céus, tornando-o rubro com o seu calor, de forma que literalmente, choveu fogo
¢ enxofre sobre toda a planicie (Génesis 19: 24, 28). A narrativa da mulher de Lé ter sido trans-
lormada em uma estdtua de sal pode certamente ser relacionada com a grande massa de sal exis-
tente no vale Jebel Usdum (“Montanha de Sodoma”), monte de uns oito quilometros de com-
primento, que se estende de norte a sul, na extremidade sudoeste do Mar Morto. Em algum lugar
sob as dguas do lago cujo nivel sobe lentamente, ao sul, nas vizinhancas desse monte, poderio
ser encontradas as Cidades da Planicie. Nas épocas cldssicas e neo-testamentdria, as suas ruinas
#inda eram visfveis‘ ndo tendo sido ainda cobertas pelas dguas.

O capitulo mais importante das narrativas patriarcais, do ponto de vista histérico,
¢ pelo fato de fornecer uma ligagdo potencial de vida de Abrado como a histdria secular contempo-
thnea, € Génesis 14. Considerando a veracidade do relato da invasio do Vale do Jorddo pela
voalisio de quatro reis mesopotdmicos, ¢ a sua derrota inflingida por Abrado, pode dizer-se quea
prqucologia estd continuamente acumulando evidéncias que indicam a historicidade essencial deste
capitulo que, até anos bem recentes era considerado quase universalmente como pura lenda, do
ponto de vista critico. A grande antiguidade deste documento, e a exatiddo dos nomes citados nele,
ostdo sendo constantemente corroborados & medida em que novo material de referéncia se faz
disponivel. Um fato mui notdvel a respeito deste capitulo, que demonstra a sua grande antiguida-
de ¢ autenticidade, € o uso que nele se faz de palavras e nomes de lugares arcaicos, freqiientemente
neompanhados de uma explicagdo do escriba, para tornd-los compreensiveis a uma geragao poste-
tor, no caso em que o nome tivesse mudado. Exemplos disso sio “Beld (este é Zoar)” no versi-
culo 2; “vale de Sidim (que é o Mar Salgado)™ no versiculo 3; “En-Mispate (que é Cades)” no versi-
culo 7; “vale de Savé, que ¢ o vale do Rei”, no versiculo 17, (Veja quadro n® 10)

Exemplos interessantes da confirmagio de nomes de lugares ocorre em conexdo
tom o infcio da campanha do exército invasor. “Ao décimo quarto ano veio Quedorlaomer, e os
reis que estavam com ele, e feriram aos refains em Asterote-Carnaim, e aos zuzins em Hi, . .
(Génesis 14: 5). As cidades de Haurd (Basi), Astarote e Carnaim, foram invadidas nesse remoto
perfodo, como o tem demonstrado o exame arqueoldgico das suas localizages, Imaginou-se primei-
ramente que HA fosse idéntica a um lugar com o mesmo nome a este de Gileade, Entre 1925 ¢
1929, A. Jirku e W. F, Albright investigaram as antiguidades do lugar, e descobriram um outeiro
pequeno, mas muito antigo, que remontava a Idade de Bronze. O nome estd também citado entre
is cidades conquistadas pelo grande império egipcio de Tutmdsis I11, no primeiro quartel do século
XV A.C.

Outra prova interessante da historicidade de Génesis 14, € a autenticacdo da linha
genérica de marcha seguida pelos reis invasores. O fato de que o relato representa os invasores mar-
thando de Haurd através de Gileade ¢ Moabe, a leste, para a parte sudeste da Palestina, costumava
ser considerado como a melhor prova do cardter essencialmente legendario da narrativa, Contudo,
it descoberta de uma seqiiéncia de outeiros da Idade de Bronze Primitiva e Média, alguns de tama-
nho considerdvel, marginando a extremidade oriental de Gileade, entre o deserto e as florestas de
Gileade, e prosseguindo pelo oriente de Moabe, onde foi descoberta em 1924 a cidade de Ader, da
Idade de Bronze Primitiva-Média, tem mostrado como teria sido natural essa rota, naquela época.
Chamada mais tarde “A Estrada do Rei”, essa rota ndo parece, contudo, ter sido usada por um
exéreito invasor nos tempos ulteriores da ocupacio israelita, depois de 1200 A. C, Considerando
tlue a presa almejada pelos reis orientais era, sem divida, o importante cobre, manganez e outros
depbsitos minerais de Edom e Midid, e talvez o asfalto da regido do Mar Morto, que era produto
de grande procura na Babilonia, a narrativa demonstra ser auténtica em todos os pontos,

Apesar do fato de que a arqueologia tem provido muita evidéncia adicional,
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confirmando a historicidade geral de Génesis 14 e das narrativas patriarcais como um todo, ela
ndo tem produzido evidéncia referente a historicidade do contelido dessas histérias, propriamente
dito, € nem conseguiu estabelecer, até agora, nenhum elo definido com a cena historica contem-
porinea. Se, por exemplo os quatro reis invasores pudessem ser identificados com personagens
histéricas, a cronologia da época patriarcal poderia ser estabelecida imediatamente. Da forma como
o assunto esid, atualmente, esse periodo oscila do fim do século XVII ao século XX ou XIX A. C.

Material novo, por outro lado, estd estreitando, em certo sentido, a margem
possivel de oscilagio. As descobertas em Mari, pelo menos, excluem o periodo entre cerca de
1750 e 1680 A. C. (baixa cronologia). Todavia, a cronologia biblica indica um periodo ao redor
da metade do século XXI A. C., e a menos que os algarismos dados tenham sofrido séria corrupgio
a0 nos serem transmitidos, cremos que essa data sera confirmada quando achados presentes ou
futuros forem corretamente analisados e interpretados.
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Capitulo X

A HISTORICIDADE DOS PATRIARCAS

Sob a influéncia da Escola Wellhausen de critica a Biblia, era muito comum,
wntre os estudiosos da primeira parte do século atual, negar a historicidade dos patriarcas hebraicos.
Viirias teorias foram aventadas para dissolver esses caracteres biblicos em criacGes miticas ou le-
penddrias, Eram algumas vezes considerados como figuras lunares ou astrais, outras vezes como
untigas divindades cananéias. As vezes como herdis miticos ou personificacdes de clds e tribos, ou
alnda outras, como caracteres ficticios em colegdes de lendas. Julius Wellhausen estava inclinado a
yonsiderar Abrado “como criagdo livre de arte inconsciente”, 1

1. OPINIAO CRITICA DAS NARRATIVAS PATRIARCAIS

As narrativas patriarcais ndo tinham melhor sorte do que os proprios patriarcas.
() veredito de Wellhausen era docilmente endossado pela maioria dos criticos eruditos:

“E impossivel obter das narrativas patriarcais qualquer informagio histérica com relagio
aos Patriarcas; apenas podemos aprender algo a respeito da época em que as historias
acerca deles foram contadas pela primeira vez pelo povo israelita, Esse ultimo periodo. . .
foi desintencionalmente projetado para vetusta antiguidade, e ¢é refletido ld como mira-
gem transfigurada”.2

Esse “fltimo perfodo™ que Wellhausen e seus discipulos imaginaram fosse proje-
tndo nas narrativas patriarcais, era o dos séculos IX e VIII A. C., quando, alegavam eles, essas narra-
Alvas haviam sido compostas. Porém, se a descricdo biblica da vida dos patriarcas fosse uma inven-
ylio posterior, haveria grande dificuldade em encontrar explicacdo adequada para a sua origem,
visto que de forma alguma ela se coaduna com as condigGes, em qualquer parte da Palestina de
1200 a 900 A. C., para ndo dizer de periodo ulterior. “Wellhausen e seus seguidores ndo reconhe-
gerum nem mesmo esta dificuldade, devido a sua ignordncia a respeito da Palestina moderna ¢ day
ferras adjacentes”. 3

Embora tenham persistido até bem recentemente as teorias radicais obstinadas,
scoando ao ceticismo de Wellhausen, as descobertas feitas, especialmente no altimo quartel do
wiculo, ocasionaram derrota fatal ds opiniGes extremas. “Pode-se dizer com seguranca que o efeito
feral das descobertas da ultima década tem sido confirmar a exatiddo substancial do quadro da
vida em Canad no segundo milénio A. C., daforma como ¢ descrito nas narrativas patriarcais do
Génesis”, 4 O grande servico que a pesquisa arqueoldgica tem prestado a esse periodo primitivo
(i histéria biblica, é demostrar que o quadro dos patriarcas, da maneira como ¢ apresentado no
Libnesis, se justapde exatamente ao contexto da vida contempordnea; que o papel importante que
desempenham (do ponto de vista da histdria da redengdo) se enquadra justamente no mais amplo
drama da histéria secular. Hoje, a arqueologia demanda um respeito maior pela qualidade histd«
ticn das narrativas patriarcais.

II. AS NARRATIVAS PATRIARCAIS E AS RECENTES DESCOBERTAS
ARQUEOLOGICAS
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Como resultado da pesquisa arqueoldgica, particularmente da realizada nas ali}
mas trés décadas, grande quantidade de inscri¢Ses estd agora disponivel para os estudiosos, re
cionadas de maneira importante com a época patriarcal. Este material ¢ de maior importincia, 4
maior parte dele ndo foi, até agora, publicada, mas a parte que jd foi analizada e interpretada, tep
desempenhado papel significativo no objetivo de inflingir derrota fatal ds teorias criticas radical
e no de compelir a um grande respeito pelo valor histérico das narrativas patriarcais, Isto niig
significa, todavia, que o novo material provou a exatiddo das narrativas do Velho Testaments
de maneira direta, porém, o que ¢ talvez mais expressivo, significa que forneceu grande nimen
de evidéncias indiretas, mostrando que as historias se enquadram no pano de fundo da época, §
que aquela época pode agora ser restaurada, baseando-se nas novas fontes de conhecimento dis
poniveis e que os costumes que sdo mencionados nas histérias vigoravam no mundo em que ¢
patriarcas viveram. Até agora, ndo foi descoberta nenhuma referéncia aos patriarcas, propriament
ditos, e razoavelmente nenhuma poderia ser esperada, considerando a situagdo como um todo,
mesma forma, nio ocorreu nenhuma alusio clara, nas fontes, a nenhum acontecimento mencionas
do nas narrativas patriarcais. “Que as evidéncias se referem ao ambiente em que as historias §
desenrolaram, ¢ ndo ao seu conteido, ndo as torna menos significativas”. 5 Como diz Albrig

E'std se tornando cada vez mais claro, agora, que as tradigoes da Epoca Patriarcal, preser
vadas no livro de Génesis, refletem com notdvel exatiddo as condigGes entdo reinanté
na Idade do Bronze Média, e especialmente no pertodo entre 1800 e 1500 A. C.6

1. Abrado e as Descobertas em Nuzu. Escavada entre 1925 e 1941, este lugg
antigo a »udeste de Ninive, ndo distante da moderna Quircuque, produziu milhares de documentos
de importincia primordial para o estudante do Velho Testamento, Essas tdbuas apresentam numes
rosas ilustracSes dos costumes que figuram nas narrativas patriarcais, (Veja quadro n® __)

Adogdo. Em Nuzu, conjuges sem filhos freqilentemente adotavam uma pess
livie ou escrava para que tomasse conta deles quando envelhecessem, os sepultassem quandg
morressem e herdasse as suas propriedades. Abrado, que nfo tinha mais esperancasde ter um
refere-se a Eliézer como seu herdeiro, e chama-o “‘herdeiro da minha casa”, isto é, seu herdeirg
presuntivo (Génesis 15: 2). Possivelmente Abrado havia adotado esse escravo de confianga, de acor
do com o costume vigente, para vantagem de ambos. Mas a palavra divina para o patriarca fora
“Ndo serd esse o teu herdeiro™ (Génesis 15:4). Se ele era um herdeiro legalmente adotado, co
poderiam esses dircitos serem postos de lado, conquanto que ele cumprisse os seus deveres filiais
Os textos de Nuzu dio a resposta. A, hd uma cldusula que diz que se o adotante gerasse um fi
posteriormente, o filho adotivo cederia o lugar ao herdeiro principal.

Outra tdbua compara, até certo ponto, a relagdo que existiu entre Jacd e Laba
(Génesis 29-31), embora o elemento de adogdo, que se faz presente no documento Nuzu, es
ausente na historia biblica. Nesse exemplo, um homem adota outro como seu filho, dando-lhe
sua filha como esposa, e fazendo-o e a seus filhos, herdeiros, exceto se o adotante gerasse, mmais
tarde, um filho, caso em que o filho adotivo deveria receber quinhdo de prioridade igual ao que @
filho legitimo recebesse. Contudo, os filhos do filho adotivo, nesta circunstincia, perderiam tos

dos os direitos. E estipulado também que o filho adotivo ndio poderia tomar uma outra espo _
além da filha do seu pai adotivo.

Leis matrimoniais. Os costumes conjugais Nuzu ilusttam a agdo de Sara, da
seu marido a serva egipcia Hagar como sua substituta, quando se desesperou de se tornar
(Génesis 16: 1-16). Mais tarde, Raquel faz o mesmo com sua serva Bila, e seu exemplo € segu
por Lia, mas por diferente razdo. (Génesis 30: 3-9). As leis matrimoniais Nuzu estipulavam que s8
uma esposa fosse estéril, devia providenciar uma esposa escrava para seu marido. E interessants
que os documentos Nuzu especificam que a escrava deveria vir da Lululindia, nas montanhas

do norte, onde as melhores escravas (chamadas lGlias) eram obtidas. No caso de Hagar a escraya
era egipcia.

Mais tarde, quando Sara havia, pessoalmente, dado a luz Isaque, e exigiu qus
Hagar e seu filho fossem expulsos e deserdados, a relutincia do patriarca em consentir com
la solicitagdo ¢ facilmente compreensivel 4 luz do costume comum em Nuzu. Ali, a lei declaray
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que no caso om gue a esposa escrava desse 4 luz um filho, este nio podia ser expulso. £ (.laroa i
luz das comparagdes de Nuzu, porque Abrado estava relutando em concgrdar com a }Iggal exigén-
cla de Sara, e sem diivida teria se negado a cumpri-la, nflo houvesse uma dispensacdo divina anulado
i let,

Direitos de Primogenitura. A venda da primogenitura, efetuada por Esal (Génesis
25: 27-34) também € ilustrada. Em Nuzu existia um preceito legal para o qual os privilégios do pri-
mogénito ¢ram transferidos a outrem. Houve um caso em que estes foram transferidos para alguém
que nio era realmente um irmdo, mas que fora adotado como irmdo, Em outro caso, irmdos
leprtimos estavam envolvidos, e aquele que cedeu os direitos recebeu trés ovelhas como com-
pensagdo — recompensa material comparavel a refeicdo que Esai recebeu.

Q Terafim. O roubo dos idolos do lar de Labdo levado a efeito por Raquel (Gé-
nesis 31: 34) é muito melhor compreendido i luz da evidéncia Nuzu, Evidentemente, a possessdo
desses deuses familiares implicava na lideranca da familia, e no caso de uma filha casada, assegu-
riva para o seu marido o direito da propriedade do seu pai, Visto que, evidentemente, Labdo
tinha filhos quando Jacd viajou para Canad, somente eles tinham o direito aos deuses de seu pai,
¢ 0 roubo desses idolos do lar por Raquel era uma séria ofensa (Génesis 3119, 30, 35), causada
para preservar, para seu marido, o titulo principal s possessdes de Labdo.

E de maior importincia notar que, nesses casos sdo apresentados, nas narrativas,
vostumes que ndo voltam a ocorrer no Velho Testamento, em perfodos posteriores. No que con-
verne as histdrias patriarcais, diz H. H. Rowley:

As narrativas patriarcais apresentam um surpreendente e exato reflexo das condigGes
sociais vigentes na época patriarcal e em algumas partes da Mesopotémia, de onde se diz
que 9s patriarcas viveram, muitos séculos antes de serem compostos os presentes documen-
tos.

Contudo, o fato de que as narrativas patriarcais refletem corretamente que logo
depois se tornariam obsoletos na época em que os criticos supdem que esses documentos foram,
ela primeira vez, reduzidos & forma escrita (séculos IX e VIII A. C.), é “‘surpreendente™ apenas
luz dessa teoria artificial a respeito da sua composi¢do. Considerando-os como documentos
nuténticos, escritos na Era Mosaica (século XV A. C.), essa autenticidade de cor local ede detalhes
¢ perfeitamente natural, e era de se esperar, normalmente. Apesar das teorias artificiais de composi-
g¢iio literdria, que ainda sdo quase que universalmente insinuadas a respeito dagnarrativas patriarcais,
u sua defesa arqueoldgica crescente estd forgando os eruditos a tratd-las com mais respeito do que
vostumavam, até bem recentemente.

2. Abraao e as Descobertas em Mari. Esta antiga cidade do médio Eufrates é re-
presentada hoje pelo Tel Hariri, a cerca de dez quildmetros ao norte da moderna Abou Quemal.
Escavacdes empreendidas ali, desde 1933, por André Parrot, tém trazido a luz mais de vinte mil t4-
buas dos arquivos do paldcio real, e descoberto um templo de Istar em zigurate. Na época de
Abrado (c. 2100 A. C.) Mari era uma das mais florescentes e brilhantes cidades do mundo mesopo-
timico; o. Patriarca e seu pai, Terd, devem ter passado por essa metrépole, em seu caminho para
Hard,

Grande parte das tdbuas descobertas representa correspondéncia diplomdtica
entre Zimri-Lim, Gltimo rei de Mari, e seus embaixadores ¢ agentes e Hamunrdbi, rei da Babil6nia
(c. 1728-1676 A, C.), promulgador do famoso codigo de leis que tem o seu nome.

A emigragio de Abrado de Ur, de acordo com a cronologia biblica aconteceu,
fodavia, cerca de quatrocentos anos antes do periodo das cartas de Mari, e do reinado de Zim-
ri-Lim. Por essa época, “a regido das cercanias de Hard estava provavelmente, sob o controle de
Mari”. 8 A cidade de Naor (Génesis 24: 10) é mencionada freqiientemente nas cartas de Mari,
Uma carta de Naor foi enviada ao rei por uma senhora daquela cidade, e diz o seguinte:

Ao meu senhor, diz Inib-Sarrim, tua serva. Por quanto tempo preciso eu ficar em Naor?
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A paz foi estabelecida, e a estrada estd desobstrurda. Que o meu senhor escreva, e que
eu seja levada, para que possa ver a face do meu senhor, de quem estou separada. Sobre-
tudo, que o meu senhor mande uma resposta 4 minha tdbua.

A luz do fato interessante de que Abrafio ¢ a primeira personagem biblica a usar
o nome hebreu, Ibri (Génesis 14: 13), € significativa a ocorréncia do termo “‘Habiru nas cartas
de Mari (século XVIII A. C.) e anteriormente. em textos capaddcios (século XIX A, C.) bem como
ulteriores textos de nuzu, amarna, hititas e ugariticos (séculos XV e XIV A, C.), visto que a equa-
¢do filoldgica hebreu = habiru parece comprovada. A grande ocorréncia do termo habiru (o Apiru
de fontes egipcias) mostra que ele

ndo € uma designagdo étnica, pois o habiru desses vdrios textos é de origem racial mista, in-
clusive elementos semitas e ndo-semitas; contudo, o seu significado fundamental parece

ser “viajante”, “0s que mudam de lugar para lugar”. 10

Embora a solugdo definitiva dos problemas em foco ainda ndo seja visivel, é possi-
vel

ver nos movimentos patriarcais do Génesis, ¢ na conquista hebraica de Canad, partes
daqueles movimentos maiores refletidos nos registros arqueolégicos — movimentos gené-
ricos dos vdrios grupos de significados pelo termo habiru (Idem). ™ 11

Colocar os habiru em contexto muito mais amplo, como resultado das descobertas
arqueolégicas, ndo € um embaraco s representacdes biblicas. Eber, como ancestral dos hebreus
(Génesis 11: 16 ss), tinha outros descendentes além de Abrado e sua posteridade, at{avés de [saque
e Jacd. Parte de seus pdsteros foi, evidentemente, deixada na Babilénia, quando Tera emigrou com
sua familia, e outra parte foi deixada ao norte da Mesopotimia, quando Abrado emigrou de Hard.

O encontro interessante de um nome biblico nas cartas de Mari, dificilmente
terd referéncia a Biblia. Ocorre como Banu-lamina, benjamitas, “Filhos da Direita”, o que signi-
fica “Filhos dos Sul™. Essa era uma feroz tribo némade que, originalmente, considerando-se o seu
nome, perambulava pelos limites do deserto ao sul do Eufrates, porém, mui remotamente, havia
dirigido seus passos para as regioes bem ao norte. Embora alguns sejam tentados a relacionar esses
beduinos com os benjamitas da Biblia — e cronologicamente isso seria impossivel — por outras
razGes isso seria improvivel.

O nome de Benjamim, “Filho do Sul™, ocorria provavelmente em virios lugares,
especialmente em Mari, onde se encontra o termo correspondente “Filhos da Esquerda™, que signi-
fica “Filhos do Norte”. Sobretudo, na historia biblica Benjamim nasceu na Palestina, depois que
Jacd voltou da casa de Labdo, e nunca, absolutamente, havia estado na Mosopotimia. A caracteri-
zagdo de Benjamim, como “lobo que despedaga™ (Génesis 49: 27), satisfaz muito bem a descrigdo
da tribo citada nas cartas de Mari, mas qualquer conexdo ¢ exatamente duvidosa.

Interessante esclarecimento acessorio encontrado no relato feito a respeito dos
benjamitas nas cartas de Mari, € a nova luz lancada sobre a etimologia do nome de Davi, famoso
em épocas posteriores da histéria de Israel. A palavra traduzida como “capitdo”, nas referéncias
aos benjamitas saqueadores, € davidum (*‘lider™), que parece ser a forma original do nome do mais
famoso rei de Israel.

A referéncia que as cartas de Mari fazem ao costume comum no Oriente, de fazer
um tratado entre duas pessoas ou nagdes “matando um asno”, elucida de maneira importante cos-
tumes que vigoraram na época patriarcal, e em épocas posteriores. A expressio “‘matar um asno”,
caiaram qatalum nao € acadia, absolutamente, mas ambas as palavras ocorrem, no hebraico, e indicam
o sacrificio que acompanhava o juramento da alianca. Dessa forma, um oficial escreve a Zim-
ri-Lim:

Enviei aquela mensagem a Bina-Istar, (e} Bina-Istar respondeu o seguinte: “Matei o asno
com Tarni-Lim, e disse a Tarni-Lim, sob o juramento dos deuses: ‘Se vocé menosprezar
(?) Zimri-Lim e seus exércitos, eu me passarei para o lado dos seus adversdrios”,
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A conexfio entre o sacrificio de um asno e a conclusio de um pacto parece ter si-
ilo preservada pelos siquemitas, com quem Jacé e seus filhos tiveram relagSes tdo desagraddveis
Lilnesis 33: 19; 34: 1-31), Chamados Bene Hamor, “filhos do asno™ (Josué 24: 32), a sua divin-
udle tribal era Baal-Berite, “Senhor do concerto™ (Juizes 9: 4). Posteriormente, a época da Con-
tjuista, os Bene Hamor de Siquém eram, assim parece, semelhantes as quatro cidades da confedera-
Ydo gibeonita (Josué 9: 1 ss.), unidos a Israel através de um tratado, segundo as evidéncias encontra-
s em referéncias varias a eles feitas anteriormente, bem como ao seu deus Baal-Berite.

Outra apresentacdo interessante da vida em Mari, em contraste com a dos patriar-
vus monoteistas, mas em perfeita concordincia com os habitantes politeistas de Canad era a pritica
generalizada da adivinhagdo. Em Mari, o adivinhador desempenhava papel importante em todas
ity Tases da vida didria. As técnicas usadas para predizer acontecimentos futuros eram reduzidas a
I sistema empirico de colecionar e preservar de vdrias maneiras os pressigios que haviam prece-
ililo grandes acontecimentos do passado, de forma que os adivinhadores do futuro podiam saber
{1 que esperar se encontrassem pressigios semelhantes. De importdncia especial eram os augidrios
telicionados com os movimentos militares. Cada sec¢do de tropas tinha o seu adivinho: “O adivi-
#ho estd reunindo os agouros”, diz certo texto. “Quando eles forem favordveis, 150 tropas ataca-
o, ¢ 150 tropas retirardo”. 13

Os patriarcas, peregrinando no meio do politefsmo com a sua adivinhagfo e outras
furmas de ocultismo, estavam constantemente em perigo de corrupgdo. Os deuses do lar de Raquel
{Lilnesis 31: 19), os “deuses estranhos” que Jacé ordenou fossem langados fora da sua casa (Gé-
Josis 35: 2) e escondidos debaixo de um carvalho em Siquém (v. 4), sdo indicagGes de contamina-
yiv, Contudo, os patriarcas eram notavelmente isentos dos métodos adivinhatérios dos povos
Pagdos circunvizinhos.

3. Abrado e Qutras Descobertas Arqueoldgicas. Os chamados “Textos de Execra-
ylo"” contribuem com sua evidéncia para atestar a autenticidade do ambiente patriarcal, da forma
womo € apresentado do Génesis. Esses curiosos documentos sio estatuetas e vasos com inscrigoes
fpitas em escrita hierdtica egipcia, com os nomes dos inimigos potenciais do Farad, Se ameacado
Jor rebelifio, o rei egipcio precisa apenas quebrar os frageis objetos em que estavam escritos os no-
nes, e a férmula magica correspondente, com o acompanhamento de uma cerimdnia magica, para
04 rebeldes cafrem em grande aflicio. O grupo de vasos de Berlim, publicados por Kurt Sethe
11926), data provavelmente do fim do século XX A. C., ao passo que a colegdo de estatuetas de
MHruxelas, publicadas por G. Ponsener (1940) data do fim do século XIX A. C. Esses textos de-
monstram que ““a Palestina Oriental e Ocidental eram ocupadas em grande escala por tribos néma-

ey, no fim do século XX A. C.” 14 bem como anteriormente, corroborando dessa forma o card-
#r geral das narrativas patriarcais do Génesis.

Mais do que isso, 0 nome de Abrado foi encontrado na Mesopotimia no segundo
lénio A. C., com as formas de A-ba-am-ra-ma, A-ba-ra-ma e A-ba-am-ra-am. Isto mostra que
realmente um nome que estava em uso em época remota. O nome de Jacd, que aparece como
#'qub-el, *Possa EI Proteger”, ocorre nio apenas como nome de lugar palestino no século XV
+ C. (lista de Tutmésis 1II), mas também como Ja-ah-qu-ub-il em tibuas do século XVIII A. C.,
¢ Chagar Bazar, ao norte da mesopotimia. Tanto Isaque como Jacé sio nomes abreviados cuja
ima completa seria Itshaq-‘el e fa'’qub-el, e pertencem a tipos conhecidos no meio ambiente
I qual os primitivos hebreus haviam vindo. Da mesma forma, nomes que se assemelham muito
@i as formas abreviadas de Labdo e José, aparecem em documentos do século XIX A, C.

Por outro lado, tentativas recentes para encontrar nomes patriarcais nos impor-
funtes textos descobertos em RasShamara(a antiga Ugarite), ao norte da Siria (1929-1937), foram
Infrutiferas. A declaracdo de que o Deus hebraico, Yahweh, figura nesse texto e que Terd, pai de
Abrafo, ali aparece como um deus lua, é totalmente desamparada de fatos que possam prova-la.
P mesma forma, uma tribo proto-israelita de Zebulom ou de Aser nio aparece nesses poemas
wligiosos do século XIV A. C,, como se pensou.
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Capitulo Xl

A ESTADA DE ISRAEL NO EGITO

A calma vida pastoril dos patriarcas em Canad chegou a um fim, devido is cite

cunstincias que seguiram a venda de José aos ismaelitas e a sua subseqiiente exaltagio no Egita;

De acordo com a cronologia biblica, preservada, no texto massorético da Biblia hebraica, Jaco

e sua familia emigraram para o Egito por volta de 1871 A. C., sob a Duodécima Dinastia Egip cif
do Reino Médio (2000-1780 A. C.). Esse governo forte centralizado, tinha capitais em Ménfi
e no Faurim, e mantinha comércio intenso com a Asia Oriental.

Em periodo anterior da histéria dessa espléndida dinastia, Abrado havia descidg
ao Egito em um perfodo de fome (Génesis 12: 10-20), da mesma forma como o idoso Jaco e setl
filhos o fizeram em periodo posterior, em circunstincias semelhantemente diffceis (Génesis 46 6);
Sobretudo, relagGes mercantis dos asidticos cam os egipcios como as dos ismaelitas aos quals
0s irmdos de José o venderam, e como a dos proprios irmdos de José, quando procuraram cereai

no Egito, durante o periodo de escassez, eram comuns no Reino Médio, Os ismaelitas sio descrls

tos como *‘uma caravana, . . vinha de Gileade; seus camelos traziam arématas, bilsamo e mirra
que levavam para o Egito” (Génesis 37: 25). Além do dinheiro (prata nio cunhada) como objete
de troca, os filhos de Jacd comercializaram o “mais precioso fruto™ da terra de Canad, que ¢ apres
sentado como bélsamo, mel, ardmatas e mirra, nozes de pisticia e améndoas (Génesis 43: 11).

Um 6timo paralelo arqueolégico € a representacio da entrada de um grupo di

‘migraptes semiticos ocidentais no Egito Médio, cerca de 1900 A. C. A cena aparece na forma

_ue uma escultura no timulo de um oficial egipcio de Senuosret 11 chamado Cnunhotepe. em Ben

Hasi. Trazendo, aparentemente, os produtos de seu pais para trocar pelo cereal do Egito, o grupa

consiste de trinta e sete sirios, homens, mulheres e criangas, sob a direcdo de seu capitdo, que tem

um nome bem habraico: “Xeque dos Altiplanos, Ibse™. As suas faces sdo transparentemente semis

tas. Seu cabelo grosso ¢ negro cai-ihes até o pestogo e suas barbas sio ponteagudas. Vestem longa

mantos e empunham langas, arcos, flechas, e paus. A inscrigio correspondente reza: “A ches

gada, trazendo pintura para os olhos, que trinta e sete asidticos trazem para ele”. !
1. EVIDENCIAS DA ESTADA DE ISRAEL NO EGITO

Apesar de tentativas esporadicas feitas por alguns criticos mais radicais, de nega

que os hebreus tenham estado no Egito, a experiéncia da peregrinagdo pelo Egito e da serviddo na

terra do Nilo estd tdo entrelagada no registro historico do antigo povo de Deus, que € praticamen:
te inextrincdvel. Essa época inesquecivel do comego da vida do Povo Escolhido faz parte tdo i

portante da sua perspectiva histérica que “ndo pode ser eliminada sem deixar uma lacuna enexplis
civel”. 2 Ademais, ha intimeras evidéncias do contrato de Israel com a terra do Nilo, encrustrada
nas narrativas egipcias em Génesis e Exodo. (Veja quadro n® 12 e 13)

1. Nomes Pessoais Egipcios para os Levitas. Talvez o mais irreplicdvel testemunhg

de que parte de Israel (pelo menos a tribo de Levi) residiu no Egito por longo tempo, € o surpre-

endente nimero de nomes pessoais egipcios nas genealogias leviticas. Por exemplo: Moisés, Assir,

Passur, Hofni, Finéias, Merari e Puticl (este, em seu primeiro elemento, Piti), sio todos “inquestio-
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velmente egipeios, | Samuel 2: 27 corrobora com este fato: “Veio um homem de Deus a Eli, e

¢ disse: Assim diz o Senhor: Ndo me manifestei, na verdade, 4 casa de teu pai, estando os israeli-
Ias ainda no Egito, na casa de Fara6?” A “casa de teu pai” ndo pode ser outra sendio a casa de
Levi, conclusdo em que concordam todos os eruditos.

Se era uma nova tradigdo que o autor estava iniciando aqui, ele teria sido mais explicito
em sua referéncia e citaria Levi nominalmente, mas ele estd expressando claramente um
fato geralmente aceito, e por isso ndo precisava ser tao explicito 3

Muitos criticos eruditos concordam em que a proporgdo de nomes egipcios entre

i levitas é surpreendentemente grande, e dificilmente poderia ser acidental, Da mesma forma, con-

furdam sem reservas em que a tribo de Levi, no todo ou em parte, esteve no Egito por vérias gera-

Wu. Alguns deles, todavia, baseando-se no fato de que os nomes egipcios sio aparentemente con-

mdos ao levitas, negam injustificavelmente que as outras onze tribos tenham estado na terra

Nilo. Porém, se realmente é verdade que nomes egipcios ndo sio encontrados fora da tribo de

vi, isto de forma alguma prova que as outras tribos ndo residiram no Egito. Sobretudo, a persis-

lente tradicdo de que todas as tribos haviam estado ld deve ter tido alguma base slida em fatos,
# putras evidéncias o sustentam.

2. Auténtico Colorido Egipcio. Além do mais, hd numerosos detalhes antiqudrios
¥ locais corretos nas narrativag egipcias do Génesis e do Exodo que, como o fato geral da estada
los doze filhos de Jacd e de sua posteridade na terra do Nilo, seriam inexpliciveis como invencaes
posteriores. A historia de José, que é uma das mais belas e dramdticas em toda a literatura, for-
#oce um exemplo. Nessa comovente narrativa hd “muitas ‘Porg()'es de colorido egipcio. . . que tém
#ilo plenamente ilustradas por descobertas egiptologicas”. 4 Quando o escritor, por exemplo, tem
fuusido de mencionar os titulos de oficiais egipcios, “emprega o correto titulo em uso, e exata-
Mente da maneira como era empregado no periodo referido, e onde ndo hd equivalente hebraico,
slimplesmente adota a palavra egipcia e faz a sua transliteragio para o hebraico”, 3 Os titulos de

“wopeiro-chefe™ e “padeiro-chefe” (Génesis 40; 2), sdo os de oficiais palacianos mencionados em
diucumentos egipcios.

Quando Potifar colocou José como “mordomo de sua casa™ (Génesis 39: 4), o
Hlulo empregado na narrativa € uma traducdo direta de uma posigdo oficial existente nas casas da
fobreza egipeia. Além do mais, Faraé deu a José um cargo, na administragdo do reino, que tinha
Htulo semelhante (Génesis 41: 40), que corresponde exatamente ao oficio de primeiro ministro ou
Meir do Egito, que era o de principal administrador do pais, sendo o segundo em poder, depois
flo I'arad. No Egito havia também um oficio de “superintendente dos celeiros™. Isto tinha um
Mgnificado especial, visto que a estabilidade do pais dependia da sua colheita, e José pode ter exer-
wido esta fungdo, em vista da fome que se aproximava, além de seus deveres de primeiro minis-

0, Os presentes de Farad a José, por ocasido da passagem deste ao seu cargo, estdo bem de acor-
com o costume egipcio:

Entdo tirou Fara o seu anel de sinete da mdo e pos na mdo de José, fé-lo vestir roupas
de linho fino e lhe pos ao pescogo um colar de Ouro. E fé-lo subir ao seu segundo carro,
€ clamava diante dele: Inclinai-vos (Génesis 41 42-43).

Outros exemplos surpreendentes de auténtica cor local na histéria de José, sio

Bumerosos. Por exemplo, hd ampla evidéncia de fomes no Egito (cf. Génesis 41). Pelo menos

dols oficiais egipcios, ao dar uma sinopse de seus feitos importantes, nas paredes de seus timulos
lam o fato de terem distribuido comida aos necessitados “em cada ano de escassez”. Uma ins

Wilgiio, escrita cerca de 100 A.C., conta realmente de uma fome de sete anos, no dias do Farad
Jozer, de Terceira Dinastia (c. 2700 A. C.).

A narrativa de José € comparada, embora mui limitadamente, com a Estoria
gipcia dos Dois Irmaos, Anubis & Bitis. Este romance faz parte do Papiro d'Orbiney, e o episédio
iin que a estéria comega, a tentativa de seducdo de Bitis pela esposa de seu irmdo, tem vaga se-
Melhanca com a histéria de José e a esposa de Potifar, Tanto José como Bitis resistem  tentadora,
dolrem ignominia, e no caso ae Bitis, mutilagdo fisica. O resto da estéria, obviamente mitologica
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¢ em flagrante contraste com a histéria de José, no entanto suscita algumas leves reminiscéncias di
vida de José. O conto pertence ao perfodo de Séti II, perto do fim do décimo-terceiro século A.C.y
muito depois da época de José.

Os sonhos eram considerados pelos egipcios como extremamente importantes,
como no relato biblico. Os monumentos também indicam que os médgicos desempenhavam um pa
pel importante nos negbeios egipcios (cf. Génesis 41: 8), que na verdade os pastores asidticos eram
“abominagdo para os egipcios” (Génesis 43: 32; 46:34), que a duracio da vida de José, de 110
anos (Génesis 50: 22), era a duragdo tradicional de uma vida feliz e prospera no Egito, e que d
mumificagio de Jacé e de José (Génesis 50: 2, 26) estava de acordo com o costume eg{pcio, a0
preparar os corpos de pessoas distintas para o funeral.

A familia de Jaco, em niumero de setenta pessoas (Génesis 46: 26, 27), estas
beleceu-se na terra de Gosen (Génesis 46: 26-34), identificada com a regifio em torno do Vadl
Tumilate, na parte oriental do delta do Nilo. Esse vale estreito, com cerca de trinta e cinco milhas
de comprimento, liga o rio Nilo com o lago Tinsa. Tanto nos tempos antigos como nos moders
nos, a regido em torno desse Vadi, especialmente ao norte, tem sido uma das partes mais ricas da
Egito, o “melhor da terra” (Génesis 47: 11). Além da peca de escultura mostrando a entrada da
familia de Ibse no Egito, cerca de 1900 A. C., outra inscrigio egipeia indica que era costume dos
oficiais de fronteira, deixar pessoas da Palestina e do Sinai entrarem nessa parte do Egito, em periox
dos de seca. Datando de cerca de 1350 A. C., este documento € escrito por oficiais de fronteira @
Farad, contando-lhe que um grupo assim “que ndo sabia como poderia viver, chegou implorans
do abrigo nos dominios de Farad. . . segundo o costume do pai (do Farad) do teu pai, desde 0
principio. . .”

3. Nomes de Lugdres Cananeus, No Delta. Uma longa ocupagdo semita a0 nors
deste do Delta, anteriormente a0 Novo Império Egipcio (1546-1085 A. C.), ¢ certa, baseando-s¢
nos nomes cananeus de lugares ali encontrados no Novo Império, que incluem Sucote (Exi
12: 37), Baal-Zefom (Exodo 14:2), Migdol (Exodo 14: 2), Zilu (Tel Abu Seifzh) © mui provavels
mente a propria Gosen (Exodo 8:22; 9: 26).

4. Israel e os Hicsos. A historia de José, de acordo com a cronologia biblica, de
ve ser localizada nas vizinhangas de 1871 A. C., isto ¢, durante a Duodécima Dinastia. Muitos
eruditos localizam a ascensio de José ao poder, durante o perfodo dos Hicsos, cerca de 1_‘7,
A. C. Contudo, esta localiza¢do ¢ feita devido a uma suposi¢ao desnecessaria de que seria.‘ mi
interpretagdo histérica” imaginar que um jovem estrangeiro semita fosse elevado a tal autoridade
em dinastias nativas egipcias tais como a vigésima ou a décima-oitava, mas que tal evento se
improvdvel durante 2a ocupagio dos conquistadores semitas do Egito, charr}ados hicsos. l’nfe 2
mente, o perfodo de 1780-1546 A. C. é muito obscuro, no Egito, e a conquista dos hicsos € com®

preendida mui imperfeitamente. (Veja quadro n© 14)

Embora a histéria de José, conseqiientemente, ndo possa ainda ser colocada
precisamente no contexto da histéria egipcia conhecida, nem ser detenpinada precisamente qué
conexdes possam fter as peregrinagoes dos israclitas com a invasdo dos hicsos, uma cousa © certa’
Israel esteve no Egito durante esse perfodo de confusdo e distiirbio, e a noticia da coroa¢do de
um Farad opressor, chamado “‘novo rei. . . que ndo conhecera a José” (Exodo 1:8), refere-se a um
dos Faraés do Novo Império, depois da expulsio dos odiados asiaticos do territério egipcio,
Com isso concorda o fato de que 0s israclitas estavam estabelecidos ao redor da capital dos hicso§
no Egito, na planincie de Tanis”, chamada “‘campo de Zoa™” (Salmo 78:12).

I1. MOISES, O LIBERTADOR

O relato da estada de quatrocentos e trinta anos de Israel no Egito €, em grande
parte, conservada em siléncio pelo registro biblico, exceto a narrativa dos acontecimentos da época
de José e seus irmdos, e do periodo de severo cativeiro, no fim. O longo intervalo entre esses acOns
tecimentos, € resumido em um {nico versiculo que sublinha o crescimento numérico dos israelis
tas no Egito: “Mas os filhos de Israel foram fecundos, aumentaram muito e se multiplicaramy
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o grandemente se fortaleceram; de maneira que a terra se encheu deles” (Exodo 1:7).

1. A Arqueologia e o Nascimento de Moisés. O nome de Moisé grande li

. 1 logi . 0isés, 0 de liber-
l,:;dm ¢ legislador, QOmma 0s u_l'umos quarenta anos de permanéncia dos hebreus no Egito. A his-
1rin de'como a princesa egipcia o encontrou na arca de papiro entre o carrigal, & margem do rio
;u::l &nu;u()ls p“a\ra’lggos(na tzr:.(c)itl)qao aéltiga. Aos exemplos cldssicos de Rdmulo e Remo, Baco e Perseu’
Sargdo a Acddia (c. A. C.), podem ser acrescentados, Uma lend ifec sculo
IX A. C, fala assim a repeticdo de Sargdo: SinsmsamE s Eoi

Minha humilde mae me concebeu: teve-me em segredo, colocou-me em uma arca de junco,
fechou a tampa com piche, e entregou-me ao rio, que ndo me submergiu. O rio me levan-

Y
) ’ fZ b f e

Como diz Caiger:

Nao hd necessidade de postular uma origem comum para romances 1do simples e natutais,

mas se alguém quiser fazé-lo, o episédio de Moisés (século X i ]
piragao de todos eles, i e

2. O Nome Egipcio de Moisés. Que Moisés foi nasci i i

B - O No ¢ scido no Egito, e criado sob

forte influéncia egipcia, ¢ gtestado independentemente por seu nome evidentemente egipcio, con-

grmado pelos.nomes egipcios que ocorrem entre Os seus parentes aradnicos, durante dois séculos

= nc;;n;:ﬂ e[mAsLCnada maul} ¢ aparentemente, do que o egipcio Mase, pronunciado Mose depois dc;
cu . C., e significa *“a crianca”, palavra preservada em composto como A- ¢

de A”, deus da luz), Tutmésis (“filho de Tote™).? ’ et i

De fato, ¢ bem provivel que a filha de Farad ndo tenha d i

‘ . b 1 . ado um nome especial
;;um_aquele infante tl‘(‘sscoghecxgo, ﬁ}ho de uma raca diferente, e que ela se tenha limitado a c?llljmnéo
o su.ngles.mente de ‘a crianga”. A interpretagdo dada pelo escritor sacro, por outro lado, por uma
comcldegqla extraordm':?na de som, e uma circunstancia na sua histdria, € ligada com a raiz hebréia
nasha, “‘tirar, arrancar”, porque a filha de Farad havia tirado o menino das dguas (Exodo 2:10).

) Outro fato na vida de Moisés, além do seu nascimento a i
fue € ateslac}o pelo seu proprio nome e pelo de seus parentes, € a presenga ;eefr:c;%arge:fo E;gllt:::)
N sua fam(]la._ “Falaram Miri7 e Ardo contra Moisés, por causa da mulher etiope (ou nibia) que
tomara; pois tinha tpgnado a mulher cusita (ou ndbia)” (Nimeros 12: 1). O nome do neto de
Aardo, irmdo de Mqlses, Finéias, também é egipcio, e significa “‘o nibio”, e é interessante porque
upresenta uma confirmacdo independente (e de-absoluta confianga)” desta c’:ircimstﬁncia. 10 .

3. As Pragas do Egito. A narrativa das dez istori d

) A A fo. pragas, como a historia de José, abunda

%m_ colondt? l.ocal auténtico. Os milagres consistitam em acont’ecimentos que eram naturais no
gito, cons:x_stmdo o eleme.n‘to gol_)renatuml no grande aumento da sua intensidade normal, e a sua

Apresentacdo em uma segiiéncia incomum. Em outras palavras, ndo hd importagio de fend

naturais de paises remotos para o Vale do Nilo. bl

4. A Rota do Exodo. A safda de Israel do Egito, da manei
pelg narr:'lt.lva biblica, antigamente suscitava um grande ceticis%no ' e debax::u:ntcr%n:; isfﬁz?fsgf
Mmto_s diziam que a rota descrita no livro de Exodo era impossivel, e que, da ‘mesma forma o'
proprio Exodo era lendériq, ou pelo menos historicamente incerto. Outros ir,\sistiam na passagém
uo norte, ao longo do Mediterrineo, a despeito de peremptérias declaragdes biblicas em contrdrio
{(fxodo 13: 17, 18). Os que advogavam a rota sul conseguiram vantagem decisiva, e as fileiras dos

céticos rarearam seriamente pela retracdo do seu mais notd é i i
i, coe rarcarm ¢ otdvel representante, o célebre egiptologis-

Os perfodos iniciais do Exodo sio descritos da maneira seguinte:

Assim partiram os filhos de Israel de Ramsés para Sucote (Exodo 12: 37). Tendo Farad
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deixado ir o povo, Deus ndo os levou pelo caminho da terra dos filisteus, posto que
mais perto, pois disse: Para que porventura 0 povo ndo se arrependa, vendo a guerra, e
tornem ao Egito. Porém Deus fez o povo rodear pelo caminho do deserto perto do Mar
Vermelho. . . Tendo, pois, partido de Sucote, acamparam-se em Etd, a entrada do deser-
to (Exodo 13: 17, 18, 20). Disse o Senhor a Moisés: Fala aos filhos de Israel que retro-
cedam e se acampem defronte de Pi-Hairote, entre Migdol e o mar, diante de Baal-Zefon;
em frente dele vos acampareis junto ao mar (Exodo 14:1, 2).

Ao tragar este intinerdrio do mapa, (Veja quadro n® 15) € importante primeira-
mente observar que a traducio da palavra hebraica Yam Suph como “Mar Vermelho” ¢ inteira-
mente incorreta, pois a palavra, obviamente, significa “Mar de Junco™ ou *‘Pantanal”. Que isto di-
ficilmente pode indicar o Mar Vermelho, ou mesmo o seu brago noroeste (o Golfo de Suez), é
indicado pelo fato de que ndo hd junco no Mar Vermelho, e que a extensdo de dgua que eles real-
mente atravessuram, formava uma barreira natural entre o Egito ¢ o Deserto do Sinai, enquanto
que os israelitas ndo teriam necessidade de atravessar uma grande extensdo do deserto se fosse
para chegarem ao Mar Vermelho ou sen brago, o Golfo de Suez. Pelo contrdrio, a narrativa denota,
inquestionavelmente, a proximidade do Mar de Junco a Sucote, a moderna Tel el-Mascutd, a cerca
de cincoenta quilémetros a sudeste do seu ponto de partida, em Ramsés (Exodo 12:37).

O Mar de Junco ou de Papiro, que os israelitas atravessaram de maneira milagrosa,
supde-se, razoavelmente ser o Lago de Papiro ou Pantanal de Papiro, conhecido por um documenta
egipcio do século X111, como sendo localizado perto de Ténis”. A topografia dessa regido mudou
até certo ponto, desde que foi cavado o Canal de Suez. Pelo menos uma extensio de dgua desa-
pareceu: O Lago Bald. No século XV A. C., a regido nas vizinhangas do Lago Tinsd, entre o lago
Bald e os Lagos Amargos, pode ter sido mais pantanosa do que atualmente, ¢ a travessia do “Mar
de Junco™ foi, semn duvida, feita na regifio em torno do Lago Tinsd, ou pouco ao sul dele.

A localizagio de Ramsés (anteriormente, Avaris-Zod; posteriormente, Tanis),
tem proporcionado um ponto de partida para vs gedgrafos biblicos, para verificar a exatiddo da
rota biblica do Exodo. Deixando Ramsés-Tinis, os israelitas que fugiram comecaram a sua jornada
circular em dire¢do a Canad. A estrada militar direta que estava diante deles, passava pela fortale-
za egipcia de fronteira em Zilu (Tel), e depois, ao longo do litaral, “pelo caminho (estrada) da ter-
ra dos filisteus” (Exodo 13: 17). Sendo esta a estrada mais movimentada e mais cuidadosamente
guardada para o Império Egipcio-Asidtico da Palestina e a Siria Inferior, os israelitas, ainda na
qualidade de uma turba desorganizada de escravos recém-libertados e embaragados por “um miste
de gente” (Exodo 12:38), ndo estava em condigGes de travar a_guerra que tal itinerdrio teri.

precipitado quase imediatamente, quer do ponto de vista da organizacao milita:, quer moral (¢ 1

Exodo 13:17).

Deixando Sucote, que € localizada a cerca de dezesseis quildmetros a leste de Pi-
tom (Exodo 1: 11), hoje identificada com o Tel Retabé, os israelitas acamparam nos limites do
“Deserto do Mar Vermelho ( de Junco)” (Exodo 13: 18, 20), isto €, na regido do Lago Tinsd.
Pi-Hairote, que se diz estar “entre Migdol e o mar” é “diante de Baal-Zefom™ (Exodo 14: 2),
parece claramente ser a Pi-Hator egipcia, nas vizinhangas de Téanis.

Embora Migdol ¢ Baal-Zefom tenham nomes semitas, o que é perfeitamente
normal nessa parte do Egito, nomes atestados pelas inscrigdes, a sua localizag@o exata até agora
ainda ndo foi determinada. Por esta razdo, ¢ possivel que os israclitas, em sua jornada circular,
nesse ponto (Exodo 13: 18) devem ter vagueado muito ao norte do que geralmente se supde,
e atravessaram as 4dguas na regido do Lago Bald. De qualquer forma, a rota biblica esbogada em
Exodo, contém todas as indicacdes de autenticidade.
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Capitulo XII

A DATA DO EXODO

Embora nenhuma evidéncia arqueolégica tenha sido encontrada, até o presente,
iln cstada de Israel no Egito, 4 luz de considerdvel testemunho indireto, € praticamente impossi-
vel negar com razdo tanto a historicidade de Moisés como o fato do Exodo. Como os eruditos
goralmente admitem, um acontecimento que se imprimiu tdo indelevelmente na consciéncia de um
povo, ao ponto de controlar todo o seu pensamento ulterior, de ser o alicerce da sua historia
micional e de ratificar a sua religifo, ndo poderia, por nenhum esfor¢o de imaginagdo, ter sido
wina simples invencdo. O problema real ndo €, portanto: Aconteceu? mas: Quando aconteceu?

A data do éxodo é, contudo, um problema peculiarmente enganoso, e tem ocasio-
nudo controvérsia quase infinddvel. Ao lado de pontos de vista extremados como os de Gardner,
Hall, Wreszinski, e outros, que consideram a histétia do Exodo como uma adaptagdo da saga egipcia
dn Expulsdo dos Hicsos, ou como a opinido de Petrie, Eerdmans, Roley, e outros, que localizam-
“ni bem depois, no reinado de Merneptd, ou mesmo mais tarde, apenas duas opiniGes principais
existem. A primeira coloca o evento ao redor de 1441 A, C,, no reinado de Amenotepe IIda Dé-
tima-Oitava Dinastia; a segunda coloca-o em cerca de 1290 A, C., no reinado de Remsés Il, da
Décima-Nona Dinastia.

1. A DATA BIiBLICA

Embora qualquer opinido a respeito do Exodo seja importunada por dificuldades,
pois muitos criticos insistem que “a completa harmonizagd@o™ da narrativa biblica *‘e nosso mate-
thal extra-biblico ¢ inteiramente impossivel”, * ndo obstante é verdade, baseando-se em muitas
vonsideragSes, que a opinifo que advoga 4 data mais remota (1441 A, C)) é corroborada pela
Piblia. Muitos negam isto, baseando-se e Exodo 1: 11 e outra evidéncia mais. Mas estd bem claro,
fuazendo-se uma verificagdo de todas as evidéncias escrituristicas, inclusive o esquema de todo o
rdodo que vai do Pentateuco e da primitiva historia de Israel, até o Een’odo dos juizes e a épora

¢ Salomdo, que o Velho Testamento coloca Moisés € o perfodo do Exodo em torno da metade
o século XV A, C., em vez de século e meio mais tarde, na primeira metade do século XIII A. C.
Mividéncias biblicas e extra-biblicas que sustentam esta opinido se colocam de lado com facilidade.

1. Uma Declaragdo Biblica Explfcita, Localiza o Exodo ¢, 1441 A. C, No ano
quatrocentos e oitenta, depois de sairem os filhos de Israel, Salomdo, no ano quatro
do seu reinado sobre Israel . , . comegou a edificar a casa do Senhor (I Reis 6: 1).

. O quarto ano do reinado de Salomdo, embora a cronologia deste periodo ainda
oscile cerca de uma década, deve corresponder mais ou menos a 961 A. C. W. E. Albright dd 931
A, C.. como a data da morte de Salomdo; Edwin R. Thiele, 931 A. C., e Joachim Begrich 926 A. C.
K, visto que Salomdo reinou quarenta anos (I Reis 11: 42), o quarto ano de seu reinado poderia
ser computado assim: 958 A. C. (Albright), 967 A. C. (Thiele) ou 962 A. C. (Begrich). Tomando
0 ano 961 A. C,, que ndo pode estar muito errado, chegamos a 1441 A, C. como data do Exodo,

¢ 1871 A. C. como a época da entrada de Israel no FEgito, dad inag
anos (Exodo 12:40, 41). PRI PR PSonss T 150
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Eruditos como Albright, que indica como data do Exodo um século e meio mais
tarde (1290 A. C.), e H. H. Rowley, que o localiza mais de dois séculos mais tarde (1225 A.C.),
s@o compelidos a rejeitar I Reis 6: 1 como atrasado e completamente indigno de confianga, apesar
do fato de que a nota cronolégica que ele contém ostenta evidéncia de autenticidade, e obviamen-
te se enquadra em todo o esquema cronolégico subjacente ao Pentateuco e aos livros de Josué ¢
Juizes. Os que, dessa forma, encurtam o perfodo dos juizes de século e meio ou dois séculos, que
os algarismos biblicos colocam entre 1400 e 1050 A. C., excluem virtualmente a possibilidade de
colocar a cronologia biblica no contexto da histéria contemporanea. Conseqiientemente, sio for~
cados a rejeitar ou alterar drdstica e intrinsecamente fodas as numerosas notas cronologicas con
tidas em um livio como o de Juizes, e encurtar o perfodo, pelo menos no que concerne & estrutura
cronolégica biblica.

2. A Histéria Contempordinea Egipcia Permite Calcular a Data do Exodo em
Torno de 1441 A. C. Esta data cai bem provavelmente, nos primeiros anos do reinado de Ameno-
tepe I1 (1450-1425 A. C)), filho do' famoso conquistador e imperador Tutmosis|ITI (1482-1450
A. C). Um dos mais notéveis dentre todos os Farads, Tutmdsis III ¢ a figura ideal do Fara6 da
Opressio. De acordo com o registro biblico, Moisés esperou a morte do grande opressor para
voltar ao Egito, de seu refugio em Midia (Exodo 3:23). O Exodo teve lugar ndo muito depois, no
reinado de Amenotepe I, que era, evidentemente,o reique endureceu O coragdo e ndo queria
deixar os filhos de Israel safrem.

Nos registros contemporineos de Amenotepe II, nenhuma referéncia é feita a
desastres nacionais como as dez pragas ou a perda do exército egipcio no Mar Vermelho (de Jun~
co). e muito menos 3 fuga dos hebreus, por motiyos 6bvios. Porém, esta circunstincia era de se
esperar, Os eg{pcios eram o Ultimo povo a registrdr os seus infortinios. Da mesma forma, na mi-
mia de Amenotepe 1, descoberta em 1898 no Vale dos Reis, ndo h4 nenhum sinal que demonstre
ter ele sido afogado no mar. E verdade que a Biblia ndo declara que ele o foi, ou que ele acompa-
nhara pessoalmente “os seus carros ¢ os seus cavalarianos, até ao meio do mar”' (Exodo 14:23-31).

Se Amenotepe II era o Farad reinante por ocasido do Exodo, o seu filho mais
velho foi morto pela décima praga, que “feriu. . . todos os primogénitos na terra do Egito,
desde o primogénito_de Farad, que se assentava no seu trono, até o primogénito do cativo que
estava na enxovia” (Exodo 12: 29). E evidente, segundo os monumentos, que Tutmdsis IV (1425-
-1412 A. C.), que escavou a esfinge, ndo era o filho mais velho de Emenotepe II. A chamada “Ins-
cricio do Sonho de Tutmésis V" registrada em uma imensa laje de granito vermelho perto da es-
finge de Gizé, declara que quando era ainda jovem, o futuro Faraé dormira sob o famoso monu-
mento, e sonhara, No sonho, a esfinge aparecera, surpreendendo-o com uma profecia de que um
dia ele se tornaria rei do Egito, e pedindo-lhe que afastasse a areia dos pés dela em sinal de gratiddo.

E claro, como base neste antigo registro, que Tutmdsis [V ndo era o filho mais
velho de Amenotepe, visto que as suas esperancas de sucessdo ao trono eram aparentemente re-
motas, visto que as leis da primogenitura vigoravam no Egito, nesse tempo. Em suma, a possibi-
lidade é que o herdeiro tenha morrido da maneira revelada na Biblia.

A situacdo histérica geral tornou o Exodo possivel no inicio do reinado de Ame-
notepe I1. Com a morte do grande Tutmosis III, todas as partes subjacentes do Império, na Sfria-
_Palestina, revoltaram-se. O novo Faraé acometeu os inconfidentes e os destruiu; bem pode ser
que os sucessos dessa campanha tenham tirado um deslocamento de atencdo militar, de forma
que Moisés nfo se demorou em aproveitar dessa vantagem.

A descri¢io de Tutmésis 111 como o grande opressor dos israelitas, ¢ plenamente
digna de crédito. Ele era um grande construtor, e empregava cativos semitas em seus vastos proje~
tos de construcGes. Muitas de suas operacGes construtoras eram supervisionadas por seu vizir,
chamado Recmire. Este importante oficial ou primeiro ministro exercia autoridade tio extensa
como a do seu colega que o havia antecedido, José. O seu timulo préximo a Tebas estd coberto
de cenas que descrevem a sua carreira, Em uma dessas representagoes, Recmire se apdia em seu
“ordido e observa cortadores de peara, escultores, oleiros e construtores que mourejam diante delc

D

Uma parte da cena do thmulo de Recmire pinta os oleiros. A fabricagfio de tijo-
Jos no antigo Egito era um processo que inclufa o destorroamento do barro do Nilo com enxaddes,
s umedecimento com dgua, ¢ a sua mistura com areia e palha picada (Exodo 5:6-19). Em se-
guida, ele era moldado e cozido a0 sol. Significantemente, estrangeiros semitas sdo encontrados
antre os oleiros e pedreiros do timulo de Recmire. A inscricdo correspondente refere-se aos “'ca-
tlvos trazidos por sua majestade para as obras do templo de Amum”. Os pedreiros s3o menciona-
dos a dizer: “Ele nos supre de pdo, cerveja e tudo o que ¢ bom™, enquanto que os feitores adver-
tem os trabalhadores: “A vara estd em minha mdo; ndo seja preguicoso”. 2

José faleceu, foi embalsamado e colocado num tiimulo, de acordo com o costume

dos egipcios (Génesis 50: 26). Mais tarde, “se lavantou novo rei sobre o Egito, que ndo conhecera

s

it José” (Exodo 1: 8). De_sta forma comecaram os longos anos de opressio. Este novo rei parece ter
sido o fundador ou o primeiro rei da poderosa Décima-Oitava Dinastia (1546-1319 A. C.). Visto

ue a invasio do Egito levada a efeito pelos hicsos foi empreendida por semitas, e ndo por hurianos

ou indo-arianos, como os mais recentes estudos tém mostrado, parece que a expulsdo dos hicsos,

por volta da metade do século XV1 A. C,, foi o importante acontecimento que resultou na opressio
dos israelitas.

A Décima-Sétima Dinastia, com um reino estabelecido em Tebas, tornou-se a po-
derosa rival dos governantes hicsos, que desde cerca de 1750 A. C. se haviam entrincheirado no Del-
fa. Na guerra de libertago, Camose (c. 1570 A. C.) derrotou os invasores e A-mose completou a
oxpulsio dos hicsos do Egito. Provavelmente, sob o governo dos reis da Décima-Sétima Dinastia
yue precederam a Tutmésis Il e Amenotepe T (1546-1525 A. C.), Tutmdsis I (1525-1508 A.C.)
¢ Tutmdsis IT (1508-1504 A, C.) e da Rainha Hatsepsute (1504 1482 A. C.), os hebreus foram
vuda vez mais escravizados. Moisés nasceu em cerca de 1520 A. C., provavelmente sob o reinado de
Tutmésis 1, cuja filha, a famosa Hatsepsute, bem pode ter siao a personagem real que descobriu
 menino entre o carrigal, 2 margem do rio (E;xodo 2:5-10).

Visto que Tutmdsis I ndo deixou herdeiro legitimo do sexo masculino que ocu-
pusse o trono, sua filha Hatsepsute era herdeira presuntiva. Sendo impedida, contudo,devido ao seu
wxo, de sucedé-lo, a finica solugdo que lhe restava era transmitir a coroa a seu marido, através do
pasamento, e assegurar a sucessio para seu filho. A fim de frustrar um dilema para a dinastia, e
Impedir a perda da coroa em favor de outra familia, Tutmdsis I foi obrigado a casar sua filha
¢om seu meio-irmdo mais novo, filho de um casamento menos importante, que assumiu o trono
como Tutmdsis I1.

Mas o casamento legitimo de Tutmdsis 1I, como o de seu pai, falhou em suprir
um herdeiro ao trono do sexo masculino. Outra vez, medidas especiais precisaram ser tomadas
pura salvaguardar a sobrevivéncia da dinastia. Tutmésis II, semelhantemente, nomeou como seu
yucessor um filho seu nascido de esposa secunddria. Apontando o garoto como co-regente, e for-
talecendo os seus direitos ao trono ao casd-lo com a sua meija-irma, filha de Tutmdsis II através
ile Hatsepsute, o jovem principe ascendeu ao trono e foi coroado como Tutmdsis II1. Contudo,
durante algum tempo, ele ndo estava destinado a assumir as rédeas do governo. Hatsepsute, sua ma-
ilrasta e sogra (devido ao seu casamento com a filha dela, nio apenas assumiu o reinado durante
i minoridade de Tutmdsis 111, mas recusou-se a entregar-lhe a regéncia, mesmo depois da sua
maioridade.

Logo de comego, 2 enérgica rainha anunciou a sua intenc@o de reinar como ho-
mem. Seu brilhante reinado foi caracterizado por notavel prosperidade e grandes construgGes, e
nfio chegou ao fim antes de cerca de 1486 A. C., quando, em seguida a sua morte, o impaciente
¢ invejoso Tutmdsis III subiu ao trono e, imediatamente, destruiu ou obliterou todos os monu-
mentos dela. Se o reboco com que ele os cobriu ndo tivesse caido, muito menos se poderia saber a
respeito da sua notdvel madrasta.

A morte de Hatsepsute e a ascensdo de Tutmdsis III inaugurou, sem divida, a
filtima e mais severa fase da opressdo de Isracl. O novo monarca foi um dos maiores conquistado-
tos da histéria do Egito. Em numerosas campanhas vitoriosas na Siria-Palestina, ele alargou as
fronteiras do Egito até o rio Eufrates. Listas das conquistas que ele empreendeu na Asia, incluem
muitos nomes biblicos familiares como Cades, Megido, Dotd, Damasco, Hamate, Lafs, Geba,
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Tanaque, Carmelo, Bete-Semes, Gate, Gerar, Ecrom, Gezer e Bete-Sed. Mal sabia o poderoso
imperador que, ao despojar a Palestina e destrogar as fortalezas dos amorreus, ele estava contris
buindo para a conquista da terra pelos humildes escravos hebreus, que até entdo estavam moure-
jando sob o feroz litego de seus feitores, as margens do Nilo.

3. Acontecimentos Contempordneos na Palestina, Sugerem uma Data para o
Exodo: ¢. 1441 A. C. Se os israelitas sairam do Egito em cerca de 1441 A. C., e jornadearam
quarenta anos no deserto (Nimeros 32: 13; Deuterondmio 2: 7; Josué S: 6), entraram em Canad
em cerca de 1401 A. C. A questdo importante é se hd algama invasdo da Palestina central e meri=
dional mencionada em registros contempordneos, que sugeririam a conquista israelita sob o mando
de Josué. Desde o descobrimento das famosas Cartas de Amarna, em 1886, jé se sabe que elag
narram uma invasio de forasteiros, Esses invasores, chamados Habiru, sdo realmente passiveis de
comparagio etimol6gica com os hebreus e, embora muitos problemas estejam incluidos, e 0§
melhores eruditos estejam divididos quanto a essa matéria, a declaragdo de J. W. Jack ¢ ainda
pertinente, especialmente d luz das declaragdes sem rodeios e das insinuagdes claras do Velho
Testamento pertinentes 4 data do Exodo: “Quem eram esses invasores da Palestina central e me-
ridional? Quem mais poderiam ser eles, senfio os hebreus do Exodo, e ndo temos nds aqui a versio
nativa da sua entrada na terra?”. 3

Abdi-Hiba, governador de Jerusalém, escreveu muitas carias ao Farad Acnatom
(1387-1366 A. C.) solicitanto a ajuda egipcia contra os Habiru invasores, para que 0 pais fosse sal-
vo em beneficio do Egito:

Os Habiru saqueiam todas as terras do rei.

Se os arqueiros estiverem aqui

este ano, entdo as terras do rei,

oSenhor, serdo poupadas; mas se 03 arqueiros ndo estiverem aqui,
entdo as terras do rei, meu senhor, estdo perdidas.

4. Evidéncia Arqueolégica da Queda de Jericd Auxilia a Localizagdo do Exodo
em c. 1441 A. C. Escavagoes feitas no lugar da antiga cidade, indicam a queda da cidade em cerca
de 1400 A. C. A Jericé do Velho Testamento era a principal fortaleza de importéncia estratégica,
que comandava a entrada para Canad a leste, Representada atualmente pelo outeiro conhecido
como Com el-Sultdo, a antiga cidade se levantava acima de um odsis e de fontes agora chamadas
Aim el-Sultio, que apresentam o mais abundante suprimento de dgua em toda a vizinhanga.
Atris, as muntanhas da cordilheira oriental se levantam abruptamente, € a dois quilometros de dis-
tdncia se levanta o majestoso espinhago de quinhentos metros de altura chamado Jebel Curuntul,
Esta era, evicentemente, a montanha para a qual os espias de Josué fugiram quando sairam da casa
de Raabe (Josué 2: 22). Escarpada e impraticivel como parece a barreira montanhosa oriental;
na realidade é cortada por desfiladeiros que ddo acesso 2o planalto interior da Palestina.

Como resultado da escavagio de Ernst Sellin e da Deutsche Orientgesesellschaft
(1907-1909), e particularmente das de John Garstang (1930-1936), a histdria ocupacional
antiga cidade pdde ser esbogada. O local foi ocupado, como se verificou, na época neolitica,
antes de 4500 A. C., e na época calcolitica (4500-3000 A. C.) uma série de sucessivas cidades ali
se estabeleceu. Cidades posteriores, que receberam nomes alfabéticos dados pelo Professor Garstang,
ocuparam o local, A cidade A datava de 3000 A. C. A cidade B foi fundada em cerca de 2500
A C., existia nos dia de Abrado, ¢ caiu em cerca de 1700 A. C. A cidade C era maior que as suag
predecessoras, e continha um espléndido palicio que era rodeado por um s6lido muro, com uma
ladeira de pedra e um fosso exterior. A cidade pertencia i época dos hicsos, e muitos camafeus
desse perfodo foram desenterrados em suas ruinas. Datando de cerca de 1700 A. C., ela sofreu
destruicdo em cerca de 1500 A, C. (Veja quadro n® 16).

A cidade D era a que foi tomada por Josué e os israclitas invasores. Fora cons-
trufda em cerca de 1500 A. C. Nessa época, o velho palicio da cidade precedente fora recons-
trufdo, e a nova cidade protegida por um duplo muro de tijolos. Um muro maci¢o de dois metros
de espessura foi erigido na margem do outeiro. O muro interior era separado dele por um espago
de cerca de quatro a cinco metros, e tinha quatro metros de espessura. O muro, originalmente, al-
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vhngava talvez uma altura de cerca de dez metros. O tamanho da cidade era bem pequeno, ¢ a sua
dren compresnt_lm apenas cerca de um alqueire (24.000 metros guadrados). A falta de espago le-
vou i construgdo de casas no espago entre o muro interior e o exterior, Desta forma, € registrado

yue Raabe fez os espias descerem “por uma corda pela janela, porque a casa idi
gobre o muro da cidade”. (Josué 2: 15). - g e v bt T

\ Os muros de Jerico (Cidade D) mostram evidéncias de violenta destruicio. O muro
uxtcrngi tombou para fora, sobre o declive do outeiro, e 0 interior, acompanhado pelas ca;as sobre
vle edulcaQas, caiu no espaco entre ambos os muros. Massas encarnadas de pedra e tijolo mistura-
us com cinzas e madeira carbonizada, mostram que uma conflagragio seguiu-se i queda da ci-
dade. A conclusio natural que se pode tirar das escavacdes, é que esta destruicio dos muros de Jeri-
vh ¢ a que estava descrita graficamente em Josué 6. Esta identificacdo € fortalecida pelo fato de
fjue, depois desta completa destruigdo, Jericé permaneceu em ruinas, e nio foi reconstruida até

o tempo da cidade E, que pertence a época de Acabe i i
P ke et po cabe (c. 860 A. C.), quando Hiel de Betel reedi-

Garstang fixa a data da destrui¢do de Jericd (cidade D) em cerca

0 que certamente concorda com as representagdes biblicas da época da)sua queda ?d: t‘?nc?mfta
de Canad. Contudo, ¢ apenas natural que muita oposi¢iio se levante contra esta data, por pa;'te
dos que advogam teorias que pés-datam o Exodo. G. E. Wright e W, F, Albright dizem discordar
com a data de Gargtang. Contudo, permanece o fato de que muita confusio e incerteza reina entre
08 que, como Albright, localizam a destruigdo de Jerieé em cerca de 1300 A. C. Nesse caso, esta
data nem dg certo com a data que eles atribuem para o Exodo (seria 1280 A. C.) nem pode s;:r Te-
luc.iona\da lngtoncamente com a destrnicdo da cidade D, segundo a narrativa de Josué 6: enquanto
h[mb Pére VlceEntedapr;scnta uma data (c. 1250 A. C.) que poderia dar certo com a qu’e Albright
atribui para o Exodo, de 1290 A, C. (ago 2 Ce ¢ & I

g ek s é rglorzlz—ll)."ZSO A. C.) mas ele confessa: “parece possivel, embora

1. OBJECOES A DATA BIBLICA

) Os que inescrupulosamente colocam de lado as notas cronoldgi

Testamento como sendo, freqiientemente, de pequeno valor histérico, objeta:ifr;asfuigcxgrlﬁz
em chamar b{‘bllca a mais antiga data do Exodo apresentada (1441 A. C.). Diriam que colocar o
ixodo posteriormente, no século XIII A. C., sob a Décima-Nona Dinastia Egipcia, em vez de no
uécu}o XV A.'C;g sob a Décima-Oitava Dinastia Egipcia, estd mais de acordo COI‘;I as evidéncias
biblicas. Essa idéia, contudo, é apresentada sem base que a sustente, fundamentada apenas na data
nprcsentada’ em Exodo 1: 11, como serd mostrado, Evidéncias arqueolégicas sio ainda aduzidas
como subsidio da teoria de data posterior. De acordo com esta teoria geral, Israel entrou no Egito
3:\ : ;:f)czk deC IE)O A, _fl..tdeixzmdo-o em cerca de 1280 A, C., ¢ entrando na Palestina em cerca

. C. Conseqgiientemente, as objecdes segui a i i
e s apresentadas; jeg guintes a data mais antiga (1441 A. C.) para o

1. Uma Declaragio Biblica Explicita, Alega-se, Coloca o Exodo em c. 1280 em
Vez de 1441 A. C. Exodo 1: 11, de acordo com os israelitas escravizados “edificaram a Farao
us cidades-celeiros, Pitom e Ramsés”, € empregado como base da teoria de data posterior, [ Reis
6: l,'por outro lado, que data o Exodo em cerca de 1441 A. C., é considerada “‘tradicio”™ .contra-
ditéria e inferior, e por isso rejeitada. Contudo, se interpretada adequadamente, Exodo 1: 11

nfio estd em desacordo com I Reis 6: 1, e se explica satisfatori
A. C. para o Exodo. . atoriamente segundo a data de 1441

. A arqueologia localizou Pitom no Tel er-Retabé ¢ Ramsés em Tinis, e i
yue essas cidades fqram (pelo menos alega-se terem sido) construidas por Ramséasn 1131, fcmg:;::
#1224 A. C.) Todavia, 4 luz do notério costume de Ramsés II de atribuir-se realizacdes de seus
intecessores, certamente essas cidades tenham sido simplesmente reconstrufdas ou aumentadas
por ele. Além do mais, visto que € verdade que Ténis foi chamada Per-Re’ emasese (casa de Ramsés)
dur‘ante apenas flons séculos (c. 1300-1100 A. C.), a referéncia em Exodo 1: 11 precisa ser a cidade
mais antiga, Zga-Ava.ns, onde os israelitas oprimidos trabalharam séculos antes. Da mesma forma
o nome Ramsés deve ser considerado como modernizacdo de um nome de lugar arcaicn como Dé"
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(para Lafs em Génesis 14: 14). Visto que Zod-Avaris fora outrora uma florescente cidade, antes
da expulsio dos hicsos (c. 1570 A. C.), houve tempo suficiente para os escravos israelitas terem

edificado a cidade anterior, pois eles entraram no Egito em cerca de 1870 A. C. (Veja quadro
n° 18)

’ E também dificil imaginar que conquistadores e construtores tdo famosos como
Tutmésis Il e Amenotepe II tenham abandonado todo interesse na regido do Delta, especial-
mente na rica regifo de Gosen, situada tdo perto de seus dominios asidticos. Era natural, depois
da expulsdo dos hicsos, que o principal centro de administracdo fosse localizado em Tebas, mas ¢
bem provavel que a velha capital ndo tenha sido abandonada pelos Faraés da Décima-Oitava Dinas-
tia. Devido 3 vasta expansdo da influéncia egipcia na Asia, era necessdrio que houvesse uma sede
de autoridade a nordeste do Delta. Sabe-se devido a um camafeu, que Amenotepe Il nascera em
Ménfis, nio longe de Gdsen, mostrando que a corte do Farad residira 1 durante algum tempo,
durante o reinado de seu pai. Em vista deste fato, deveria haver uma residéncia real e uma sede
de governo nessa localidade, durante os reinados de Tutmdsis III ¢ Amenotepe II. E certamente
com boas razdes que as narrativas do Exodo admite que a residéncia do Farad nio era longe da
terra de Gésen.

2. Alega-se que Israel Dificilmente Entrou no Egito Antes'do Perfodo dos Hiesos,
A entrada original, se fizermos os calculos baseados na data de cerca de 1441 A. C. para o Exodo,
admitindo uma estada de 430 anos no Egito (Exodo 12: 40, 41), seria 1870 A. C., sob o dom{nio
do forte Reino do Meio, e teria acontecido um século e meio antes do perfodo dos hicsos; que
agora pode ser datado no perfodo que vai de ¢. 1720 a ¢. 1550 A. C. Embora 0 movimento dos
hicsos tenha sido dirigido por semitas, e inegavelmente fosse uma oportunidade propicia para
entrada de Israel, a suposicdo de que a sua ida para o Egito deveria ter ocorrido necessariaments
durante aquele periodo é inteiramente sem base. Abrado recorrera ao Egito e freqilentara livre
mente a sua alta sociedade, muito antes, no Reino do Meio (Génesis 12: 10-20), e nfo hd raz
vilida porque José ndo possa ter feito o mesmo em periodo posterior, especialmente quande
sua humilhagio e exaltagio no Egito sdo representadas como inteiramente providenciais. Além
disso, os detalhes da histéria tém intenso colorido egipcio, e ndo hicso. Se o rei que entdo gover-
nava fosse hicso, os pastores hebreus ndo teriam sido segregados em Gdsen, e ndo teria sido citado
que “todo pastor de rebanho ¢ abominagdo para os egipcios” (Génesis 46 : 34).

3. E Afirmado Que a Identificacdo dos Hebreus da Biblia com os Habiru da
Cartas de Amarna é Improvdvel. Abdi-Heba representa Jerusalém como estando em iminent
perigo de ser invadida. Este e outros detalhes, dizem, ndo se enquadra com o panorama brblico,
visto que é sabido que os israelitas ndo invadiram Jerusalém até 4 época de Davi (I Samule 5
6-10). Embora haja dificuldades de detalhes, este, em particular, ¢ uma ténue objecdo. Como
verifica no Velho Testamento, o temor dos vitoriosos invasores israelitas caiu sobre todos os ha-
bitantes de Canad (cf. Josué 6: 27; 10: 1, 2) e ndo ha razdo porque Abdi-Heba ndo devia ficar
inteiramente alarmado e completamente pessimista em seu relatorio referente & citagdo, escre
vendo ao Farao do Egito.

4. As Evidéncias Arqueoldgicas Supostamente Discordam da Data do Décimo-
-Quinto Século para o Exodo. As exploragdes de superficie feitas por Nelson Glueck, na Transjor-
dénia e no Arabd, tentam demonstrar que houve uma lacuna na ocupacdo sedentdria dessa regiao
desde cerca de 1900 até cerca de 1300 A. C., de forma que se Israel tivesse sobrevindo do Egito
em cerca de 1400 A. C., nfo haveria nenhum reino edomita, moabita, amonita, para resistir 40
seu avanco em dire¢do ao norte. Teria havido apenas grupos nomades esparsos vivendo na regido
diz-se, e a situagio pressuposta em Nitmeros 20: 14-17 ndo teria existido. Porém, nada hd na passa.
gem de Nimeros que demande uma vida urbana desenvolvida em Edom, ou requeira a constru
¢do de sdlidas fortalezas. Além disso, naquele tempo Israel ndo era uma nacdo errante que habitas
va em tendas, ainda capaz de empreender a guerra e conquista? Por que os edomitas ndo podiar
também ter uma economia agricola simples, nesse perfodo remoto da sua historia, que quase n
deixou despojos materiais?

Sobretudo, seria uma sdbia medida ser extremamente cauteloso no assunto,
luz do fato de que a validade dos métodos de Glueck de exploragdo da superficie tem sido ques-

— 76—

uona:!o.s por virios arqueblogos (embora defendidos por Albright, o qual, nio obstante, confessa
;Au “esse ou aquele detalhe’” das conclusGes de Glueck “indubitavelmente precisam ser modi-

undos™), especialmente quando como sabiamente adverte H. H. Rowley, “ndo deve ser dada
Indevida releviancia aos cilculos cronoldgicos dos arquedlogos, visto que cles dependem em parte,

de qu%lquer forma, de fatores subjetivos, como o provam as amplas divergéncias existentes entre
eles™,

O desacordo entre os arquedlogos a respeito da data da queda de Jericéd é uma
boa ilustragio da pertinéncia da adverténcia de Rowley. O mesmo pode ser dito a respeito da
interpretagio das evidencias arqueol6gicas da data do éxodo encontradas na Palestina particular-
mente em Laquis e Debir (Quiriate Séfer). Aqui, outra vez, como ¢ interpretado pelos advogados
i teoria que pés-data o Exodo, a evidéncia parece favorecer a queda dessas cidades diante dos
{aruelitas em fins do século XIII A. C. em vez de sé-lo anteriormente, no comego do século XIV
A, C. Os problemas, da forma como estd a situagiio arqueoldgica agora, tem-se que admitir serem
grandes, porém descobertas futuras e evidéncias crescentes exigirdo, sem duvida, uma re-inte-
pragio de toda a sitnacdo, e resultardo em aclarar a confusio. (Veja quadro n® 19)

iy by



Capitulo X111

LEIS MOSAICAS E LEIS ORIENTAIS ANTIGAS PARALELAS

Tem havido debate consideravel a respeito da direcdo precisa que Israel tomou
depois de entrar no deserto, visto que o Monte Sinai ou Horebe (ambos os nomes lhe sdo aplicas
dos) ainda ndo foi identificado com exatiddo. A peninsula do Sinai é um enorme tridngulo de
420 quildmetros de comprimento, e 240 quildmetros de largura, ao norte. No dpice da peninsula
hi uma grande massa de montanhas graniticas, algumas das quais alcangam a altura de 2.700 metro§
acima do nivel do mar. Entre essas montanhas estavam as antigas minas de cobre e turqueza dg
egipeios, e af ¢ feita a localizagio tradicional do Monte Sinai, onde Moisés recebeu a lei, e diante dg
qual Israel acampou. O pico mais elevado € Jebel Musa, ou “Montanha de Moisés™,

1. LEIS MOSAICAS E OUTROS CODIGOS

A arqueologia tem descoberto muitas colegSes antigas de leis, e tem lancado
muita luz sobre sumérios, babilonicos, assirios, hititas e cananeus, através de cscavagdes feitas na§
trés nitimas décadas, Como resultado, a legislagio mosaica aparece em uma perspectiva muito mais
clara do que antes. Desde a sua descoberta em Susa, em 1901-1902, o Codigo de Hamurdbi (¢
1700 A. C.) se tornou ¢lissico no sentido de ilustrar e elucidar as leis mosaicas. A esse codigo
porém, devem ser adicionadas as antigas leis de Lipit-Istar, rei de Isin, na Babildnia central (¢
1875 A. C.), e as leis ainda mais antigas de Esnuna, uma antiga cidade a nordeste da moderns
Bagda.

O famoso Codigo de Hamuribi; dessa forma, aparece comparativamente tardio
na Babilénia, onde codigos legais evidentemente haviam sido publicados uns apds os outros, durar
te séculos. E digno de nota, além do mais, que o Cédigo de Esnuna, que antecede as leis de Hamus
ribi em cerca de dois séculos, contém o primeiro paralelo exato as primitivas leis biblicas. Este
paralelo se refere A divisio dos bois depois de um combate fatal entre os animais (Exodo 21: 35},
Este paralelo tem significado especial, considerando-s¢ que o Codigo de Esnuna € pelo menos ci
co séculos mais antigo do que a parte da legislagdo mosaica geralmente conhecida como ¢ Livro do
Concerto (Exodo 20:23-23: 19), que os estudiosos agora reconhecem que “‘deve anteceder subss
tancialmente a Era Mosaica™.

O conhecimento da jurisprudéncia do antigo Oriente Proximo tem sido també
erandemente incrementado durante a Gltima geracdo, pela escavagdo e publicacio de tibuas babi-
l6nicas e assirias antigas de Cénis, na Capaddcia, pertencentes ao século XIX A. C. Além disso
hd abundédncia de material de jurisprudéncia do século XV A. C., recuperados em Nuzu, perto da
moderna Quircuque a partir de 1925. Os costumes legais dos assitrios tém sido elucidados pels
escavagio dos tesouros cuneiformes desenterrados pelos alemdes na cidade de Assur, as margen
do Tigre, inclusive especialmente as leis do periodo de Tiglate-Pileser I {c. 1100 A. C.), que provas
velmente s3o baseadas em cédigos anteriores. Elas foram publicadas pela primeira vez em 1920,
Leis hititas, que mostram interessantes contrastes com 2 jurisprudéncia babilonica, datam de um
século ou dois antes das leis de Tiglate-Pileser, Comparando com estas virias leis, ‘o Livro do Cons
certo exibe uma combinacdo de simplicidade na vida econdmica e humanitarismo ético nas rela¢oes
humanas, que s6 poderia ter sido manifestado no antigo Israel”.2
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I1. LEIS MOSAICAS E 0 CODIGO DA HAMURABI

Essa laje de diorito negro de mais de dois metros de altura e cerca de dois metros
o largura, tem gravados sobre ela quase trezentos pardgrafos de preceitos legais, que tratam da vida
wornercial, social, doméstica e moral dos babilénios da épaca de Hamurdbi (1728-1676 A. C.). No
ulto desse mondlito cujo topo tem forma curva, o rei é mostrado a receber as leis das mdos do deus
wol Shamds, patrono da lei e da justica. Em cerfa ocasido, quando a Babilonia enfraqueceu, um
ponquistador elamita carregou o monumento para Susa, A sua descoberta ali, efetuada por Jacques
e Mozgan, no comego do século XX, constitui um dos achados de cunho legal mais estupendos
da historia.

Ao comparar o Cédigo de Hamurdbi com as leis do Pentateuco, o fato do pri-
meiro ser anterior (por mais de trés séculos, segundo qualquer dos cdlculos) tem dado motivo a
#lgumas teorias insustentaveis e suscitado o aparecimento de outras. Por exemplo, a velha opinido
wiitica que destaca o fato de que cddigos legais como os encontrados no Pentateuco sdo anacroni-
00y, pois um perfodo tdo remoto foi desacreditado pela descoberta das leis de Hamurdbi e de codi-

Jos muito mais antigos, na Mesopotdmia. Também, opinies de alta critica que colocam a origem

de muitas das leis atribufdas a Moisés no século IX, VIII ou VII A, C., ou menos depois, tém tido
fjue ser drasticamente revisadas ou inteiramente rejeitadas. (Veja quadro n® 20). Por outro lado,
# descoberta de material legal extra-biblico anterior, tem levado muitas pessoasa adotar uma opinido
lgualmente errada de que a legislagdo hebraica é meramente uma selegdo e adaptagdo de leis babild-
nicas, A posicdo vilida a que um estudo cuidadoso das duas legislagGes nos levard, € que o Codigp
Mosaico ndo foi nem emprestado, nem dependia do babilénico, mas € dado por revelagdo divina.,
pomo ele mesmo declara ser, e (inico quanto aos preceitos que satisfazem as necessidades peculia-
1oy de Israel como a nagdo teocratica eleita,

1. As Semelhangas Entre As Leis Mosaicas e o Cddigo de Hamurdbi Sdo Clara-
mente Devidas @ Semelhanca de Antecedentes e da Heranga Intelectual e Cultural Geral. E tio
somente natural que em codigos feitos para povos que viviam em condigdes um tanto semelhan-
{es, relacionados racial e culturalmente, houvesse alguma semelhanga nos incidentes que governa-
mm os litigios e da mesma forma as penalidades impostas por infrac@o de estatutos comuns. Dife-
rencas notdveis, contudo, mesmo em casos em que hd semelhanca no assunto tratado, demonstram
que ndo houve pligio direto e que a lei mosaica ndo ¢ dependente da babildnica. A lei biblica do
tilvorcio (Deuteronomio 24: 1), por exemplo, permite que o homem repudie a sua esposa, mas nao
gstende o mesmo direito a esta, como o faz o Codigo Babildnico.

As leis israelitas remotas eram claramente divididas em dois grupos: leis civis de
origem consuetudindria (mishpatim), que em sua maioria estio no Livro do Concerto (Exodo
20: 23-23: 33), e injungdes morais e éticas. Como € naturalmente de se esperar, a maioria das

rimeiras se assemelham a leis em vigor entre os precursores e vizinhos de Israel no Oriente Pro-
‘Ximo, enquanto que as Gltimas sio um produto distinto dos elevados padrGes morais e espirituais
o Yahwehismo, que podem encontrar paralelos de outras fontes em preceitos isolados, mas nun-
en de maneira global.

Exodo 21:23-25 ¢ Deuteronomio 19: 21 declaram concisamente 0 mesmo prin-
cipio de retaliagdo sobre o qual grande niimero de leis de Hamurdbi estdo baseadas: “Vida por vida,
wlho por olho, dente por dente, mdo por mdo, pé por pé, queimadura por queimadura, ferimento
por ferimento, golpe por golpe™. 3 Esta chamada “Lei de Talido” ¢ um primitivo costume semita
que naturalmente era de se esperar fosse refletida em virios codigos legais semitas.

2. Os Cédigos Mosaico e Hamurdbico Sdo Diferentes em Seu Contetido. O Cédigo
Hebraico contém muitas injungdes puramente religiosas, e regulamentos litirgicos. O Cadigo de
Hamurdbi é civil. Todavia, as leis sacerdotais de Levitico contém muitos pontos de contato com
correspondentes rituais sacerdotais da Asia Oriental, quer de Canad e da Fenrcia, quer da Mesopo-
thmia. Mas a instituicdo divina da pratica ritual israelita torna desnecessdria a apropriagdo direta.
Em alguns casos, algumas prdticas religiosas existentes no meio de povos circunvizinhos foram
divinamente outorgadas a Israel, e a0 mesmo tempo revestidas de significado especial para a adora-
¢lio de Yahweh.
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3. Os Dois Cédigos Regulam Um Tipo Diferente de Sociedude. As leis de Hamu
rdbi sdo adaptadas para a cultura de irrigagdo-agricola e outra urbana, altamente cometciali’z \
da Mesopotdmia. As injungSes mosaicas, por outro lado, tém em vista um S}mples povo agricol
e pastoril em uma terra seca como a Palestina, muito menos desenvolvido social e comgrcmlmgnl‘t {,
mas profundamente consciente, em todos os prismas do seu modo de vida, quanto a sua divin
vocagdo.

4. Os Dois Cédigos Sao Diferentes em Sua Origem. O codigo babildnico diz que
Hamurdbi o recebeu do deus sol, Shamas, Moisés recebeu as suas leis diretamente de Deus. A des
peito de alegar té-las recebido de Shamds, Hamurdbi, tanto no prélogo como no epilogo, do G
digo avoca para si o mérito de té-las escrito. Ele, e ndo Shamis, estabeleceu a ordem e a eqiiidade
na terra. Pelo contririo, Moisés é apenas um instrumento. A legislacdo é: “‘Assim diz Yahweh™,

Capitulo XIV

5. Os Dois Cédigos Diferem em Sua Moralidade. Do ponto de vista ético e espis A CONQUISTA DOS CANANEUS
ritual, a legislagio mosaica, como era de se esperar, consiste em um grande avan¢o em relagdo an'
Cédigo Babilonico. Por exemplo, as leis de Hamurdbi citam pelo menos dez yariedades de mutilas
¢Bes corporais prescritas como penas para vdrias ofensas, Se um médico realiza uma operagao que
ndo tem sucesso, a sua mdo deve ser cortada. I verdade que hd um exemplo de mutilagio nas leis
do Pentatenco, onde a mio de uma esposa deve ser cortada (Deuteronémio 25: 11, 12). Nas lei§
hebraicas é dado um valor muito maior 4 vida humana; uma consideracdo muito maior a honra da
mulher é vislumbrada, e um tratamentc mais humano dos escravos ¢ prescrito. Sobretudo, o Cédiga
Babilonico nada tem que corresponda a dupla regra durea que percorre toda a legislagdo mosaica =
o amor a Deus e 0 amor ao proximo (Mateus 22: 3740).

Os cananeus eram os habitantes de Canad, antigo nome nativo da Palestina. Como
,loulgnaqio geogrifica, a forma hebraica de “Canad™ parece ser derivada de “Hurrid”, que significa
‘pertencente a terra de pirpura vermelha”. Jd no século XIV A, C., este termo era usado a respeito
i pais em que os comerciantes “‘cananeus” ou fenicios trocavam por outras mercadorias o seu
iy importante produto comercial, a tintura de pirpura vermelha, que era obtida das conchas de
fnurex encontradas nas praias do Mediterrineo, Da mesma forma, nas Cartas de Amarna, “‘a Terra
lo Canad” € considerada a costa fenicia, e os egipcios designavam toda a Siria oriental por esse no-

Alfred Jeremias resume a diferenga essencial no espirito da Tord israelita e do me,
Codigo Babilonico, a saber: Ao tempo da Conquista, porém, o termo Canad estava em voga como designa-
)l genérica do territrio mais tarde chamado Palestina. Os cananeus habitavam tanto na parte
e como a oeste do pais (Josué 11: 3). De acordo com Juizes 1: 9, 10, eles estavam pratica-
fiente por toda a parte, na regido montanhosa, no Neguebe, nas planicies e em Hebrom, “O idioma
Ml Canad™” (Isafas 19: 18) refere-se principalmente ao hebraico, mas inclui as linguas semitas
bricntais em geral, faladas nesse territério, das quais o fenicio ¢ o moabita eram também dialetos.

1. Ndo hd controle da cobiga. 2. Ndo hd limitacdo para o egoismo, através do altrutsma,
3. Nao hd nenhum lugar onde se encontre o postulado de caridade. 4. Ndo pode ser ens
contrado um motivo religioso que reconhega o pecado como a destruigdo do povo porque’
estd em oposigdo ao temor de Deus. No Cédigo de Hamurdbi estdo ausentes todos os tra-
cos de pensamento religioso; por detrds da lei israelita levanta-se, a cada passo, a vontade

soberana de um Deus santo; ela ostenta um cardter inteiramente religioso”. O nome Palestina, como termo geogrifico, é de origem posterior e é derivado de

"Philisteus™ (Peleste), povo que se estabeleceu, em grande niimero, ao longo do litoral meridional,
o século XII A, C. A regido em que eles se estabeleceram tornou=se conhecida como Filistia (Joel
41 4), da qual, por sua vez, 0 nome grego (he Palasistine) se originou. A terra de Canad (Palestina)
#rn situada entre os grandes impérios antigos do Tigre-Eufrates ¢ do Rio Halis por um lado, e o
grande Império Egipcio do Nilo por outro. Foi grandemente providencial que a nacdo de Israel,
fom o conhecimento do iinico Deus verdadeiro, e uma correspondente obrigacdo de ser um tes-
lemunho a esse fato, tivesse herdado um pars que formava uma ponte geografica entre as grandes
UlvilizacSes egipto-mesopotimicas. .

I. A INVASAQ DE CANAA

Nos grandes centros pagdos dos rios Nilo, Tigre e Eufrates, sempre havia um
ilivo movimento de elementos religiosos e culturais, que tinham a tendéncia de criar uma sintese
fjuase imperceptivel. Através dos muitos séculos que precederam a conquista israelita, esse pro-
torso de sintetizacdo estivera a influenciar os habitantes pré-israelitas da Siria-Palestina, de forma
jjue 20 tempo da entrada de Israel na terra, os cananeus estavam inteiramente escravizados a um
poganismo moralmente degenerado (Veja quadro n® 21),

1. Oportunidade de Perigo para Israel na Conquista. Naquela situacio moral e
toligiosa com que Israel se defrontou no limiar da Conquista, a nacdo hebréia teve a maior opor-
funidade de testificar a respeito da sua distinta missio e vocagdo, mas, a0 mesmo tempo, correu
u maior perigo. Se a nagdo permanecesse leal & sua vocagio para a separacdo, e resistisse s inces-
sintes pressdes de todos os lados, para ceder a um sincretismo religioso € moral com o paganismo
E&xc a rodeava, a execucdo da sua tarefa santa e elevada de abengoar o mundo, seria assegurada

.xodo 19:5-7).
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Se, por outro lado, a nagdo transigisse na sua separa¢io moral ¢ espiritual, o so)
testemunho estava fadado ao insucesso, bem como o seu papel de abengoadora. Esta é a raz
porque os israelitas foram divinamente advertidos para ndo apenas destruir completamente os ¢
naneus, que por sua idolatria abjeta e impiedade haviam perdido o direito & terra de Canad, mus
também para tomar posse da sua terra, e conservarem-se em separacdo rigida e inflexivel da idol
tria, que havia levado os seus antecessores A corrupgdo e 4 queda (Génesis 15: 16 ;Josué 6:17-21
Juizes 2: 1-3, etc.).

wi, fe cerca de 2200 A, C, até depois de 1200 A, C,, de forma que supostamente ndo havia nada
wlém de ruinas naquele lugar, quando Josué e Israel sdo mencionados como tendo-o capturado e
dustiuido (Josué 8).

Alguns criticos, como Martin Noth, tentam apresentar uma solugdo para o pro-
bloma, colocando de lado, radicalmente, a histdria biblica, como sendo uma lenda etioldgica, que
supostamente explica como o lugar chegou a ficar em ruinas e a ser chamado “Ruina®™, o signifi-
wilo de “Ai” em hebraico. Uma explica¢do menos radical, mas que empresta bem pequeno crédito
Iiutdrico A narrativa biblica, ¢ a W, F. Albright, que supde que a narrativa de Josué 8 se refe-
1 originalmente a destruicio de Betel, no século XIIM A, C., mas que o interesse etiolégico nas
fuinas de Af fizeram com que a historia fosse atribuida aquele lugar, em vez de a Betel, Mas essa
miposicio, além de ser passivel de objegdo, pelo fato de repercutir na genuina historicidade do re-
It biblico, é extremamente improvivel, visto que a narrativa biblica distinglie cuidadosamente
gnire as duas cidades (Josué 8:12), e ndo hd a mais leve sugestdo de qualquer destruicio de Betel
nonsa época,

2. Resumo Biblico da Conquista. Depois de assinaladas vitérias na Transjordanis,
sobre Siom, Rei dos amorreus, e Ogue, rei de Basi; depois da morte de Moisés e sob a liderangi
de Josué, Israel passou o Jorddo e comegou a Conquista. A histéria da Conquista é contada e
Josué 1 a 12, e a distribuicdo da terra pela vdrias tribos ¢ narrada em Josué 13 a 22. Depois
destruicdo de Jerico e Ai (Josué 6: 1 - 8:29), a conquista do sul de Canad (cap. 10) e do norte ¢
Canad (cap. 11:1-5) € descrita. Em Josué 11: 16 a 12: 24, a Conquista ¢é resumida.

Os acontecimentos registrados no relato biblico, sio evidentemente muito seleti
vos. DeclaragSes sumdrias (cf. 21: 43-45) aparentemente incluem outras conquistas ndo descrita
especificamente no livio. As que foram inclusas foram consideradas suficientes para alcancar o
objetivo do autor, de provar a fidelidade de Deus para com o Seu povo, dando-lhe a terra d
Canad como sua possessio.

Porém, a destrui¢do de Betel no século XIII A. C., por uma tremenda conflagra-
yllo demonstrada na escavagdo do local, feita em 1934 por uma expedicao conjugada do Semina-
flo Teoldgico de Pittsburgo-Xénia e das Escolas Americanas de Pesquisa Oriental, sob a diregdo
ilo Professor Albright, deve sem diivida ser relacionada com a destrui¢do posterior da cidade, le-
Vila a efeito pela tribo de José, algum tempo depois da morte de Josué (Juizes 1:22-26).

II. A DATA DA CONQUISTA

Mais razodvel € a explicacio do padre Hughes Vincent, de que os habitantes
de Ai tinham somente um destacamento militar em Ai, de tdo modestas proporgdes e natureza
fempordria tal, que ndo foram deixados despojos que pudessem proporcionar vestigios da sua
wxlisténcia, para o arquedlogo.

5 A disculida questdo da data da Conquista ¢ idéntica ao debatido problema da data
do Exodo. Ambos até agora contém muitas dificuldades insoliiveis, ¢ sio objeto de infindas contro
vérsias entre os estudiosos. Como diz Millar Burrows: “Tem que admitirse que a arqueologia ndo
simplificou o problema da data da Conquista, mas pelo contrério introduziu novas complicacGes™,!

Qualquer que seja a explicacdo, investigacGes e escavagdes futuras, nas vizinhan-
g¢ns, produzirdo sem ddvida a solugdo correta, Até agora, dificilmente serd possivel provar, como
ere Vicent, que ali houvesse uma aldeia nos dias de Josué, pois nenhum trago que o compro-
ve pode ser encontrado até agora. A parrativa biblica enfatiza o pequeno tamanho da cidade que
wntdo existia (Josué 7: 3), que podia ser nada mais do que uma fortaleza guardando Betel. Ademais,
lambém deve ser lembrado, como observa Sir Frederic Kenyon, “que a transferéncia do nome de
um local em rufnas ou abandonado, para um outro nas cercanias, € um fendémeno comum na
Pulestina”,2 Pesquisa futura pode estabelecer o verdadeiro local da cidade do fim da Idade de Bron-
#v, que caiu diante de Josué ndo em et-Tel, mas algures, nas redondezas imediatas ou remotas
ilas antigas rufnas, e descobrir que o nome da cidade mais antiga fora transferido para ela.

1. A Narrativa Biblica da Conquista é Abreviada. O relato bem detalhado de certas
fases das vitorias israelitas, particularmente os sucessos iniciais em Jericd e Ai, e a narrativa extres
mamente abreviada de algumas das outras campanhas, como, por exemplo, a do norte de Canad
(Josu€ 11: 1-5), sem mencionar algumas batalhas aparentemente importantes, se tém combinada’
para darem a impressio de simplicidade, e assim obscureceram até certo ponto a complexidade
original, que por sua vez estd sendo, sem diivida, revelada pela arqueologia.'Ndo obstante, a narrg
tiva de Josué realmente indica que o problema é complicado pelo fato de a Conquista ndo ter acons
tecido de uma vez, mas em etapas,

E claro, por exemplo, que a Transjorddnia foi conquistada por Moisés, grande parte
da Palestina oriental e central por Josué, e as porgdes restantes pelas tribos, antes ou depois da
morte de Josué (Juizes 1: 1-36), ao passo que cidades, individualmente, como Gezer (Juizes
1:29; 1 Reis 9: 16), Dor, Megido, Tanaque e Bete-Sed (Juizes 1: 27, 28) ndo foram subjugadas
sendo muito mais tarde.,

4. Suposta Evidéncia Encontrada em Laquis. Achados arqueolégicos em Laquis
[Tell ed-Duweir), cuja captura efetuada por Josué e todo Israel é revelada em Josué 10: 31-33,
mostram que a cidade sofreu violenta destrui¢do pelo fogo, em cerca de 1230 A. C. Uma espessa
tmada de cinzas, contendo um camafen de Ramsés I, um vaso com inscrigdes e vdrios outros
detalhes, combinam para estabelecer a data. Porém, facilmente pode suscitar-se uma interrogagdo:
A destruicdo deve ser atribuida aos israelitas invasores, sob a diregdo de Josué? Advogados da teoria
ue pos-data a conquista, depressa supdem ser este o caso. Contudo, além de estar completamente
ra de foco, em relagdo aos achados de Jericd e a cronologia biblica geral, deve-se considerar o
futo de que os registros biblicos ndo dizem nenhuma palavra a respeito da destruigdo ou do incén-
lo da cidade em si, quando invadida por Josué. Pelo contririo, 4 luz de Josué 11: 13, conclui-se
tlaramente que no caso das “cidades que estavam sobre os outeiros”, Josué manteve um princi-
pio militar de ndo queimd-las, com uma excegdo apenas.

2. A Cronologia Biblica e a Conquista. Se as narrativas biblicas sdo aceitas como
fontes dignas de f¢é, € a correspondente cronologia biblica for seguida, o Exodo, como foi notadg
(no capitulo precedente), deve ser colocado em cerca de 1441 A, C., e a queda de Jericé em cerca
de 1401 A. C. Com isto concorda a opinido do escavador britdnico de Jerico, Professor John Gars
tang. As notas cronoldgicas dadas em Juizes 11:26 ¢ I Reis6: 1 o confirmam, bem como o eviden:
te esquema cronologico que ¢ subjacente aos livros histéricos velho-testamentirios da época de Sas
lomdo. Ademais, esta posicdo tem a grande vantagem de permitir uma identificacio pelo menos
parcial dos Habiru das Cartas de Amarna com os israelitas liderados por Josué. Esta opinido €, sem . . " s

. 7 ’ ; 4 : 09 5. Suposta Evidéncia Encontrada em Debir. A cidade de Debir, anteriormente
dprila, a que s comoborda pelas Becrituras do Velho Testamenta N e wonhecida como Quiriate-Séfer, oferece um exemplo semelhante, Atualmente identificada com
© Tel Beit Mirsim, a vinte quilometros a sudoeste de Hebrom, o outeiro foi escavado em 1926
por uma expedi¢do conjunta do Semindrio Teoldgico de Pittsburgo-Xénia e Escolas Americanas
ile Pesquisa Oriental de Jerusalém, sob a direcdo de Melvin Grove Kyle e W. F. Albright, Af tam-
bém, no fim da Idade de Bronze, hd uma grande camada de material queimado sobre a qual ha
despojos israelitas. Contudo, deve esta destruigdo da cidade cananita, pouco antes de 1200 A. C.,
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3. Suposto Conflito de Datas Arqueoldgicas em Ai. Todavia, a data de 1401
A, C. para o inicio da Conquista viola os resultados seguros de achados arqueoldgicos na Palestina,
notavelmente em Ai, Laquis e Debir (Quirizte-8éfer), O problema de Ai é ainda mais sério, se 0
outeiro de et Tel for realmente a cidade biblica. A escavacdo do local feita por Mme. Judith
Marquet-Krause, em 1933 ¢ 1934, mostrou que houve um lapso ocupacional na histéria do outef
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ser relacionada com as conquistas de Josué? Nio se diz que o conquistador destruiu a cidade el
si (Josué 10: 38, 39), mas apenas os seus habitantes, e ela deve ter sido ocupada de novo pelos ¢
naneus, ¢ subseqiientemente recapturada para Judi pelo genro de Calebe, Otniel (Josué 15: 15-17
Juizes 1:11-13), a menos que se suponha haver duas narrativas contraditérias e diferentes,

6. Necessidade de Cuidado ao Usar Datas Arqueoldgicas. Diante disto tudo,
logico que os investigadores precisam ser extremamente cuidadosos contra a tentagdo constant
de “torcer” uma evidéncia arqueoldgica para apoiar uma teoria. Os estudiosos também precisay
ser extremamente cautelosos para ndo atribuir autoridade indevida aos cdlculos de datas fei o
pelos arquedlogos, e sua respectivas interpretacdes. Que a fixacdo de datas e as conclusGes tira i
das descobertas arqueoldgicas, muitas vezes dependem de fatores subjetivos, é amplamente d
monstrado pelas amplas divergéncias entre competentes autoridades nessas matérias (Por exemplo,
Garstang data a queda de Jericé em c. 1400 A. C.; Albright apéia a data de c. 1290 A, C.; Hughes
Vincent, célebre arquedlogo palestino, endossa a data de 1250 A. C., enquanto que H., H, Rowley
considera Ramsés II como o Faraé da Opressio, e o Exodo como tendo acontecido sob o reinaddg
de seu sucessor, Marnipta, em cerca de 1225 A. C.)

Capitulo XV

A RELIGIAO DOS CANANEUS

A ordem para exterminar os cananeus era um ato justificdvel da parte de Deus,

ue o havia ordenado, ou da parte do homem, que pelo menos em parte obedeceu? Seria o episo-

310 uma contradi¢do com o carater de Deus e de Seu povo? Tantas vezes se tem declarado que era

Umu ordem inconsistente e injustificdvel, tanto da parte de Deus como do homem, que uma con-

Mileragdo do cardter moral e religioso dos cananeus é questdo da maior importéncia a fim de
slver as supostas dificuldades teologicas que sdo comumente interpostas.

Na questdo dos problemas gémeos da datagdo do Exodo e da Conquista
ta de Canad, o estudante conservador tem razdo de ser vagaroso em abandonar a data de c, 14
A. C. para o primeiro e c. 1401 A. C. para a segunda em favor de um perfodo de século e mel
Ou mais, posteriormente, com a desculpa de que a evidéncia arqueolégica o exige.
Y O Professor H. H. Rowley, por exemplo, declara que a ordem divina para des-
T A TPRRA L I CONDUIRER ftuir os cananeus em geral, ou Jeric e seus habitantes em particular, e episodios semelhantes no
Velho Testamento, sdo contririos a revelagdo neo-testamentdria de Deus em Cristo, e inclue mera-
mente os pensamentos errdneos dos escritores ou personagens em questdo, a respeito de Deus, o
fjue agora ndo mais podemos aceitar como verdadeiros. Sobretudo, Rowley declara que esses in-
tidentes de destruicdo coletiva contem elementos “espiritualmente insatisfatérios™ e acarretam
“desonra a Deus™.1

No relato da invasdo de Canad sob o mando de Josué (Josué 1-12) é transparents
que embora o poder dos cananeus tivesse sido quebrantado pela destruicdo de Jericd e Ai (Josu

6-8), como resultado das campanhas do sul (Josué 10) e do norte (Josué 11: 1-5), ainda assim ¢
habitantes ndo foram inteiramente exterminados (Juizes 1: 1-36).

1. A exterminagdo dos Cananeus Nio E Completa. Embora os cananeus tenhar
sido completamente massacrados quando uma cidade era conquistada, em muitos casos a propri
cidade ndo era destruida (Josué 11:13), e nio poucos de seus habitantes, que haviam podido eseg
par por terem fugido ou se terem escondido, voltaram (Josué 10: 43) para as cidades invadidas, 8
anos mais tarde, quando as tribos de Israel se espalharam, procurando lugar para se estabelecerem,
encontraram resisténcia esporddica. Da mesma forma, lugares outrora conquistados como Debll
(Josué 10: 38, 39) tiveram que ser mais tarde reconquistados (Juizes 1: 11-15). Entre outros casol
semelhantes, encontra-se Hebrom (Josué 10: 36, 37; Jurzes 1: 10) |

Felizmente, o tedlogo conservador ¢ grandemente fortalecido em sua réplica a essa
sorte de critica, pelas notaveis contribuigdes recentes da arqueologia ao nosso conhecimento do
Auriter e da religifo dos cananeus, o que corrobora plenamente as citagGes brblicas da sua depra-
Vigio, e demonstram a rematada culpabilidade desse povo antigo, justificando a0 mesmo tempo
A Justica divina no ordenar a sua exterminacio, e os motivos humanos para extermind-los.

I. VELHAS E NOVAS FONTES DE CONHECIMENTO

Apesar da suprema importincia da Moral e da religido cananita no campo da
teologia e dos estudos biblicos gerais, pouco se sabia desse assunto vinte € cinco anos atrds, exceto
9 que, por um lado, podia ser respingado na Biblia, que no entanto era suficientemente grande para
¢, e por outro lado, o que fora preservado nos autores greco-romanos, que era insuficiente, do
ponto de vista dos eruditos (Veja quadro n© 24),

2. Erros Politicos de Josué. Trés desacertos politicos foram cometidos por Josué,
Ele fez um tratado com os gibeonitas (Josué 9); permitiu que os jebuseus se conservassem em Jes
rusalém (Josué 15:63), e ndo conseguiu desapossar os filisteus e controlar a regido maritima, Como
resultado, Judd e Simedo ficaram separados do resto da na¢do. A fortaleza dos jebuseus em Jerusa:
Iém dominava a principal estrada para o norte, que era ladeada, durante cerca de dezesseis quilé
metros, a oeste, por colonias dos gibeonitas. Entre Jerusalém e Jericé havia um pedago de terra pedre
gosa cortada por gargantas intransponiveis, que orientavam na direcdo leste-oeste, De Jerusas
l1ém em diregdo ao oeste, para o Mar Mediterrdneo, havia uma faixa de territério ocupada por es
trangeiros — primeiramente gibeonitas, depois cananeus em Di e depois filisteus, junto a0 ma
Esta situacdo estava destinada a causar sérias repercussGes na histéria subseqiiente de lsrael.

1. Filo de Biblos. A principal fonte de conhecimento a respeito da religido dos
Qiinaneus, antes que as novas fontes se tornassem disponiveis, desde 1930, era Filo de Biblos,
niome grego da antiga Gebal, no Mediterrineo (Josué 13: 5; I Reis 5: 18), quarenta e duas milhas
Mo norte de Sidom. Filo viveu em cerca de 100 A, D. Era um erudito fenicio que coligiu dados
pura um trabalho histérico chamado Phoinikika ou “Assuntos Fenicios”, chamada “Histéria
Venicia™ pelos estudiosos gregos posteriores. De acordo com Porfirio e Eusébio, Filo havia tra-
tluzido os escritos de um fenicio anterior, chamado Sanchunidtom, que se supde ter vivido em épo-
th bem remota, que W. F. Albright localiza entre 700 e 500 A. C. Sanchunidtom, supde-se, deve
fer por sua vez recebido o seu materal de um certo Hierombalus, que vivera no reinado de Ababal {
telde Beritus, que se diz ter florescido antes da Guerra de Tréia.

Contudo, Josué e Israel ndo conseguiram expulsar os cananeus de vdrias outra
partes do pafs — especialmente Gezer (Josué 16: 10) e de Bete-Sed, Ibled, Dor, Endor, Taanaque &
Megido, dentro da Planicie de Esdrelon e em volta dela (Josué 17: 11); de Bete-Semes na campin
(Juizes 1: 33); da regido de Aco, e de Sidom, no territério litorineo de noroeste (Juizes 1: 31).

Onde quer que aos cananeus foi permitido permanecer, eles provaram ser um lago para os israsli
tas, de acordo com a adverténcia divina (Juizes 3: 6, 7).

1

2. Poesia Ugaritica. A abstracio da mitologia fenicia, que foi preservada de Filo
Através de Eusébio (como as citagdes biblicas a respeito do mesmo assunto), costumava ser consi-
derada como suspeita pelos criticos eruditos, e considerada em grande parte, como a invengdo
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de Filo, sem valor intrinseco na qualidade de fonte de conhecimento da religido fenicia. E
atitude cética foi completamente desaprovada por uma das mais importantes descobertas ars
queoldgicas da primeira metade do século XX — a exumacdo da literatura épica religiosa no lugas
de Ras Shamra (a antiga Ugarite dos documentos egipcios e hititas, e das Cartas de Amarna),
litoral norte da Siria (1929-1937). (Veja quadro n® 25).

Fsses significativos textos poéticos descobertos por C. F. A. Schaeffer em umi
série de campanhas, mostrou que os deuses de Filo tém nomes que agora sdo, em grande parte,
bem conhecidos devido as fontes ugariticas, bem como outras fontes cananéias contemporaneas @
posteriores. Os mitos de Filo sdo caracterizados pelo mesmo abandono moral ¢ barbdrie primitiva,
ao lado da predilecio por nomes descritivos e personificagGes, como sfo encontrados em Ugarite

As novas fontes de conhecimento indicam pequena mudanga no conteido da mi
tologia cananita entre c. 1400 e c. 700 A. C. Muitos detalhes da narrativa de Filo, nio apenas quans
to aos nomes das divindades, mas também quanto a atmosfera mitolégica, estdo em perfeita harmo<
nia com os mitos ugariticos e com inscricdes fenicias posteriores, Os eruditos tém razdo, portanto
de aceitar, pelo menos provisoriamente, todos os dados preservados por Filo, que ndo incluam ins
terpretacdo subjetiva da parte dele.

I1. 0 PANTEAO CANANEU

As divindades cananéias, por outro lado, apresentam notavel fluidez de persona-
lidade e funcdo, de forma que muitas vezes ¢ extremamente dificil fixar o domfnio particular dos
diferentes deuses, ou definir o seu parentesco de uns para com os outros, RelacGes fisicas, e mesmo
mudanga de sexo, aparecem com desconcertante facilidade. Esse ¢ um dos aspectos brutalmente
irracionais da religido cananéia, indicador da sua natureza corrupta. Por outro lado, as divindadeg
cananéias tem, quase todas, nomes etimologicamente transparentes, fato que parece indicar o pans
tedo cananeu como representante do mais bdrbaro ¢ primitivo politefsmo.

Fontes epigraficas, mistas e literdrias, revelam os nomes dos principais deuses &
deusas de numerosas cidades cananéias, em varios perfodos. As divindades ugariticas sio agora mai
bem conhecidas devido as centenas de textos religiosos que datam dos séculos XV e comego do
século XVI1 A. C., que foram encontradas em uma biblioteca contida em ediffcio situado entre o§
dois grandes templos de Ugarite, um dedicado a Baal e o outro a Dagom. As divindades que figuran
nos textos mitolégicos de Ugarite ndo eram, evidentemente, peculiares 4 cidade, mas eram popu=
lares entre todos os cananeus, visto que tém apenas vaga relacdo com as divindades mais populare
adoradas na cidade propriamente dita.

1. EIé o nome pelo qual a suprema divindade cananita é conhecida. Este ¢ tam=
bém o nome pelo qual Deus é chamado no Velho Testamento — El, o Deus (Elokin) de lsrael
{'el ‘elohe yisrael, Génesis 33: 20). Em prosa, ele ocorre mais amitde com adjunto — E! Elyon
(O Deus Altissimo™, Génesis 14: 18), El Shaddai (*‘Deus Forte™, Génesis 17: 1), El Hai “9q
Deus vivo”, Josué 3: 10) e comumente no majestoso plural, Elohim. Na poesia hebraica £7¢ muitg
mais freqiiente, onde aparece muitas vezes sem qualquer adjunto (Salmos 18: 31, 33,48; 68:21]
J6 8:3).

A palavra el é nome genérico de deus em semita noroestino (hebraico e ugars
tico) e como tal é também usado no Velho Testamento para designar divindades ou fdolos pagiof
(Exodo 34:14; Salmo 81: 10; Isafas 44:10). O termo genérico original era lum, cujo caso nominas
tivo terminava em u, tornando-se ‘el em hebraico. Era quase certamente uma formagido adjetiva
(participio intransitivo) da raiz *‘ser forte, poderoso™ (‘wl), que significava O forte (poderoso)™

tedo. Como o deus, El era, de acordo com a ilogicidade geral e a grosseria moral da religifo ca
néia, uma figura obscura e tenebrosa que, diz Filo, tinha trés esposas, que eram também suas irmas,
e que com facilidade descia da sua eminéncia para tornar-sc protagonista de sdrdidas escapadas ¢
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jrta filbi, Os pormas ugariticos adicionam o crime de luxiria descontrolada ao seu cardter morbi-
o, v a deserigio da sedugdio por ele levada a efeito, de duas mulheres andnimas é a mais sensual
da literatura do antigo Oriente Préximo.

Apesar dessas enormidades, El era considerado o exaltado “pai dos anos™ (ebu
Whanima), “Pai do homem” (abu adami) ¢ ‘“touro progenitor™, isto €, o pai dos deuses, assemelha-
da lacitamente @ um touro em meio a um rebanho de vacas, Como o Zeus de Homero, ele era o
pil dos homens e dos deuses™.

2, Baal era o filho de El, e rei dos deuses em exercicio, dominando o pantedo
vanancyu, Como sucessor de El, ele foi entronizado em um alto monte, nos longinquos céus se-
jentrionais. Muitas vezes ele era considerado como “‘o Senhor do céu” (Baal-Shamem); mas as
vezes distinto deste (ltimo como em Filo, Baal era o deus da chuva e da tempestade, cuja voz po-
iis ser ouvida reverberando pelos céus, no trovdo, E pintado em um mondlito de Ras Shamara,
lrandindo uma clava na mdo direita ¢ ostentanto, na esquerda, um reldmpago estilizado, que ter-
filna em ponta de lanca (Veja quadro n© 26).

Na literatura ugarftica, dd-se a Baal o epiteto de Alid “aquele gue prevalece”.
Cismo doador da chuva e de toda a fertilidade, figura proeminente na mitologia cananéia em sua
luiy contra Mote (Morte), deus da seca e da adversidade. Em seu desfor¢o com Mote, ele é morto.
C'umo conseqiiéncia. um perfodo de sete anos de escassez tem inicio, Em seguida, a deusa Anate,
innd € amarie de Alid, vai em procura dele, retoma o seu corpo ¢ mata o seu inimigo, Mote. Alid
Hual, entdo, é trazido de volta 4 vida e colocado no trono de Mote, para que possa assegurar a
fevivificagdo da vegetacdo durante sete anos, Esse é o tema central da grande Epopéia Ugaritica
de Baal.

Além de rei dos deuses e deus da tempestade, Baal era o deus da justica, o terror
dos malfeitores. Era também chamado “‘filho de Dagom™, deus dos cereais, que era a principal
divindade de Asdode (I Samuel 5: 1-7) e que tinha tribos em Ugarite e Gaza (Juizes 16: 23).

Em Ugarite, a consorte de Baal era sua irma, Anate, mas em Samaria, no século
1X A. C., Asera aparece desempenhando aquele papel (I Reis 18:19). Diferentes lugares e diferen-
tes periodos organizam o pantedo de maneira um tanto diferente, mas o aspecto era em grande
parte estivel. O nome Baal na lingua semita do noroeste (Hebraico, fenicio e ugaritico) é a desig-
nigio comum para “dono™ ou *“‘senhor”, e da mesma forma que el, “o forte”, podia ser aplicado
1 virios deuses. Portanto, desde um perfodo remoto (por volta, pelo menos, do século XV A, C.)
 antigo deus semita da tempestade, Hadade (o acddio Adade) se tornou “o senhor” par excellence,

3. Anath, (Anate) combinac¢io dé irmd e esposa de Baal, era uma das trés deusas
Gananéias, cujos caracteres ddo uma idéia da profundeza da depravagdo moral  qual os cultos ca-
maneus mergulharam. As outras duas sdo Astarte e Aserd. Todas as trés eram padroeiras do sexo
¢ da guerra — o sexo principalmente em seu aspecto sensual de lascivia, e a guerra nos seus piores
pspectos de violéncia e homicidio.

[ singular, segundo o nosso ponto de vista, que a Anate fosse dado o epfteto de
“virgem” e “a Santa” (qudshu) no seu papel invaridvel de prostituta sagrada — outra ilustragdo da
vompleta ilogicidade e indiscrimina¢do moral da religifo cananéia. Combinagio tdo contraditéria
e virgindade e fertilidade ndo apenas aparece nas deusas cananéias, mas a emasculagio ¢ a fecun-
didade se apresenta como manifestagdes contraditorias dos deuses cananeus, e a prostituigdo
sigrada de ambos os sexos era concomitante ao culto das deusas sitias e fenicias (Veja quadro n? 27).

A deusa era chamada qudshu, ‘“‘a Santidade™, isto é, “‘a Santa™, no sentido mo-
ral pervertido, e representagdes dela na forma de mulher nua, montando um ledo com um litio em
uma mio e uma serpente na outra, indicam-na como uma cortesd divina. No mesmo sentido os
prostitutos masculinos consagrados ao culto da qudshu, ¢ a prostituigdo deles em honra dela, eram
chamados gadesh, geralmente traduzidos como “‘sodomitas™ (Deuterondmio 23: 18; I Reis 14:24;
15:12; 22: 46), O feminino qgedeshah é também encontrado (Deuterondmio 23: 18; Oséias 4:14).
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O lirio e a serpente sdo caracteristicamente cananeus, O Primeiro representa a gris
¢a ¢ a atracdo sexual do portador, ¢ o segundo simboliza a sua fecundidade. No seu auge, 0§ ag=
pectos erdticos deste culto devem ter chafurdado aquele povo em profundidade de degradacio
social extremamente sordidas.

Como podroeira da guerra, Anate aparece em um fragmento da Epopéia de Baal,
em uma incrivel orgia sangrenta de destruigdo, Por alguma razdo desconhecida, ela massacra a hus
manidade cruelmente, mogos e velhos, coletivamente, da maneira mais horrivel, movendo-se pra-
zeirosamente em meio a sangue humano coagulado que sobe até seus joelhos — sim, até o pescogo,
deliciada, exultando sadicamente todo o tempo,

4. Astarte, deusa da estrela vespertina, relacionava-se, como Anate e Aserd, com
0 $eX0 e a guerra, e nem sempre era distingilida claramente delas. No Egito, Anate e Astarte eram
até fundidas em uma s6 divindade, Antarte, enquanto que na Siria, posteriormente, o seu culto
foi substituido pelo de uma divindade composta — Anate-Astarte (Atargatis). Como Anate, Astar-
te era tanto uma deusa mie como cortesd divina, e participa de toda a torpeza moral da outra.

5. Asherah, (Aserd) esposa de El na mitologia ugaritica, é chamada Athirata-
Yammi, A Que Anda sobre o (no) Mar™. Era a deusa principal de Tiro no século XV A. C. com o
apelido de Qudshu, “‘santidade”. No Velho Testamento, Aserd aparece como deusa ao lado de Baal,
de quem evidentemente se tornou consorte, pelo menos entre os cananeus do sul. Contudo, a
maioria das referéncias biblicas ao seu nome indica, obviamente, algum objeto de culto feito de
madeira, que podia ser cortado e queimado, talvez a imagem da deusa (I Reis 15:13; 11 Reis
21: 7). Seus profetas sdo mencionados (I Reis 18: 19), e os vasos usados no seu servico, referido:
(II Reis 23:4). A existéncia de numerosos simbolos, sobre todos os quais se cria ser a deusa im
nente, levava a criacio de numerosas formas da sua pessoa, que eram descritas como Aserim. O
préprio objeto de culto, qualquer que fosse ele, era inteiramente detestdvel aos fiéis adoradores de
Jeovd (I Reis 15: 13), e era estabelecido nos lugares altos, ao lado dos “altares de incenso” (hamma-
nim) e dos “pilares de pedra” (masseboth). A tradugdo de Asherah por “bosque™ segue uma tras
digd@o singular, preservada na Septuaginta e na Vulgata, que aparentemente relaciona a imagem da
deusa com o lugar costumeiro da sua adoragdo.

Outras divindades cananéias além de El, Baal, Anate, Astarte (Asterote), eram
Mote (Morte), inimigo de Baal; Resepe, deus da pestiléncia e senhor do mundo inferior; Sulmi ot
Salim, deus da satde; Cosar (Hotar), deus das artes e oficios, e outros,

III. CARATER GERAL DOS CULTOS CANANEUS

A literatura épica de Ugarite ajudou a revelar a profundidade de depravagio que
caracterizava a religifo cananéia. Sendo politefsmo de tipo extremamente degradante, a pritica d
culto cananeu era barbara e inteiramente licenciosa. Ela causava, inevitavelmente, um efeito retar
dante e debilitante sobre todas as fases da vida cultural e comunitiria dos cananeus. Era inevitdvel
que o povo gravitasse no nivel moral dos sérdidos deuses que adorava. *‘Tais deuses, qual sacerdo:
te; tal sacerdote, qual povo™, expressa uma lei que opera infalivelmente.

1. Os Cultos Cananeus Eram [nteiramente I'morais. A brutalidade, lascivia e
abandono da mitologia cananéia é muito pior do que qualquer outra existente no Oriente Préximo.
aquela época. E o carater assustador das divindades cananéias, ou melhor, a falta de cariter moral,
deve ter produzido os piores tragos de carater em seus devotos, que herdaram muitas das priticas
mais desmoralizantes da €poca, tais como prostituicdo sagrada, sacrificio de criangas e adoracdo de
serpentes,

2. Os Cultos Cananeus Enfraquecem e Corrompem. Uma religido tio estéril e
corrupta ndo poderia ter outro efeito sobre a populagio, se ndo o desvitalizador. As priticas dos
cananeus se tornaram tdo vis, que se diz que a terra “vomitou os seus moradores” (Levitico
18: 25) e os israelitas foram advertidos por Jeovd para guardarem todos os Seus estatutos e orde-
nangas “para que a terra™ em que Ele estava para fazé-los entrar para que nela habitassem, ndo
os “vomitasse” também (Levitico 20: 22). O cardter da religido cananéia, retratado na literatura
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ugaritica,prové ampla base para ilustrar a exatiddo destas declaragSes biblicas na sua caracterizagiio
dn degenerescéneia moral ¢ religiosa dos habitantes de Canad, que devido a isso deviam ser dizima-
dog, 1

3. O Cardter dos Cultos Cananeus Justifica Inteiramente a Ordem Divina para
Destruir os Seus Seguidores, Nio hé base teoldgica firme para questionar a justica de Deus ao orde-
nar o exterminio de um povo tdo depravado, ou para negar a integridade de Israel como povo
e Deus, ao executar a ordem divina. Da mesma forma, nada hd neste episddio da destinagdo de

Jerico a destruicdo, que consista em conflito como a revelagdo neo-testamentéria de Deus em Cristo,
tomo insiste H. H. Rowley.

A infinita santidade de Deus ¢ tdo ultrajada pelo pecado no Novo Testamento
¢omo no Velho, ¢ a ira divina ndo é nem um pouco mitigada contra o pecado dos que ndo aceitam
0 perddo ofertado em Cristo, como o testificam amplamente os julgamentos apocalipticos direta-
mente pronunciados contra os homens dos Gltimos tempos, que p‘ﬁjeitaram a Cristo.

O principio de cleméncia divina opera, todavia, 'em todas as ¢épocas, nas relagdes
de Deus para como o homem. Deus ¢ longanimo, até que a medida da inigiiidade esteja cheia, seja
no caso dos amoritas (Génesis 15: 16), seja no da raga antidiluviana que ele destruiu pelo Dillvio
(Génesis 6), ou no dos degenerados moradores de Sodoma ¢ Gomorra, que Ele consumiu pelo fo-
1o (Geénesis 19). No caso dos cananeus, em vez de usar as forcas da natureza para executar os seus
designios punitivos, Ele usou os israelitas como ministros da Sua justiga. Os israelitas foram infor-
mados da verdade de que eram os instrumentos da justica divina (Josué 5: 13, 14). A luz do qua-
dro global, a exterminacdo dos cananeus pelos israelitas era justa, e 0 emprego destes para a reali-
#a¢do da obra era correto. Era uma questao de destruir ou ser destrufdo, de conservar-se separado
ou ser contaminado e consumido.

4. Os Cultos Cananeus Eram Perigosamente Contagiosos. Implicita, no reto jul-
pamento, estava a intengdo divina de proteger e beneficiar o Mundo. Quando Josué e os israclitas
entraram na Palestina no século XIV A. C., a civilizacdo cananéia estava tio decadente, que foi
pequena perda para o mundo o fato de ser ela virtualmente exterminada em determinadas partes
da Palestina. A falha dos israelitas, em executar a ordem de Deus de maneira completa, foi um dos

grandes erros que eles cometeram, bem como um pecado, e resultou em injlria permanente para a
nagao.

No julgamento que se seguiu, a infinita santidade de Jeovd, o Deus de Israel, de-
via ser vindicada salientemente contra o negro pano de fundo de um paganismo inteiramente imoral
¢ degradado. A atitude completamente inflexivel ordenada por Jeovi e seguida pelos lideres de
Israel, deve ser encarada sob a sua verdadeira luz. Qualquer compromisso entre Deus de Israel e as
vis divindades da religido cananéia, era inimagindvel. Jeovd e Baal eram polos opostos. Ndo podia
haver transigéncia sem catdstrofe,

O sumdrio que W. F. Albright faz da situagio é notdvel, por sua eloqiiente visdo
em profundidade:

Foi bom, para o futuro do monoteismo, que os israelitas da Conquista fossem um tanto
Selvagens, providos de energia primitiva e rude vontade de sobreviver, visto que o resul-
tante exterminio dos cananeus evitou a completa fusio dos dois povos aparentados, o
que teria, quase que inevitavelmente, feito baixar o padrdo israelita a um nivel de onde
a recuperagdo teria sido impossivel. Dessa forma os cananeus, com a sua orgidstica adora-
¢do naturalfstica, seu culto da fertilidade na forma de uma serpente e a sua nudez sen-
sual, e a sua mitologia grosseira foram substiturdas por Israel, com a sua simplicidade
nomade e pureza de vida, seu elevado monoteismo e seu severo cédigo de ética. De manei-
ra nio totalmente diferente, um milénio depois os cananeus africanos, como eles ainda
chamavam a si proprios, ou cartagineses, como nés os chamamos, com a grosseira mito-
logia fenicia, que conhecemos de Ugarite e através de Filo de Biblos, com sacrificios
humanos e o culto do sexo, foram esmagados pelos romanos imensamente superiores,

cujo severo cédige de moral e paganismo estranhamente elevado nos faz recordar, de
muitas maneiras, o antigo Israel,2
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Capitulo XVI

O PERIODO DOS JUIZES

A época dos juizes, que vai desde a morte de Josué até o tempo de Sau} €0 es
tabelecimento da monarquia, foi um perfodo de desordem e apostasia. As conc_hgﬁ'es' ana{quxcas,
que prevaleceram em grande parte desse perfodo, sdo enfatizadas no relato escrituristico: “Naque-
les dias ndo havia rei em Israel: cada um fazia o que achava mais reto” (Juizes 17:6:; 21:25). A
idolatria cananéia, que os israclitas conquistadores falharam em extirpar completamente, pro-
vou ser uma armadilha continua, como ja haviam Moisés e Josué advertido solenemente. Por isso,
0 povo caiu 1o paganismo repetidas vezes, e assim a adoragdo no santudrio central, onde estava a
arca, tornou-se dificil pelas condigdes confusas do pafs,

Durante esse longo periodo em que as tribos se estabeleceram nas suas pqrqﬁes
designadas na terra prometida, foram levantados lideres especiais por comissiq divina, capacitados
para libertar os israclitas oprimidos, quando o afastamento do judalsm_o mosaico os levara a serem
castigados na forma de dominagdo por parte de alguma forca estrangega’mvamra. Essgs h“bertadpf
res pseude-carismdticos ou especialmente dotados, eram intitulados juizes, shophetim. O nome
shophet ou “juiz" é uma antiga palavra cananéia, encontrada posteriormente entre os cartagine-
ses com o significado de “magistrados™, chamado em latim sufes (plural, sufetes), e corresponden-
do a0 consul romano. Tendo libertado a nagdo ou parte dela, e desta forma tendo demonst_rad'o a
sud vocagdo divina, o libertador era considerado, pelo povo, como o campedo de seus direitos
legais e paliticos, L L

’ " A lista dos juizes enumera doze, excluindo-se Abhr)eleqlx-e, filho 'de ,Gxdeao.qu-e foi
um pequeno rei. E bem claro, segundo a narrativa biblica, que os juizes nio qgnstltuut'han; :c:‘aAhlt:’:r:
continua de governantes, mas apareceram esporadicamente, segundo a ocasifo se ofereceu.
do mais, muitas vezes eram apenas herdis locais, realizando proezas em regides restritas ou em cer-
tas tribos. Também ¢ certo que alguns dos que sdo relacionados governaram, pelo menos em
parte, em diferentes partes do pafs simultaneamente.

. A CRONOLOGIA DO PERIODO

A data designada para o perfodo dos Juizes depepde,‘é claro, da data atribuida
ao Exodo do Egito e & Conquista da Palestina. Segundo a data mais primitiva de 1441 A, C, para
o Exodo e 1401 A. C. para a queda de Jericd, e dando trinta anos para Josu'e e dez para os ancxﬁé)s
que lhe sobreviveram, o perfodo deve ter-se estendido fle cerca d; 1361 até cerca de 10%}0 A1‘025
dpoca de Saul. Segundo as teorias posteriores, o pex:odo'de\term ser colocado entre 1 001-)

A. C. Esta datacio posterior, embora considerada inescapdvel i luz .de certas supostas desco! grta:
arquenlogicas, nio obstante é repleta de graves problemas e de mm'ta_ confusﬁo,’e ndo se coa l.!:ll
com a datagdo biblica. Ela ndo apenas colide com o esquema crpnologtco do pgnodo posterior, de
Abraio a Moisés, mas também precisa esticar a época dos Juizes, se se .deseja‘ gbservar as notas
cronolégicas biblicas contidas no livro em pauta, mesmo que seja de maneria genérica.

1. Subsidios Cronolégicos Detalhados no Relato Biblico. Embora as numerosas
indicagGes cronoldgicas encontradas no Livro dos Juizes mi? _permitam datar esse ‘pgnodo da hul::
toria israelita por esse meio, uma colocagdo cuidadosa dos varios .elementqs cronologicos encon
dos no livro, ¢ uma comparagdo com outros elementos cronoldgicos pertinentes em outros livros
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do Velho Testamento, mostram que o esquema de tempo subjacente & narrativa biblica ¢ bem
consentineo com a datagio mais remota, ou seja, de 1441 A. C. para Fxodo, de acordo com | Reis
6i: 1, segundo o que o quarto ano de Salomdo, em que ele comec¢ou a construir o templo, era 480
unos depois que os filhos de Israel safram do Egito. No entanto, esse plano cronolégico subjacente
o livro de Juizes ¢ inteiramente irreconcilidvel com as teorias que pés-datam o Exodo, que preci-
sum ser completamente rejeitadas ou muito bem explicadas pelos que as advogam,

As notas cronol6gicas que tratam da duracdo das diversas opressdes, juizados e
periodos de paz, dadas no livro de Juizes, sdo as seguintes: Israel serve Cusd-Risataim durante 8
anos (3: 8); a libertagdo é efetuada por Otniel, e a terra descansa em Paz 40 anos (3:11):
lsrael é escravizado por Eglom de Moabe durante 18 anos (3: 14); Efide quebra o jugo, ¢ a teria
lica em paz durante 80 anos (3: 30); Jabim, da cananita Hazor, oprime Israel durante 20 ancs
(4: 3); Débora liberta Israel, e a terra descansa 40 anos;as midianitas oprimem lsrael 7 anos (6: 1);
Gidedo expulsa os invasores, e inicia-se um periodo pacifico de 40 anos (8: 28); Abimeleque reina
tomo o pequeno rei, por 3 anos (9: 22); Tola julga Israel 23 anos (10:2); Jair julga Isracl durante
22 anos (10: 3); os amonitas oprimem a Transjorddnia por 18 anos (10: 8) ; Jefté julga Israel duran-
te 6 anos (12: 7); Ibsd 7 anos (12: 9); Elom 10 anos (12: 11); Abdom 8 anos (12:14): os filisteus
oprimem Israel 40 anos (13: 1); Sansdo julga Israel 20 anos (15:20;16:31).

Se o total desses algarismos for computado, 410 anos é o resultado: duragdo do
periodo dos Juizes. Porém, esse intervalo é grande demais, obviamente, pois 0 perfodo muito
mais extenso desde o Exodo (1441 A. C.) até o quarto ano de Salomdo, em «cerca de 962 A, C.,
¢ apenas de 480 anos (I Reis 6: 1). A Tesposta para esse problema é evidente na propria narrativa.
Juizes individuais, como Sangar, que ndo tem nenhuma andtacdo cronolégica relacionada com o
seu nome (3:31), Tola (10: 2), Jair (10:3), Ibsd (12:9), Elom (12: 11) e Abdom (12: 14), que sio
mencionados da maneira mais simples possivel, sem qualquer detalhe, e talvez outros cuja carreira
¢ descrita mais minuciosamente, foram apenas capitdes locais cuja atividade era extritamente confi-
nada a alguma regido limitada, e sem divida governaram simultaneamente com outros juizes, pelo
menos em parte da sua regéncia. Por exemplo, o perfodo de opressio amonita (18 anos) foi quase
completamente confinado a Transjordania, e sem diivida se sobrepds a época da agressio filistéia
durante o longo juizado de Sansdo, que durou duas décadas (15: 20;16:31).

2. Notas Cronolégicas Gerais no Relato Biblico. Em adigio a esses minuciosos
clementos cronoldgicos, ocorre uma conotagdo geral de tempo muito importante, que dd a duragio
do perfodo da peregrinacio de Israel em Hesbom, pouco antes da invasio de Canad, até cerca do
segundo ano do juizado de Jefté, como sendo de 300 anos. As palavras sdo de Jefté aos amonitas
Invasores: “Enquanto Isracl habitou trezentos anos em Hesbom e nas sua vilas, ¢ em Aroer & nas
suas vilas, em todas as cidades que estdo ao longe do Arnom, por que, vés, amonitas, ndo as recupe-
rastes durante esse tempo? (Juizes 11: 26). [Os criticos geralmente consideram esta passagem
(da mesma forma como I Reis 6: 1) como posterior ¢ indigna de confianca. C. F, Bumey consi-
dera-a como inser¢do posterior de redator sacerdotal, computada artificialmente {The Book of
Judges (Londres, 1918, p. 304), J. Garstang concorda que as palavras sio uma inser¢do, mas diz
que foram inseridas antes, ndo depois da redagio pré-exilio, “se nio for no século VIl A. C g
quando diz ele, as fontes documentarias antigas foram combinadas)!

Um exame de Nimeros 21: 25 revela que a  peregrinagdo em Hesbom precede
1 indicagdo de Josué de um ano ou dois, no méximo, Se, entdo, se concede 40 anos para Josué e
o periodo dos angidos, 8 anos para a opressdo de Cusd-Risataim (3: 8): 40 anos para a libertagdo

Além do mais, é bem evidente que Juizes 11: 26, genericamente, concorda cor o
esquema cronologico subjacente a Josué-Tuizes, e também com os 480 anos de | Reis 6:1 e com a
data mais antiga (1441 A.C.) para Exodo. Se a computacdo for levada adiante até o quarto ano
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ibui do juizado de Jefté (12:7);

e as fato se torna aparente. Atribuindo 5 anos para o resto‘ : .
dB Salomazaesst:ns;g 2 08 ﬁlistgus (13:1; 15: 20); 20 anos para o juizado de Eli (cf. T Sarfm‘xlel
:- 1%“0‘:“5 menciona 40 anos onde a Septuaginta cita 20 anos, atribuindo-se ?dtxferepgz)ag a;:::g: u;)-
, 'mina a istéia); 1 (I Samuel 7: 2, 3); 15 anos (estimativ. ‘ .
de do ¢do filistéia); 20 anos para Samue w 35 Sy e

i is 2: Salomdo (I Reis 6: 1), esse calculo se ap
40 anos para Davi (I Reis 2: 11) e‘4 anos para e
i do a esse periodo é adicionado o de 38 anos do Ex €0 i
llit:birrl:sa ?;’:2, ‘l)xm per{o%o total de 482 anos do Exodo até o quarto ano de Salomio ¢ o resulta
do, compardvel aos 480 anos de I Reis 6: 1.

II, EVENTOS DO PERIODO FIXADOS NA CRONOLOGIA

Ao colocar a época dos Juizes (inclusive Josué e o perfodo dos ancgiosj)oerg
cerca de 1401 a 1020 A, C., é possivel colocar os acontecimentos reglstrgdgs_no lil\t@o df; nostuas
e no Livro de Juizes na larga cena histérica contemporinea, sem esfg{go,lrejelfgc; ::c(ia sz:v:contecer

i i a iva biblica, como inevitavelmen :
bgicas, ou distor¢do geral da perspectiva . como . 0!
(s:::o::okt)frlr‘:os as teoria?éue pos-datam o Lxodo. A localizagio de acontecimentos e;sp_emfs:;:ro?i n:‘
contexto da histéria extra-biblica deve, contudo, pela natureza dos dados’d‘flponé;?tsécimenros
nas aproximada e até certo ponto, experimental, Por outro lado, essa ano'ta(;ao’b h.e al v
em sgqﬁéncia é valiosa para demonstrar a firmeza cronoldgica da narrativa biblica, ¢ para
cer uma perspectiva apropriada a época toda.

1. Era de Josué (30 anos) e dos Ancidos (10 anos) (c. 1401-1361 A. C.). Os

acontecimentos importantes deste perfodo 30 a invasio de Canad com a.queda del e;xcl(;::ﬁA;; a:l ‘tigrd!z;
ta da Coligacdo de Jerusalém, e conquistas ao sul e ao norte da Palestina, e o estabe g

tribos. No Egito, Amenotepe IIT (c. 1412-1375 A, C.) estava apitico devido 4 idade, e contentou-

i oci It : b a dire¢do de seu filho Amenofis IV,
- s negdcios da Siria ao cargo de vassalt?s_, e sob a ) . ’
,:ec:z:ltlo?ne?g: f387e§366 A, C., co-regéncia). O Império Eg\p.clg. na Slrm(-:z?lt::tﬁ? :;:ava texzpst;
serdi Is caiu di i cam as arna. .
i te perdido, ¢ o pais caiu diante dos Habiru, como o indi r
mr:emnetage do perfodo coincide com o avango dos hititas vindos do norte, o que ajudou a neu-
tralizar a influéncia egipcia.

2. Opressio por Cusd-Risataim durante Qito anos (c. 1361-1:?53 Ata C)) E;t: t:o :
invasio de um obscuro conquistador hitita, que tendo ane_xado a Mesopotaml;a t(hgeﬁm ;lepe; -
em direcdo ao sul e entrou na Palestina (Jufzes 3:7-10), deixando rastros emt e eo ac‘o ztecimento
dava a entrada oriental para o Vale de Jezreel, bem como por outraé partes. o s
situa-se na Gltima parte do reinado de Tutancamum (c. 1366-1357 /;.14.‘);. ?:o)s g ulxr:nte e
regime do seu general Harmabe, que reinou em seguida (c. 1?5(]):1 " 10
riodo, quando a influéncia egipcia na Palestina-Siria era desprezive

3. Libertagdo por Otniel e Periodo de Quarenta Anos de Paz fc. I.:‘S.i‘ljig
. ja fi i i overno ¢ mantinha
No Egito, Harmabe estabelecia firme autonc}ade, reorganizava o g ) :
éétﬁg;nenze f supremacia egipcia, de forma que foi possivel a estabilidade politica na Palestina
(Jufzes 3:11).

4. Opressio sob Eglom de Moabe Durante Dezoitq {lnos (c. 1313-1295 A.CC.).

Este acontecimenio enquadra-se em grande parte no rein_a’dg de Séti 1 (c. 1%14-1235 A-OOI.I)S :

sincroniza-se com uma coalizdo efetuada pelos beduinos asidticos, l:iel quem se dxs:;i:% easre:)nunitivas

i o Palestina. Depois dessas turbulencias, exp ‘

rsating s ol fenfcio, B a iental, perto do Jorddo, ao norte, em

isi Aco, no litoral fenicio, Bete-Sed na Esdrelom orien , pe )

:gitﬁa;amcorr?si)onndente a Hamate, no Orontes, ¢ a leste em dire¢do a Pael (Fail) além do Jorddo,

restaurando a ordem.

. Erade Paz Depois de Eude, Durante Oitenta Anos (c. ,1 ?95-1 215 A, C.). Este
periodo (cf. Juizis 3:12-30) ooenl:preende a Gltima parte do reinado de Séti I., qge J:st:;?ele;e: Ial‘
ordem na Transjordinia e na Palestina, e cobre completamente o }ongo reina ?la se{ 'u:través
(c. 1295-1223 A. C.). Este iltimo grande Farad manteve a sua auprxdadc ao sul da ;mt’a s
de. um tratado com os hititas, e de administragdo eficiente. Seu filho e sucessor Mernepta j

avangado na idade quando subiu ao trono. Houve uma pequena revolta na Palestina, que ele sufo=
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vou com pequena dificuldade. Isto é comemorado por uma cangio de vitria, em que o poder do
Furad ¢ elogiado, e se jacta que “Israel jaz devastado e ndo tem semente”. Esta ¢ a Gnica referén-
tli-o verdadeiro nome de Israel, em todas as inscri¢Ges eglpeias (Veja quadro n® 28)

A parte da triunfal ode, que menciona Israel, diz o seguinte:

Os principes estdo prostrados, enquanto dizem: “Paz)”

Ndo hd ninguém que levante a sua cabega entre os Nove Arcos.
A Libia estd arruinada, C4ti estd pacificada;

A terra cananita estd despojada, sofrendo todos os males,
Ascalom é levado cativo, Gezer é conquistada;

lanoam tornou-se como se ndo existisse.

O povo de Israel estd desolado, ele nio tem descendéncia:

A Palestina (Curu) se tornou uma visiva para o Egito.

Todas as terras estdo unidas; elas estio pacificadas;

Todos os que sdo turbulentos estdo subjugados pelo Rei Merenpta,
A quem é dada vida como Re, todos os dias.2

6. Opressao por Jabim Durante Vinte Anos (1215-1195 A. C.). Depois de Me
renpta, uma série de reis efémeros no trono do Egito foi muito fraca para manter um estado po-
deroso. Entre esses estavam Amenmose, Siptd e Séti 11, Por volta de 1200 A. C., estourou a guerra
eivil. O perfodo era ideal para Jabim, rei de Hazor, capital de um reino cananeu ao norte da Pales-

lina, identificada por J. Garstang com El Quedd, seis quilometros a oeste do Lago Hulé e do Jor-
dfio, ¢ ele devastou algumas das tribos de Israel (Juizes 4:1-24).

7. Libertagdo por Débora e Era de Paz Durante Quarenta Anos (1195-1155 A, C,).
Por volta de 1200 A. C., uma nova dinastia foi iniciada no Egito, e Ramsés III (1198 -1167 A. C.),

filho do fundador, foi um rei forte que manteve a ordem na Asia, e tornou possivel um periodo de |
estabilidade na Palestina, sob uma l{der como Débora,

Débora era profetiza, e a quarta na ordem dos Juizes. Dela se diz que julgou a
Israel sob uma palmeira “‘entre Ramai e Betel, na regifo montanhosa de Efraim® (Juizes 4: 5),
Com a assisténcia de Baraque, de Quedes-Naftali, localidade situada a cerca de seis quildmetros a
noroeste das dguas de Merom, um exército de dez mil homens de Naftali e Zebulom foi reunido
nas encostas do Monte Tabor, onde os “novecentos carros de ferro™ de Jabim (Juizes 4: 13), sob
0 comando de Sisera, estavam em posigdo desvantajosa para o ataque. Uma pesada chuva (Juizes

§: 21) tornou a cavalaria canandia uma deficiéncia em vez de um trunfo, e resultou na comple-
ta derrota dos cananeus,

8. Opressdo pelos Midianitas Durante Sete Anos (c. 1155-1148 A, C.). O declinio
tlo poderio egipcio sob os Farads Ramsés IV e V, foi 0 que se seguiu ao reinado de Remsés II1.
Iisse periodo de fraqueza egipeia era ideal para a irrupedo de bedurnos do deserto, tais como os
midianitas cameleiros que habitavam em tendas, que invadiram o Vale de Jezreel e devastaram

0 pais nos dias de Gidedo (Juizes 6, 7). Bete-Sed, que guardava a entrada oriental do Vale de

Lsdrelom, ndo mais consistia em barreira eficiente como fortaleza, visto que nenhuma guarni¢do

egipcia havia sido mantida ali desde o reinado de Ramsés 111, Aproveitando a vantagem do de-

elinio da autoridade egipcia, os invasores inundaram as férteis regiGes do sul, particularmente em
torno de Ofra, no territdrio de Manassés,

9. Era de Paz Sob Gidedo, Durante Quarenta Anos (c, 1148-1108 A. C.). O de-
tlinio do poderi

o egipcio, ¢ a consegiiente perda da sua influéncia estabilizadora na Palestina, co-
Ine¢a agora a encontrar expressdo na crescente necessidade de um reinado.

10. Abimeleque Rei em S
de Gidedo com uma concubina, Abime
da por seu pai Gidedo (Josué 9),

vale entre o Monte Ebal ¢ o Monte
torre fortificada, a torre de Siquém

iquém Durante Trés Anos (c, 1108-1105 A.C). Filho
leque tentou assegurar a sucessdo da posi¢do singular ocupa-
na regido de Siquém. Esta regido era localizada no agraddvel
Gerezim, no local da moderna Nablus, Fra protegida por uma
, que Abimeleque destruiu. O rei presuntivo teve fim prematuro,
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